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ﬂProduct appearance is for reference only
and may differ from the actual product.

1 Appearance (Page 1 — A)

No. | Description

1 Thermal Lens

2 Bubble Level Location
3 Carry Handles

4 Aviation Socket

2 Cable Description (Page 1 — B)
1. Red Dots: Align the red dot on the aviation
socket with that on the aviation plug, and
then plug in.
Aviation Plug Collar: Press the collar to
unplug the cable.
3. Alarm Interface: Alarm input and output.
4. RS-485 Interface: RS-485 communication.
5. Power Supply Interface: 30 VDC to 60 VDC
power input.
6. Network Interface: RJ45 network, 1000
Mbps.
3 Install the Device (Page 2 - C)
Before You Start:
Take out the wrench, bolts, and nuts in the
package.
Steps:
1. Drill six holes on the bracket.
2. Hold the carry handles and move the device
to the mounting surface of the bracket.
Align the holes on the device base with
those on the bracket, and thread six bolts
into the holes.
Connect the device to the bracket by
tightening six locking nuts with the wrench.
4 Check Horizontal Installation Accuracy
(Page 2 - D)
Steps:
1. Place the bubble level (D) in the slot ().
2. Rotate the device 360° horizontally.
3. Observe the position of the bubble center
while rotating.
® Inside the circle of 0.3°: The installation
meets the accuracy requirement.
® QOutside the circle of 0.3°: Adjust the
installation position of the device until the
bubble is inside the circle of 0.3°.
Note: Tilt the device +45° to conveniently
observe the bubble level.
5+ (Optional) Level the Device (Page 2 - E)
Leveling kit (D) is recommended to use when
the horizontal installation accuracy is hard to

2.

3.

4,

5

secure on the mounting surface.

Steps:

1. Connect the device to the leveling kit by
tightening six bolts and locking nuts with
the wrench.

. Loosen four nuts of the upper plate (@).

. Loosen four nuts of the lower plate (),

and adjust the inclination angle of the upper

plate to ensure the bubble level is within the
accuracy range.

Tighten four nuts of the upper plate and lock

them by dispensing.

6 Waterproof Method (Page 3 — F)

1. Install network cable waterproof jacket.

2. Use supplied waterproof tape to protect

cable connectors and unused cables.

7 Activate and Access Device (Page 4 — G)

8 User Manual

4.

Regulatory Compliance and Safety
Information

Read all information and instructions in this
document carefully before using the device
and keep it for further reference.

For more device information and instructions,
please visit our website at
https://www.hikmicrotech.com. You can also
refer to other documents (if any)
accompanying the device or scan the QR code
(if any) on the packaging to get more
information.

Legal Information

©2023 Hangzhou Microimage Software Co.,
Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using
and managing the Product. Pictures, charts,
images and all other information hereinafter
are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject
to change, without notice, due to firmware
updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the HIKMICRO
website (www.hikmicrotech.com).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in
supporting the Product.



Trademarks Acknowledgement

= Hikmicro and other HIKMICRO's trademarks
and logos are the properties of HIKMICRO in
various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED

DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO
ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN
THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW,
THE LATTER PREVAILS.

Regulatory Information

“AS IS" AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS".
HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY,

These clauses apply only to the products
bearing the corresponding mark or
information.

SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN
NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR
LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON
BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR
OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE
OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF
THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT
SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT
TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE
OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY
RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN
COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS,
AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO
THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON
THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY,
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA
PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS.
YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR
ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
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EU Compliance Statement
C € This product and - if applicable - the
supplied accessories too are marked
with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European
standards listed under the Directive
2014/30/EU (EMCD) and Directive
2011/65/EU (RoHS).
Note: The products with the input voltage of
within 50 to 1000 VAC or 75 to 1500 VDC
comply with Directive 2014/35/EU (LVD), and
the rest products comply with Directive
2001/95/EC (GPSD). Please check the
specific power supply information for
reference.
Warning: This is a class A product. In a
domestic environment this product may
cause radio interference in which case the

user may be required to take adequate
measures.

2012/19/EU (WEEE directive):
E Products marked with this symbol

cannot be disposed of as unsorted
mmmm Municipal waste in the European
Union. For proper recycling, return this
product to your local supplier upon the

purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points.
For more information see:
www.recyclethis.info

2006/66/EC and its amendment
E 2013/56/EU (battery directive): This

product contains a battery that cannot

be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. See the product
documentation for specific battery
information. The battery is marked with this
symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury
(Hg). For proper recycling, return the battery to


http://www.recyclethis.info/

your supplier or to a designated collection
point. For more information see:
www.recyclethis.info.

Safety Instructions

These instructions are intended to ensure that
user can use the product correctly to avoid
danger or property loss. Please read all the
safety information carefully before using.
Laws and Regulations

The device should be used in compliance with
local laws, electrical safety regulations, and
fire prevention regulations.

Transportation

® Keep the device in original or similar
packaging while transporting it.

® Keep all wrappers after unpacking them for
future use. In case of any failure occurred, you
need to return the device to the factory with
the original wrapper.

® Transportation without the original wrapper
may result in damage on the device and the
company shall not take any responsibilities.

® Do not drop the product or subject it to
physical shock. Keep the device away from
magnetic interface.

Power Supply

® Please purchase the charger by yourself.
Input voltage should meet the Limited Power
Source

(30 VDC to 60 VDC) according to the IEC62368
standard. Please refer to technical
specifications for detailed information.

® Make sure the plug is properly connected to
the power socket.

® The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

® DO NOT connect multiple devices to one
power adapter, to avoid over-heating or fire
hazards caused by overload.

® DO NOT touch the bare metal contacts of
the inlets after the circuit breaker is turned off.
Electricity still exists.

® + identifies the positive terminal(s) of
equipment which is used with, or generates
direct current. - identifies the negative
terminal(s) of equipment which is used with, or
generates direct current.

® Ensure correct wiring of the terminals for
connection to an AC mains supply.

Battery

® Risk of explosion if the battery is replaced by
an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

® The built-in battery cannot be dismantled.
Please contact the manufacture for repair if

necessary.
® For long-term storage of the battery, make
sure it is fully charged every half year to
ensure the battery quality. Otherwise, damage
may occur.

® This equipment is not suitable for use in
locations where children are likely to be
present.

® Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery
types).

® DO NOT dispose of the battery into fire or a
hot oven, or mechanically crush or cut the
battery, which may result in an explosion.

® DO NOT leave the battery in an extremely
high temperature surrounding environment,
which may result in an explosion or the
leakage of flammabile liquid or gas.

® DO NOT subject the battery to extremely low
air pressure, which may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.
Installation

® Never place the equipment in an unstable
location. The equipment may fall, causing
serious personal injury or death.

® This equipment is for use only with
corresponding brackets. Use with other (carts,
stands, or carriers) may result in instability
causing injury.

System Security

® You acknowledge that the nature of Internet
provides for inherent security risks, and our
company shall not take any responsibilities for
abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attack, hacker
attack, however, our company will provide
timely technical support if required.

® Please enforce the protection for the
personal information and the data security as
the device may be confronted with the network
security problems when it is connected to the
Internet. Please contact us when the device
might exist network security risks.

® Please understand that you have the
responsibility to configure all the passwords
and other security settings about the device,
and keep your user name and password.
Maintenance

o |f the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service
center. We shall not assume any responsibility
for problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

e A few device components (e.g., electrolytic
capacitor) require regular replacement. The



average lifespan varies, so periodic checking
is recommended. Contact your dealer for
details.

® Wipe the device gently with a clean cloth
and a small quantity of ethanol, if necessary.
o |f the equipment is used in a manner not
specified by the manufacturer, the protection
provided by the device may be impaired.

® To reduce the risk of fire, replace only with
the same type and rating of fuse.

® The serial port of the equipment is used for
debugging only.

® Disconnect the power source during
servicing.

Using Environment

® Make sure the running environment meets
the requirement of the device. The operating
temperature shall be -40 °C to 60 °C (-40 °F to
140 °F), and the operating humidity shall be
less than 90%.

® DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or dusty
environments.

® DO NOT aim the lens at the sun or any other
bright light.

® The equipment shall not be exposed to
dripping or splashing and that no objects filled
with liquids, such as vases, shall be placed on
the equipment.

® No naked flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the equipment.

@ Limage du produit est donnée
uniquement a titre de référence et le produit
réel peut présenter un aspect différent.

1 Apparence (page 1 — A)

N° Description

1 Objectif thermique

2 Emplacement du niveau a bulle
3 Poignées de transport

4 Prise d'aviation

2 Description des cables (page 1 — B)

1. Points rouges : alignez le point rouge de la
prise d'aviation avec celui de la fiche
aviation, puis branchez.

2. Collier de la prise aviation : Appuyez sur le
collier pour débrancher le cable.

3. Interface d'alarme : Entrée et sortie
d'alarme.

4. Interface RS-485 : communication RS-485

5. Interface d'alimentation électrique : Entrée
d'alimentation de 30 V CC a 60 V CC.

6. Interface réseau : réseau RJ45, 1000 Mbit/s.

® Provide a surge suppressor at the inlet
opening of the equipment under special
conditions such as the mountain top, iron
tower, and forest.

® Burned fingers when handling the parts with
symbolA\. Wait one-half hour after switching
off before handling the parts.

Emergency

® |f smoke, odor, or noise arises from the
device, immediately turn off the power, unplug
the power cable, and contact the service
center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2,

399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang
District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series
products might be subject to export controls in
various countries or regions, including without
limitation, the United States, European Union,
United Kingdom and/or other member
countries of the Wassenaar Arrangement.
Please consult your professional legal or
compliance expert or local government
authorities for any necessary export license
requirements if you intend to transfer, export,
re-export the thermal series products between
different countries.

3 Installation de I'appareil (page 2 — C)

Avant de commencer :

Retirez la clé, les boulons et les écrous

contenus dans I'emballage.

Procédure :

1. Percez six trous sur le support.

2. Tenez les poignées de transport et déplacez
I'appareil sur la surface de montage du
support.

3. Alignez les trous de la base de I'appareil sur
ceux du support et vissez les six boulons
dans les trous.

4. Connectez I'appareil au support en serrant
les six écrous de blocage a I'aide de la clé.

4 Vérification de la précision de I'installation

horizontale (page 2 — D)

Procédure :

1. Placez le niveau a bulle (D) dans la fente
(@)

2. Faites pivoter I'appareil de 360° a
I'horizontale.

3. Observez la position du centre de la bulle
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pendant la rotation.
® A l'intérieur du cercle de 0,3° : I'installation
répond aux exigences de précision.
® A l'extérieur du cercle de 0,3° : Ajustez la
position d'installation de I'appareil jusqu'a
ce que la bulle se trouve a l'intérieur du
cercle de 0,3°.

Remarque : inclinez I'appareil de +45° pour

observer facilement le niveau de la bulle.

5+ (En option) Mise a niveau de I'appareil

(page 2 - E)

Il est recommandé d'utiliser le kit de mise a

niveau (D) lorsque la précision de

I'installation horizontale est difficile a fixer sur

la surface de montage.

Procédure :

1. Connectez I'appareil au kit de mise a niveau
en serrant les six boulons et écrous de
blocage a I'aide de la clé.

2. Desserrez les quatre écrous de la plaque
supérieure ().

3. Desserrez les quatre écrous de la plaque
inférieure (®) et réglez I'angle d'inclinaison
de la plaque supérieure pour vous assurer
que le niveau a bulle se trouve dans la plage
de précision.

4. Serrez les quatre écrous de la plaque
supérieure et bloquez-les en les distribuant.

6 Méthode d'imperméabilisation (page 3 — F)

1. Installez une gaine imperméable pour le
cable réseau.

2. A I'aide du ruban imperméable fourni,
protégez les connecteurs de cable et les
cables inutilisés.

7 Activation et acces a I'appareil (page 4 — G)

8 Manuel d'utilisation

Conformité a la réglementation et consignes
de sécurité

Lisez soigneusement toutes les informations
et instructions de ce document avant d'utiliser
I'appareil et conservez-le pour toute référence
ultérieure.

Pour plus d'informations et d'instructions sur
I'appareil, veuillez consulter notre site Web a
I'adresse https://www.hikmicrotech.com.
Vous pouvez également consulter les autres
documents (le cas échéant) accompagnant

I'appareil ou scanner le code QR (le cas
échéant) sur I'emballage pour obtenir plus
d'informations.

Informations légales

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI
EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE
PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL,
SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS,
SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC CES
FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKMICRO NE
FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y
LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE
QUALITE SATISFAISANTE, OU D'ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN
AUCUN CAS, HIKMICRO NE SERA TENU
RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y
COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D'ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D'ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE
DES QONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS,
S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE
CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGL[GENCE), LA RESPONSABILITE EN
MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN
RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME DE LA
POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE
D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE
SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE
DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS
DE FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D'INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE
SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKMICRO FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS SI
NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT
D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI
NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE



TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D'AUTRES
DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ
PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D'ARMES DE DESTRUCTION
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D'ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE
CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES
OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET
LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES
PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne s'appliquent qu'aux produits
portant la marque ou I'information
correspondante.

Déclaration de conformité UE

c € Ce produit et - le cas échéant - les

accessoires fournis portent le

marquage « CE » et sont donc conformes aux
normes européennes harmonisées applicables
répertoriées dans la Directive 2014/30/UE
(directive sur la compatibilité
électromagnétique) et la Directive 2011/65/UE
(RoHS).

Remarque : Les produits dont la tension
d'entrée est comprise entre 50 et 1 000 V CA
ou 75 et 1 500 V CC sont conformes a la
directive 2014/35/UE (LVD), et les autres
produits sont conformes ala

directive 2001/95/CE (GPSD). Veuillez
examiner les informations d'alimentation
spécifiques a des fins de référence.
Avertissement : Il s'agit d'un produit de

classe A. Dans un environnement
domestique, ce produit peut provoquer des

interférences radio, auquel cas I'utilisateur
peut étre amené a prendre des mesures
adéquates.

2012/19/UE (directive DEEE) : dans

I'Union européenne, les produits

portant ce pictogramme ne doivent
WEEE  pas étre déposés dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n'est pas
pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez
ce produit a votre revendeur lors de I'achat
d'un nouvel équipement équivalent, ou
déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet

effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info

2006/66/CE et son
E amendement 2013/56/UE (directive sur

les batteries) : ce produit renferme une
pile qui ne doit pas étre déposée dans une
décharge municipale ou le tri des déchets
n'est pas pratiqué, dans I'Union européenne.
Pour plus de précisions sur la pile,
reportez-vous a sa documentation. La pile
porte le pictogramme ci-contre, qui peut
inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb)
ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez-la a votre revendeur
ou déposez-la dans un point de collecte prévu
a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.
Précautions d'emploi
L'objectif de ces instructions est de garantir
que l'utilisateur soit en mesure d'utiliser
correctement le produit sans danger ou
dommage aux biens. Veuillez lire
soigneusement toutes les consignes de
sécurité avant d'utiliser I'appareil.
Lois et réglementations
L'appareil doit étre utilisé conformément a la
|égislation locale ainsi qu'aux réglementations
en matiére de sécurité électrique et de
prévention des incendies.
Transport
® Gardez I'appareil dans son emballage
d'origine ou dans un emballage similaire lors
de son transport.
® Veuillez conserver I'emballage de I'appareil
pour toute utilisation ultérieure. En cas de
panne, vous devrez renvoyer 'appareil a
I'usine dans son emballage d'origine.
® Le transport de I'appareil sans son
emballage d'origine peut I'endommager, et
I'entreprise se dégage de toute responsabilité
dans ce cas.
® Ne pas faire tomber le produit ou le
soumettre a un choc physique. Gardez
I'appareil a I'écart des interférences
magnétiques.
Alimentation électrique
® Veuillez acheter vous-méme le chargeur. La
tension d'entrée doit étre conforme a celle
d'une source d'alimentation limitée (30 VCC a
60 V CC) selon la norme CEI62368. Veuillez
vous référer aux caractéristiques techniques
pour des informations détaillées.
® Vérifiez que la prise est correctement
branchée a la prise électrique.
® La prise de courant doit étre installée pres
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de I'équipement et doit étre facilement
accessible.

® Pour éviter tout risque de surchauffe ou
d'incendie da a une surcharge, ne reliez PAS
plusieurs appareils a un seul adaptateur
d'alimentation.

® Ne touchez PAS les contacts métalliques
nus des entrées aprés que le disjoncteur a été
coupé. De I'électricité peut encore circuler.

® | e symbole « + » identifie la (les) borne(s)
positive(s) de I'équipement qui est utilisé avec,
ou qui génére du courant continu. Le symbole
« - » identifie la (les) borne(s) négative(s) de
I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génere
du courant continu.

® Assurez-vous d'effectuer un cablage
approprié des bornes pour un branchement a
une alimentation secteur.

Batterie

® |l y aun risque d'explosion lorsque la
batterie est remplacée par une batterie de type
incorrect. Eliminez les piles usées
conformément aux instructions.

® | a batterie intégrée ne peut pas étre
démontée. Veuillez contacter le fabricant pour
réparation si nécessaire.

® En cas de stockage a long terme de la pile,
assurez-vous qu'elle est complétement
chargée tous les six mois afin d'en conserver
la qualité. Dans le cas contraire, elle pourrait
se détériorer.

® Cet équipement n'est pas adapté a un usage
dans les endroits ou des enfants sont
susceptibles d'étre présents.

® Le remplacement de la pile par une pile du
mauvais type peut conduire a I'annulation
d'une protection (par exemple, dans le cas de
certains types de piles au lithium).

® Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un
four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou
découpez une batterie, car cela pourrait
engendrer une explosion.

® Ne laissez pas une batterie dans un
environnement ambiant extrémement chaud,
car vous encourez un risque d'explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

® N'exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car
vous encourez un risque d'explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Installation

® N'installez jamais I'équipement sur un
support instable. L'équipement pourrait
tomber, entrainant des blessures graves, voire
la mort.

® Cet équipement doit étre utilisé uniquement

avec les supports correspondants. Toute
utilisation avec d'autres supports (chariots,
stations ou transporteurs) peut entrainer une
instabilité pouvant causer des blessures.
Sécurité du systeme

® Vous reconnaissez que la nature d'Internet
est source de risques de sécurité inhérents, et
notre société se dégage de toute
responsabilité en cas de fonctionnement
anormal, divulgation d'informations
confidentielles ou autres dommages
découlant d'une cyberattaque ou d'un piratage
informatique ; toutefois, notre société fournira
une assistance technique dans les délais, le
cas échéant.

® Veuillez renforcer la protection des
informations personnelles et la sécurité des
données, car I'appareil peut étre exposé a des
problémes de sécurité réseau lorsqu'il est
connecté a Internet. Veuillez nous contacter si
I'appareil peut subir des risques en matiere de
sécurité réseau.

® Vous étes responsable de la configuration
de tous les mots de passe et d'autres
parameétres de sécurité concernant I'appareil.
Gardez votre nom d'utilisateur et votre mot de
passe en sécurité.

Maintenance

® Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de
service le plus proche. Nous n'assumerons
aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation ou une
opération de maintenance non autorisée.

® Certains composants de |'appareil (p. ex.,
condensateur électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur durée de vie
moyenne est variable, c'est pourquoi des
controles périodiques sont recommandés.
Veuillez contacter votre distributeur pour plus
d'informations.

® Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d'un
chiffon propre imbibé d'une petite quantité
d'éthanol, si nécessaire.

® Si I'appareil n'est pas utilisé conformément
aux indications du fabricant, le dispositif de
protection fourni par I'appareil peut étre
compromis.

® Pour réduire le risque d'incendie,
remplacez-le uniquement par un fusible de
méme type et de méme calibre.

® Le port série de I'équipement est utilisé
uniqguement a des fins de débogage.

® Débranchez la source d'alimentation
pendant I'opération d'entretien.
Environnement d'exploitation
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® Assurez-vous que I'environnement
d'exploitation répond aux exigences de
I'appareil. La température de fonctionnement
doit étre comprise entre -40 °C et 60 °C.
L'humidité de fonctionnement doit étre
inférieure a 90 %.

® N'exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux.

® N'orientez PAS I'objectif vers le soleil ou
toute autre source de lumieére vive.

® | 'équipement ne doit pas étre exposé aux
gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet
rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre
placé sur I'équipement.

® Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'équipement.

® Prévoyez un suppresseur de surtension a
I'orifice d'entrée de I'équipement dans des
conditions d'installation particuliéres p. ex. au
sommet d'une montagne, d'une tour
métallique et en forét.

® La manipulation des piéces portant le
symbole risque de braler les doigts.
Attendez une demi-heure aprés l'arrét de

Urgence

® Si de la fumée, des odeurs ou du bruit
s'échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et
débranchez le cable d'alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399
Danfeng Road, Sous-district de Xixing, District
de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les
produits de la série thermique soient soumis a
des controles d'exportation dans divers pays
ou diverses régions, ce qui inclut, sans s'y
limiter, les Etats-Unis, I'Union européenne, le
Royaume-Uni ou d'autres pays membres de
I'Arrangement de Wassenaar. Veuillez
consulter votre expert professionnel en
questions juridiques ou en conformité ou les
autorités de votre gouvernement local pour
toute exigence de permis d'exportation si vous
prévoyez de transférer, d'exporter ou de
réexporter des produits de la série thermique
entre différents pays.

I’aiiareil avant de maniiuler les iiéces.

@ Das Erscheinungsbild des Produkts dient
nur als Referenz und kann vom tatsachlichen
Produkt abweichen.

1 Aussehen (Seite 1 - A)

Nr. Beschreibung

1 Warmebildobjektiv

2 Position der Libellenkugel
3 Griffe zum Tragen

4 Luftfahrtstecker

2 Beschreibung der Kabel (Seite 1 - B)

1. Rote Punkte: Richten Sie den roten Punkt
auf der Luftfahrthiilse auf den Punkt auf
dem Luftfahrzeugstecker aus, und stecken
Sie ihn ein.

2. Luftfahrt-Steckermanschette: Driicken Sie
auf die Manschette, um das Kabel zu
trennen.

3. Wecker-Schnittstelle: Alarmeingang und
-ausgang.

4. RS-485-Schnittstelle:

RS-485-Kommunikation.

5. Stromversorgungsschnittstelle: 30 VDC bis
60 VDC Stromeingang.

6. Netzwerk-Schnittstelle: RJ45-Netzwerk,
1000 Mbps.

3 Installieren des Gerdts (Seite 2 - C)

Bevor Sie beginnen:

Nehmen Sie den Schraubenschliissel, die

Schrauben und die Muttern aus der

Verpackung.

Schritte:

1. Bohren Sie sechs Locher in die Halterung.

2. Halten Sie das Gerat an den Tragegriffen
fest und schieben Sie es auf die
Montageflache der Halterung.

3. Richten Sie die Locher am Geratesockel mit
denen der Halterung aus und schrauben Sie
sechs Schrauben in die Locher.

4. Verbinden Sie das Gerat mit der Halterung,
indem Sie sechs Sicherungsmuttern mit
dem Schraubenschliissel anziehen.

4 Uberpriifung der horizontalen

Einbaugenauigkeit (Seite 2 - D)

Schritte:

1. Setzen Sie die Wasserwaage (D) in den
Schlitz (D).

2. Drehen Sie das Gerat um 360° in der
Horizontalen.

3. Beobachten Sie wahrend der Drehung die
Position der Blasenmitte.

® Innerhalb des Kreises von 0,3°: Die
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Installation erfiillt die
Genauigkeitsanforderungen.

® Aulerhalb des Kreises von 0,3°: Passen Sie
die Einbaulage des Gerats an, bis sich die
Blase innerhalb des Kreises von 0,3°
befindet.

Hinweis: Neigen Sie das Gerat um +45°, um die

Wasserwaage bequem beobachten zu konnen.

5+ (Optional) Nivellierung des Gerats

(Seite 2 - E)

Der Nivelliersatz ((D) wird empfohlen, wenn

die horizontale Installationsgenauigkeit auf

der Montageflache schwer zu gewahrleisten
ist.

Schritte:

1. Verbinden Sie das Gerat mit dem
Nivelliersatz, indem Sie sechs Schrauben
und Sicherungsmuttern mit dem
Schraubenschliissel anziehen.

2. Lésen Sie vier Muttern der oberen Platte
(@).

3. Losen Sie vier Muttern der unteren Platte
(®), und stellen Sie den Neigungswinkel
der oberen Platte ein, um sicherzustellen,
dass die Wasserwaage innerhalb des
Genauigkeitsbereichs liegt.

4. Ziehen Sie die vier Muttern der oberen Platte
an und sichern Sie sie durch Abziehen.

6 Wasserdichtes Verfahren (Seite 3 - F)

1. Installieren Sie eine wasserdichte
Manschette fiir das Netzwerkkabel.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte
wasserdichte Klebeband, um Kabelverbinder
und nicht verwendete Kabel zu schiitzen.

7 Aktivieren und Zugriff auf die Vorrichtung

(Seite 4 - G)

8 Benutzerhandbuch

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher
Vorschriften und zur Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und
Anweisungen in diesem Dokument sorgfaltig,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und
bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.
Weitere Informationen und Anleitungen zum
Gerat finden Sie auf unserer Website unter
https://www.hikmicrotech.com. Weitere
Informationen finden Sie auch in anderen

Dokumenten (falls vorhanden), die dem Gerat
beiliegen oder Sie kdnnen den QR-Code (falls
vorhanden) auf der Verpackung scannen.
Rechtliche Informationen
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER
HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
DER ,VORLIEGENDEN FORM" UND MIT ,ALLEN
FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT.
HIKMICRO GIBT KEINE GARANTIEN, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF
BESCHRANKT ZU SEIN, MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, ABER OHNE
DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, VERLUST
VON GE__SCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER
VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST
WENN HIKMICRO UBER DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES
INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET.
HIKMICRO UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER
ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI
BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT
LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS
IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE
GELTENDEN GESETZE VERSTORT.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
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VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER

NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH,

ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE
AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN
DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW.
ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN
DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND
GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte,
die das entsprechende Zeichen oder die
entsprechenden Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitat
c Dieses Produkt und - falls zutreffend -
auch das mitgelieferte Zubehdr sind
mit "CE" gekennzeichnet und entsprechen
somit den geltenden harmonisierten
europaischen Normen, die unter der Richtlinie
2014/30/EU (EMCD) und der Richtlinie
2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.
Hinweis: Die Produkte mit einer
Eingangsspannung von 50 - 1000 VAC oder
75 - 1500 VDC entsprechen der Richtlinie
2014/35/EU (NSR). Die librigen Produkte
entsprechen der Richtlinie 2001/95/EG
(GPSD). Priifen Sie bitte die entsprechenden
Angaben zur Stromversorgung.
Warnung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In
einer Wohnumgebung kann dieses Produkt
Funkstdrungen verursachen, die
moglicherweise vom Benutzer durch
geeignete Maflnahmen zu beseitigen sind.
2012/19/EU
(Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte,
die mit diesem Symbol
W gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb
der Europaischen Union nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren

ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen
Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info

2006/66/EG und deren Anderung
E 2013/56/EU (Batterie-Richtlinie): Dieses

Produkt enthalt einen Akku, der
innerhalb der Europaischen Union nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische
Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist
mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb
fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten
kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren 6rtlichen
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an
einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE
1. Getrennte Erfassung von Altgeraten:
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall
geworden sind, werden als Altgerate
bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate
gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill,
sondern in spezielle Sammel- und
Riickgabesysteme.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen:
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, die zerstérungsfrei aus
dem Altgerat entnommen werden konnen, im
Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung
zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefiihrt werden.
3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten:
Besitzer von Altgeraten aus privaten
Haushalten konnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig
sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m?2 fiir Elektro- und
Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?,
die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
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und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb
unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager-
und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen
oder die gesamten Lager- und Versandflachen
mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben
die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu
gewabhrleisten. Die Mdglichkeit der
unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates
besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern
unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird.
4. Datenschutz-Hinweis:
Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fiir Gerate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer
und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem
eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.
5. Bedeutung des Symbols , durchgestrichene
Miilltonne":
Das auf Elektro- und
Elektronikgeraten regelmaBig
abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne
weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am
Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
Sicherheitshinweise
Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass
Sie das Produkt korrekt verwenden, um
Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden.
Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.
Gesetze und Vorschriften
Das Gerét muss in Ubereinstimmung mit
lokalen Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen
Sicherheit und Brandschutzvorschriften
verwendet werden.
Transportwesen
® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in
der urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.
® Bewahren Sie das gesamte
Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fiir
zukiinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines

Fehlers miissen Sie das Gerat in der
Originalverpackung an das Werk
zuriicksenden.

® Beim Transport ohne Originalverpackung
kann das Gerat beschadigt werden und wir
tibernehmen keine Verantwortung.

® Lassen Sie das Produkt nicht fallen und
vermeiden Sie heftige St6Re. Halten Sie das
Gerat von magnetischen Stérungen fern.
Spannungsversorgung

® Erwerben Sie das Ladegerat selbst. Die
Eingangsspannung sollte der begrenzten
Stromquelle (30 VDC bis 60 VDC) gemal der
Norm IEC62368 entsprechen. Siehe
technische Daten fiir detaillierte
Informationen.

® Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in
der Steckdose steckt.

® Die Steckdose sollte sich in der Ndhe des
Gerats befinden und muss einfach zuganglich
sein.

® Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit
einem Netzteil, da es andernfalls durch
Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem
Brand kommen kann.

® Beriihren Sie NICHT die blanken
Metallkontakte der Eingange, nachdem der
Schutzschalter ausgeschaltet wurde. Sie
stehen noch unter Strom.

® + kennzeichnet den/die Pluspol(e) von
Geraten, die mit Gleichstrom betrieben werden
oder Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet
den/die Minuspol(e) von Geraten, die mit
Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen.

® Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der
Klemmen fiir den Anschluss an ein
Wechselstromnetz.

Akku

® Bei Austausch der Batterie durch einen
falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien
gemaR den Anweisungen.

® Der integrierte Akku darf nicht demontiert
werden. Wenden Sie sich gegebenenfalls zur
Reparatur an den Hersteller.

® Achten Sie bei langfristiger Lagerung des
Akkus darauf, dass er alle sechs Monate
vollstandig geladen wird, um seine
Lebensdauer zu gewahrleisten. Anderenfalls
kann es zu Schaden kommen.

® Das Gerét ist nicht fiir den Einsatz an Orten
geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder
aufhalten.

® UnsachgemaRer Austausch des Akkus
durch einen falschen Typ kann eine
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Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

® Batterien nicht durch Verbrennen, in einem
heilen Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer
Explosion fiihren.

® Bewahren Sie Batterien nicht in einer
Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf.
Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder
Gas fiihren.

® Setzen Sie Batterien keinem extrem
niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.
Installation

® Stellen Sie das Gerat niemals an einem
instabilen Ort auf. Es kdnnte umfallen und
schwere oder sogar todliche Verletzungen
verursachen.

® Dieses Gerat darf nur mit den
entsprechenden Halterungen verwendet
werden. Die Verwendung anderen Halterungen
(Wagen, Stander oder Trager) kann zu
Instabilitat fiihren und Verletzungen
verursachen.

Systemsicherheit

® Sie erkennen an, dass die Natur des
Internets damit verbundene Sicherheitsrisiken
mit sich bringt und dass unser Unternehmen
keine Verantwortung fiir anormale
Betriebsablaufe, Datenschutzverletzungen
oder andere Schaden ibernimmt, die sich
durch Cyber- oder Hackerangriffe ergeben. Bei
Bedarf wird unser Unternehmen jedoch
zeitnahe technische Unterstiitzung leisten.

® Bitte sorgen Sie fiir den Schutz der
personenbezogenen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat
Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt
werden kann, wenn es mit dem Internet
verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn das Gerat
Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

® Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung dafiir tragen, alle Passworter
und andere Sicherheitseinstellungen fiir das
Gerat zu konfigurieren und Ihren
Benutzernamen und Ihr Passwort
aufzubewahren.

Wartung

® Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich an lhren
Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir iibernehmen keine Haftung
fuir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder

Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden.

® Einige Geratekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) miissen regelmafig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine
regelméaBige Priifung empfohlen wird.
Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem Handler.
® Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit
einem sauberen Tuch und einer geringen
Menge Ethanol ab.

® Wenn das Gerét nicht vom Hersteller
vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der
durch das Gerat bereitgestellte Schutz
beeintrachtigt werden.

® Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen
Sie Sicherungen nur durch Sicherungen des
gleichen Typs und der gleichen Leistung.

® Die serielle Schnittstelle des Geréats wird nur
zur Fehlersuche verwendet.

® Unterbrechen Sie die Stromversorgung
wiahrend der Wartung.

Einsatzumgebung

® Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den Anforderungen des
Gerats entspricht. Die Betriebstemperatur
muss -40 °C bis 60 °C (-40 °F bis 140 °F) und
die Betriebsfeuchtigkeit weniger als 90 %
betragen.

® Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder
staubigen Umgebungen aus.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf die
Sonne oder eine andere helle Lichtquelle.

® Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Fliissigkeiten. Auf dem Gerat
diirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten Objekte,
wie z. B. Vasen, abgestellt werden.

@ Stellen Sie keine offenen Flammen (wie
brennende Kerzen) auf dem Gerét ab.

® Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz
an den Eingangen der Anlage bei besonderen
Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Metallturm und Wald.

® Verbrannte Finger bei der Handhabung der
Teile mit dem Symbol A\. Warten Sie nach
dem Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie
die Teile anfassen.

Notruf

® Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerausche
in dem Gerét entwickeln, so schalten Sie es
unverziiglich aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Wenden Sie sich dann an den
Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399

16



Danfeng-StralRe, Gemarkung Xixing,
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der
Warmebildkamera-Serie unterliegen unter
Umstanden in verschiedenen Landern oder
Regionen Exportkontrollen, wie zum Beispiel in

Union, dem Vereinigten Konigreich und/oder
anderen Mitgliedslandern des
Wassenaar-Abkommens. Bitte informieren Sie
sich bei lhrem Rechtsexperten oder bei den
ortlichen Behorden iiber die erforderlichen
Exportlizenzen, wenn Sie beabsichtigen, die
Produkte der Warmebildkamera-Serie in
verschiedene Lander zu transferieren, zu
exportieren oder zu reexportieren.

den Vereiniiten Staaten, der Euroiéischen

@ La apariencia del producto es solo una
referencia y puede diferir de la apariencia real
del producto.

1 Apariencia (Pagina 1 — A)

Num. | Descripcion

1 Lente térmica

2 Localizacién del nivel de la burbuja
3 Asas para transporte

4 Enchufe de aviacién

2 Descripcion del cable (Pagina 1 — B)

1. Puntos rojos: Alinee el punto rojo del
enchufe de aviacion con el de la clavija de
aviacion y, a continuacion, enchdfelo.

2. Collarin del enchufe de aviacion: Presione el
collarin para desenchufar el cable.

3. Interfaz de la alarma: Entrada y salida de la
alarma.

4. Interfaz RS-485: comunicacion RS-485.

5. Interfaz de la fuente de alimentacion:
entrada de alimentacion de 30 VDC a 60
VDC.

6. Interfaz de red: red RJ45, 1000 Mbps.

3 Instalacion del dispositivo (Pagina 2 — C)

Antes de empezar:

Saque la llave, los tornillos y las tuercas del

paquete.

Pasos:

1. Taladre seis agujeros en el soporte.

2. Sujete las asas para transporte y desplace
el dispositivo hasta la superficie de montaje
del soporte.

3. Alinee los orificios de la base del dispositivo
con los del soporte y enrosque seis tornillos
en los orificios.

4. Conecte el dispositivo al soporte apretando
seis tuercas de seguridad con la llave.

4 Comprobar la precision de la instalacion

horizontal (Pagina 2 — D)

Pasos:

1. Cologue el nivel de la burbuja (D) en la
ranura ().

2. Gire el dispositivo 360° horizontalmente.

3. Observe la posicion del centro de la burbuja
mientras gira.

® Dentro del circulo de 0,3°: la instalacion
cumple el requisito de precision.

® Fuera del circulo de 0,3°: Ajuste la posicion
de instalacion del dispositivo hasta que la
burbuja quede dentro del circulo de 0,3°.

Nota: Incline el aparato +45° para observar

comodamente el nivel de la burbuja.

5+ (Opcional) Nivelar el dispositivo

(Pagina 2 - E)

Se recomienda utilizar el kit de nivelacion (D)

cuando la precision de la instalacion

horizontal es dificil de asegurar en la
superficie de montaje.

Pasos:

1. Conecte el dispositivo al kit de nivelacién
apretando seis tuercas de seguridad con la
llave.

2. Afloje cuatro tuercas de la placa superior
(@).

3. Afloje cuatro tuercas de la placa inferior
(®),y ajuste el angulo de inclinacion de la
placa superior para asegurar que el nivel de
la burbuja esta dentro del rango de
precision.

4. Apriete cuatro tuercas de la placa superior y
bloquéelas mediante dispensacion.

6 Método de impermeabilidad (Pagina 3 — F)

1. Instale la chaqueta impermeable del cable
de red.

2. Utilice la cinta impermeable provista para
proteger los conectores del cable y los
cables no utilizados.

7 Activar y acceder al dispositivo

(Pagina 4 - G)

8 Manual de usuario
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Cumplimiento normativo e informacion de
seguridad

Lea detenidamente toda la informacién y las
instrucciones de este documento antes de
usar el dispositivo y consérvelo para futuras
referencias.

Para obtener mas informacion e instrucciones
del dispositivo, visite nuestra pagina web
https://www.hikmicrotech.com. También
puede consultar el resto de documentos (si
hay alguno) que acompaiian al dispositivo o
escanear el cédigo QR (si hay alguno) del
paquete para obtener mas informacion.
Informacion legal

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS
LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL
PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU
FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO OFRECE
GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE
ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO,
AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE
HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL,
PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION,
YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL
PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL
PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO
HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES

DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO
OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL
APQOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A
MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL
PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O
LA PRODUCQION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PROQUCCION DE ARMAS QUIMICAS O
BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN
APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS
HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Estas clausulas solo se aplican a los
productos que lleven la marca o la
informacion correspondiente.

Declaracion de cumplimiento de la UE

c € Este producto y, cuando corresponda,

los accesorios incluidos también

tienen la marca "CE" y por tanto cumplen los
estandares europeos armonizados
enumerados bajo la directiva 2014/30/UE
(CEM) y la directiva 2011/65/UE (RoHS).
Nota: Los productos con una tension de
entrada de 50 a 1000 VCA o de 75 a 1500
VCC cumplen con la Directiva 2014/35/UE
(LVD), y el resto de productos cumplen con la
Directiva 2001/95/CE (GPSD). Consulte la
informacion de alimentacion eléctrica
especifica como referencia.
Advertencia: Este es un producto de clase A.
En un entorno doméstico este producto
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puede ocasionar interferencias radio, en cuyo
caso es posible que sea el usuario el
responsable de adoptar las medidas
adecuadas.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos

de aparatos eléctricos y

electromagnéticos): En la Unién
B Furopea, los productos marcados con
este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje adecuado,
entregue este producto en el lugar de compra
del equipo nuevo equivalente o deshagase de
él en el punto de recogida designado a tal
efecto. Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info

2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE
E (directiva sobre baterias): Este producto
lleva una bateria que no puede ser

desechada en el sistema municipal de basuras
sin recogida selectiva dentro de la Unién
Europea. Consulte la documentacion del
producto para ver la informacion especifica de
la bateria. La bateria lleva marcado este
simbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio
(Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la
bateria a su vendedor o llévela al punto de
recogida de basuras designado a tal efecto.
Para mas informacion visite:
www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan destinadas a
garantizar que el usuario pueda utilizar el
producto correctamente para evitar peligros o
pérdidas materiales. Lea detenidamente toda
la informacion de seguridad antes de usar el
dispositivo.
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo
con la legislacion local y las normativas de
seguridad eléctrica y prevencion de incendios.
Transporte
® Guarde el dispositivo en su paquete original
o en uno similar cuando lo transporte.
® Guarde el embalaje para uso futuro. En el
caso de que ocurra algun fallo, debera
devolver el dispositivo a la fabrica con el
envoltorio original.
® En caso de transporte sin el envoltorio
original podria resultar en dafios en el
dispositivo y la empresa no se hara
responsable.
® No deje caer el producto ni lo someta a
impactos fisicos. Mantenga el dispositivo

alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

® Debe adquirir el cargador por su cuenta. La
tension de entrada debe cumplir con el limite
de la fuente de alimentaciéon (de 30 VCC a 60
VCC) segun el estandar IEC62368. Consulte
las especificaciones técnicas para obtener
informacion detallada.

® Asegurese de que el enchufe esté
correctamente conectado a la toma de
corriente.

® La toma de corriente tiene que estar cerca
del equipo y ser de facil acceso.

® NO conecte multiples dispositivos a un
mismo adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio
por sobrecarga.

® NO toque los contactos metdlicos desnudos
de las entradas después de que se apague el
disyuntor. Todavia tienen electricidad.

® + identifica los terminales positivos de los
equipos que se utilizan con corriente continua
o que la generan. - identifica los terminales
negativos de los equipos que se utilizan con
corriente continua o que la generan.

® Asegurese de que el cableado de los
terminales para la conexién a una fuente de
alimentacion de CA sea correcto.

Bateria

® Riesgo de explosion si se reemplaza la
bateria por otra de tipo incorrecto. Deshagase
de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

® La bateria integrada no puede ser
desmontada. Péngase en contacto con el
fabricante para solicitar las reparaciones
necesarias.

® Para almacenar la bateria durante un
periodo prolongado, compruebe que esté
completamente cargada cada medio afio para
garantizar la calidad de la misma. De lo
contrario, podrian ocurrir dafios.

® Este equipo no es adecuado para utilizarlo
en lugares donde pueda haber nifios.

® Una sustitucion inadecuada de la bateria
por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar
alguna medida de proteccion (por ejemplo, en
el caso de algunas baterias de litio).

® No arroje la bateria al fuego ni la meta en un
horno caliente, ni intente aplastar o cortar
mecanicamente la bateria, ya que podria
explotar.

® No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.
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® No permita que la bateria quede expuesta a
una presion de aire extremadamente baja, ya
que podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

Instalacion

® No coloque nunca el equipo en una
ubicacion inestable. El equipo podria caer y
provocar graves lesiones o la muerte.

® Este equipo esta disefiado para usarse solo
con los soportes correspondientes. Su uso
con otro tipo de soporte (carros, estantes o
transportadores) podria ser inestable y
ocasionar lesiones.

Seguridad del sistema

® Usted reconoce que la naturaleza de
internet entrafa riesgos de seguridad y que
nuestra empresa no esta obligada a asumir
ninguna responsabilidad debido a un
funcionamiento anémalo, una vulneracion de
la privacidad o cualquier otro daio resultante
de un ciberataque o un ataque por parte de
piratas informaticos; no obstante, nuestra
empresa proporcionara la asistencia técnica
necesaria de forma oportuna si fuera
necesario.

® Garantice la proteccion de la informacion
personal y la seguridad de datos, ya que el
dispositivo puede encontrar problemas de
seguridad cuando esté conectado a internet.
Péngase en contacto con nosotros si se
compromete la seguridad en la red del
dispositivo.

® Recuerde que es su responsabilidad instalar
las contrasefias y las demas configuraciones
de seguridad del dispositivo. Proteja su
nombre de usuario y contrasefia.
Mantenimiento

® Si el producto no funciona correctamente,
por favor, péngase en contacto con su
distribuidor o con el centro de servicio técnico
mas proximo. No nos haremos responsables
de los problemas derivados de una reparacion
0 mantenimiento no autorizados.

® Algunos componentes del dispositivo (p. ej.:
el condensador electrolitico) necesita una
sustitucion periddica. La vida util promedio
puede variar, por lo que se recomienda una
revision periodica. Contacte con su vendedor
para mas detalles.

® Limpie suavemente el dispositivo con una
gamuza limpia con una pequefia cantidad de
etanol, si fuese necesario.

® Si se utiliza el equipo de una manera no
especificada por el fabricante, la proteccion
del dispositivo podria verse mermada.

® Para reducir el riesgo de incendio,
reemplace el fusible por otro del mismo tipo y
clasificacion.

® El puerto serie del equipo se utiliza
unicamente con fines de depuracion.

® Desconecte la fuente de alimentacion
durante los mantenimientos y reparaciones.
Entorno de uso

® Compruebe que el entorno de uso se adapte
a los requisitos del dispositivo. La
temperatura de funcionamiento debe ser de
-40°C a 60 °Cy lahumedad de
funcionamiento inferior al 90 %.

® NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.

® NO oriente la lente hacia el sol ni a otras
luces brillantes.

® No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran sobre él
objetos llenos de liquidos, como jarrones.

® No coloque llamas abiertas, como velas
encendidas, sobre el equipo.

® En ubicaciones especiales, como en la cima
de una montaia, en una torre de hierroy en un
bosque, instale un supresor de sobretensiones
en la abertura de entrada del equipo.

® Dedos quemados al manipular las piezas
con el simbolo A\. Espere media hora después
de apagar el equipo para tocar las partes.
Emergencia

® Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la
alimentacion inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacion y contacte con el
servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacién 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera
de Danfeng 399, Subdistrito de Xixing, Distrito
de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de
las series térmicas podrian estar sujetos a
controles de exportacién en algunos paises o
regiones; entre ellos, por ejemplo, los Estados
Unidos, la Union Europea, el Reino Unido y/o
otros paises miembros del Arreglo de
Wassenaar. Consulte con algun experto en
cumplimiento normativo y legal o con las
autoridades gubernamentales locales para
cumplir con los requisitos de licencia de
exportacion necesarios si desea transferir,
exportar o reexportar los productos de las
series térmicas entre distintos paises.
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6 L'immagine del prodotto serve solo come
riferimento e potrebbe differire dal prodotto
effettivo.

1 Descrizione (pagina 1 — A)

Nota: inclinare il dispositivo di + 45° per
osservare meglio la livella.

5+ Livellamento del dispositivo (opzionale)
(pagina 2 - E)

Quando é difficile ottenere un'installazione

Descrizione

orizzontale accurata sulla superficie di

Obiettivo termico

montaggio, & consigliabile utilizzare il kit di

Alloggiamento della livella

livellamento (D).

Manici per il trasporto

Procedura:

Presa aeronautica

1. Collegare il dispositivo al kit di livellamento

2 Descrizione dei cavi (pagina 1 — B)

1. Punti rossi: allineare il punto rosso sulla
presa Aviation con quello sul connettore
Aviation, quindi effettuare il collegamento.

. Anello del connettore Aviation: premerlo per
scollegare il cavo.

. Interfaccia di allarme: ingresso e uscita

allarme.

Interfaccia RS-485: comunicazione RS-485.

Interfaccia di alimentazione: ingresso di

alimentazione da 30V CC a 60V CC.

6. Interfaccia di rete: RJ45 a 1000 Mbps.

3 Installazione del dispositivo (pagina 2 — C)

Prima dj iniziare:

Prendere la chiave esagonale, i bulloni e i dadi

dalla confezione.

Procedura:

1. Praticare sei fori nella staffa.

2. Tenere i manici per il trasporto e spostare il
dispositivo sulla superficie di montaggio
della staffa.

. Allineare i fori sulla base del dispositivo a

quelli sulla staffa e inserire i sei bulloni nei

fori.

Collegare il dispositivo alla staffa serrando i

dadi di fissaggio con la chiave esagonale.

4 Verifica dell'accuratezza dell'installazione

orizzontale (pagina 2 — D)

Procedura:

1. Posizionare la livella (D)

nell'alloggiamento ().

2. Ruotare il dispositivo orizzontalmente di

360°.

3. Durante la rotazione, osservare la posizione

della bolla al centro della livella.

® Se la bolla ¢ all'interno del cerchio degli
0,3°, I'installazione risponde ai requisiti di
accuratezza.

® Se la bolla ¢ all'esterno del cerchio degli
0,3°, regolare la posizione di installazione
del dispositivo finché la bolla non si trova
all'interno del cerchio degli 0,3°.

4.
5.

4.

serrando i sei bulloni e i dadi di fissaggio
con la chiave esagonale.

. Allentare quattro dadi della piastra

superiore (D).

Allentare quattro dadi della piastra inferiore

(®) e regolare I'angolo di inclinazione della

piastra superiore per garantire che la bolla

della livella si trovi all'interno dell'intervallo

di accuratezza necessario.

Serrare i quattro dadi della piastra superiore

e bloccarli con del frenafiletti.

6 Metodo di impermeabilizzazione

(pagina 3 - F)

1. Installare il rivestimento impermeabile del
cavo di rete.

2. Utilizzare il nastro impermeabile in
dotazione per proteggere i connettori del
cavo e i cavi non in uso.

7 Attivazione e accesso al dispositivo (pagina

4-G)

8 Manuale d'uso

2

3.

4.

Conformita normativa e informazioni sulla
sicurezza

Leggere accuratamente tutte le informazioni e
le istruzioni riportate in questo documento
prima di usare il dispositivo e conservarlo per
consultazioni future.

Per ulteriori informazioni e istruzioni sul
dispositivo, consultare il nostro sito web
https://www.hikmicrotech.com. Per ulteriori
informazioni, & possibile consultare altri
documenti (se disponibili) in dotazione con il
dispositivo o scansionare il codice QR sulla
confezione (se presente).

Informazioni legali

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA
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NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA
DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E
IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI |
DIFETTI E GLI ERRORI". HIKMICRO NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA
NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIAB]LITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER
UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL
PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO
L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRES]I,
TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI
TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI
INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA
INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALLI, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI,
INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
HIKMICRO FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO
TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE
LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME.
IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE
DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO
NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA,
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI
E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO
PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA
GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA
PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI

NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON
SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI
DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE
MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti
recanti il marchio o le informazioni
corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE

c € Il presente prodotto e gli eventuali

accessori in dotazione sono

contrassegnati con il marchio "CE" e sono
quindi conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla direttiva
2014/30/UE (CEM) e alla direttiva 2011/65/UE
(RoHS).

Nota: | prodotti con una tensione in ingresso
compresa tra 50 e 1.000 V CA o tra 75 e 1.500
V CC sono conformi alla direttiva 2014/35/UE

(direttiva Bassa Tensione); gli altri prodotti
Fare riferimento alle informazioni specifiche
dispositivo di Classe A. Il prodotto puo
adottare contromisure adeguate.
presente simbolo non possono essere

smaltimento corretto, restituire il prodotto al
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni

direttiva 2013/56/UE (direttiva sulle
batteria e non é possibile smaltirlo con i rifiuti
per le informazioni specifiche sulla batteria. La
cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni

sono conformi alla direttiva 2001/95/CE

(relativa alla sicurezza generale dei prodotti).

sull'alimentazione.

Avvertenza: il presente prodotto & un

causare interferenze radio in ambienti

residenziali; in tal caso I'utente dovra
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i
prodotti contrassegnati con il

B smaltiti come rifiuti domestici

indifferenziati nell'Unione europea. Per lo

rivenditore in occasione dell'acquisto di un

nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di

sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info

E Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla

batterie): questo prodotto contiene una

domestici indifferenziati nell'Unione europea.

Consultare la documentazione del prodotto

batteria & contrassegnata con il presente

simbolo, che potrebbe includere le sigle di

lo smaltimento corretto, restituire la batteria al

rivenditore locale o smaltirla nei punti di

sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.
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Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di
garantire che il prodotto venga utilizzato in
modo corretto, evitando situazioni di pericolo
o danni materiali. Leggere accuratamente le
informazioni di sicurezza prima dell'uso.

Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato
rispettando le leggi locali, le norme sulla
sicurezza elettrica e le norme sulla
prevenzione degli incendi.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella
confezione originale o in una analoga.

® Dopo aver disimballato il prodotto,
conservare tutto il materiale di imballaggio per
riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara
necessario inviare il dispositivo al produttore
nell'imballaggio originale.

® || trasporto senza I'imballaggio originale puo
causare danni al dispositivo; in tal caso il
produttore declina ogni responsabilita.

® Non lasciar cadere il prodotto e non
sottoporlo a impatti. Tenere il dispositivo
lontano dai campi magnetici.

Alimentazione

® Acquistare I'alimentatore separatamente. La
tensione di ingresso deve essere conforme
allo standard IEC62368 sulle fonti di
alimentazione limitate (comprese fra 30 e 60 V
CC). Per informazioni dettagliate, consultare le
specifiche tecniche.

® Verificare che la spina sia correttamente
inserita nella presa di corrente.

® La presa deve essere nelle vicinanze del
dispositivo ed essere facilmente accessibile.
® NON collegare piu dispositivi allo stesso
alimentatore per evitare rischi di
surriscaldamento o di incendio da
sovraccarico.

® NON toccare i contatti metallici scoperti
degli ingressi nemmeno dopo aver aperto
I'interruttore automatico. L'elettricita residua e
pericolosa.

® || simbolo + indica il terminale positivo
dell'apparecchiatura alimentata o che genera
corrente continua. Il simbolo - indica il
terminale negativo dell'apparecchiatura
alimentata o che genera corrente continua.

® Verificare il corretto cablaggio dei terminali
prima di collegare I'alimentazione CA.

Batteria

® Esiste il rischio di esplosione se la batteria
viene sostituita con una di tipo non corretto.
Smaltire le batterie usate seguendo le

istruzioni.

® |a batteria integrata non puo essere
smontata. Per eventuali riparazioni, rivolgersi
al produttore.

® Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi
periodi, caricarla completamente ogni sei mesi
per garantire una lunga durata. In caso
contrario potrebbe subire danni.

® Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui
possono essere presenti bambini.

® La sostituzione della batteria con una di tipo
non idoneo puo impedire il corretto
funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie al litio).

® Non gettare le batterie nel fuoco o in un
forno caldo ed evitare di schiacciarle o
tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.
® NON lasciare le batterie in ambienti con
temperature estremamente alte, perché
possono esplodere o perdere liquidi o gas
inflammabili.

® NON sottoporre le batterie a una pressione
atmosferica estremamente bassa, perché
possono esplodere o perdere liquidi o gas
inflammabili.

Installazione

® Non posizionare mai l'apparecchio in una
posizione instabile. L'apparecchio potrebbe
cadere, causando lesioni personali gravi e
anche mortali.

® La presente attrezzatura deve essere usata
solo con le staffe adeguate. L'uso con altri
componenti (carrelli, sostegni o contenitori)
potrebbe causare l'instabilita dell'apparecchio
e il rischio di lesioni personali.

Sicurezza del sistema

® | 'utente riconosce che la natura di Internet
comporta rischi intrinseci per la sicurezza e
che la nostra azienda declina qualsiasi
responsabilita in relazione a funzionamenti
anomali, violazione della riservatezza o altri
danni risultanti da attacchi informatici o
attacchi di hacker; tuttavia, la nostra azienda
fornira tempestivo supporto tecnico, se
necessario.

® Adottare le misure opportune per proteggere
i dati personali e garantire la propria sicurezza
poiché il dispositivo potrebbe essere esposto
a rischi relativi alla sicurezza, quando e
connesso a Internet. Vi invitiamo a contattarci
qualora il dispositivo dovesse essere soggetto
a rischi per la sicurezza della rete.

® | 'utente ha la responsabilita di configurare
tutte le password e le altre impostazioni di
sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo
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sicuro.

Manutenzione

® Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di
assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a problemi causati
da interventi di riparazione o manutenzione
non autorizzati.

® Alcuni componenti (ad esempio, il
condensatore elettrolitico) devono essere
sostituiti periodicamente. La durata media di
questi elementi e variabile, quindi devono
essere controllati regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

® Se necessario, pulire delicatamente il
dispositivo con un panno pulito imbevuto di
una piccola quantita di alcool etilico.

® Se il dispositivo viene utilizzato in un modo
non approvato dal produttore la garanzia
potrebbe essere annullata.

® Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i
fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello
stesso valore nominale.

® La porta seriale del dispositivo serve solo
per attivita di debugging.

® Scollegare I'alimentazione elettrica durante
la manutenzione.

Ambiente di utilizzo

® Verificare che I'ambiente di utilizzo sia
conforme ai requisiti del dispositivo. La
temperatura di esercizio deve essere
compresa tra -40 e 60 °C (tra-40 e 140 °F) e
I'umidita non deve superare il 90%.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni
elettromagnetiche intense o ad ambienti
polverosi.

® NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre
luci intense.

® | 'attrezzatura non deve essere esposta a
schizzi o gocciolamenti di liquidi; non
poggiare sull'attrezzatura oggetti contenenti
liquidi, ad esempio vasi.

® Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di
fiamme libere, come candele accese.

® Predisporre un soppressore di
sovratensione all'apertura di ingresso
dell'attrezzatura in condizioni particolari come
vette di montagne, tralicci metallici o foreste.
® Esiste il rischio di ustioni alle dita quando si
maneggiano componenti con il simbolo A\,
Attendere mezz'ora dallo spegnimento prima
di toccare gli elementi del dispositivo.
Emergenza

® Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il
cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un
centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399,
subdistretto Xixing, distretto Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: | prodotti
termografici potrebbero essere soggetti a
controlli sulle esportazioni in vari Paesi o
regioni, tra cui Stati Uniti, Unione europea,
Regno Unito e/o altri Paesi membri
dell’accordo di Wassenaar. Consultare un
legale o un esperto di conformita o le autorita
governative locali per eventuali requisiti di
licenza di esportazione necessari se si intende
trasferire, esportare, riesportare i prodotti
termografici tra diversi Paesi.

6 A aparéncia do produto serve apenas de

referéncia e pode ser diferente do produto real.

1 Aspeto (Pagina 1 — A)

N.° Descri¢ao

1 Lente térmica

2 Localizagéo do nivel de bolha
3 Algas de transporte

4 Tomada de aviacdo

2 Descrigao do cabo (Pagina 1 — B)

alarme.
4. Interface RS-485: comunicagdo RS-485.
5. Interface de alimentagao: Entrada de
alimentagao de 30 VCCa 60V CC.
6. Interface de rede: Rede RJ45, 1000 Mbps.
3 Instalar o dispositivo (Pagina 2 — C)
Antes de comegar:
Retire a chave inglesa, os parafusos e as
porcas da embalagem.
Passos:

1. Pontos vermelhos: alinhar o ponto vermelho 1. Faga seis furos no suporte.

da tomada de aviagdo com o da ficha de
aviacao e, em seguida, ligar a ficha.

2. Anel do tampao de aviagao: prima o anel
para desligar o cabo.

3. Interface de alarme: Entrada e saida de

2. Segure as algas de transporte e mover o
dispositivo para a superficie de montagem
do suporte.

3. Alinhe os orificios da base do aparelho com
os do suporte e aparafuse os seis parafusos
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nos orificios.

4. Ligue o aparelho ao suporte, apertando as
seis porcas de bloqueio com a chave.

4 Verificar a exatidao da instalagao horizontal

(Pagina 2 - D)

Passos:

1. Cologue o nivel de bolha (D) na ranhura
(@).

2. Rode o aparelho 360° na horizontal.

3. Observe a posigao do centro da bolha
durante a rotagao.

® Dentro do circulo de 0,3°: a instalagao
cumpre os requisitos de precisao.

® Fora do circulo de 0,3°: ajuste a posigao de
instalagao do dispositivo até que a bolha
esteja dentro do circulo de 0,3°.

Nota: Incline o aparelho +45° para observar

convenientemente o nivel de bolha.

5+ (Opcional) Nivelar o dispositivo (Pagina 2 -

E)

Recomenda-se a utilizagao do kit de

nivelamento ((D) quando a preciséo da

instalagao horizontal for dificil de fixar na
superficie de montagem.

Passos:

1. Ligue o aparelho ao kit de nivelamento,
apertando seis parafusos e porcas de
bloqueio com a chave.

2. Desaperte quatro porcas da placa superior

3. Desaperte quatro porcas da placa inferior
(®) e ajuste o angulo de inclinagéo da
placa superior para garantir que o nivel de
bolha esta dentro do intervalo de precisao.

4. Aperte as quatro porcas da placa superior e
bloqueie-as por dispensa.

6 Método de impermeabilizagao (Pagina 3 -

F)

1. Instale a capa a prova de agua do cabo de
rede.

2. Utilize a fita a prova de agua fornecida para
proteger os conectores dos cabos e os
cabos nao utilizados.

7 Ativar e aceder ao dispositivo (Pagina 4 — G)

8 Manual de utilizador

Conformidade regulamentar e informagoes
relacionadas com a seguranga

Leia atentamente todas as informacgodes e
instrugGes presentes neste documento antes
de utilizar o dispositivo e guarde-o para futura
consulta.

Para mais informagodes e instrugoes relativas
ao dispositivo, visite 0 nosso website em
https://www.hikmicrotech.com. Também
pode consultar outros documentos (se
existentes) que acompanhem o dispositivo, ou
fazer a leitura do cédigo QR (se existente) na
embalagem para obter mais informagoes.
Informagao legal

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI
APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO
DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAOQ" E “COM TODAS AS SUAS
FALHAS E ERROS". A HIKMICRO NAO
APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM
QUAISQUER LIMITAQ()ES, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUAGAO A UM
DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZAGAO
DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E
RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI EM
RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE
DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU
PERDA DE DOC~UMENTACAO SEJA COM BASE
NUMA VIOLAGCAO DO CONTRATO, ATOS
ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE
OUTRO MODO, RELACIONADA COM A
UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A
HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA
DA INTERNET OFERECE RISCOS DE
SEGURAN’CA INERENTES E QUE A HIKMICRO
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES INEORMATIQOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS
OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANGCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE
PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS
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AS LEIS APLICAVEIS E SER 0 UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O
RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA 0S
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, 0S DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER
OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O
UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE
PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES
FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE
ARMAS DE DESTRUIGAO MACIGA,
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE
QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU
CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR
INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE
ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A
LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA
PREVALECE.

Informagoes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas
aos produtos que apresentam a marcagao ou
informagao correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE
c € Este produto e, se aplicavel, os
acessorios fornecidos com o mesmo,
tém a marcagao "CE" e estao, por isso, em
conformidade com os padroes europeus
aplicaveis, indicados na diretiva 2014/30/UE
(CEM) e na diretiva 2011/65/UE (RSP).
Nota: Os produtos com uma tensao de
entrada situada entre 50 e 1000 V CA ou
entre 75 e 1500 V CC estao em conformidade
com a diretiva 2014/35/UE (LVD) e os
restantes produtos estao em conformidade
com a diretiva 2001/95/CE (GPSD). Verifique
a informagao da fonte de alimentacao
especifica para referéncia.
Aviso: Este é um produto de classe A. Num
ambiente doméstico, este produto podera
causar interferéncias radioelétricas; nesse
caso, pode ser necessario que o utilizador
tome as medidas adequadas.
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os
produtos com este simbolo nao
podem ser eliminados como residuos
BN urbanos indiferenciados na Unio

Europeia. Para uma reciclagem adequada,
devolva este produto ao seu fornecedor local
quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos
de recolha adequados. Para mais
informacdes, consulte: www.recyclethis.info
A Diretiva 2013/56/UE, que revoga a
E Diretiva 2006/66/CE (diretiva relativa a
pilhas e acumuladores): Este produto
contém uma bateria que nao pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado
na Unido Europeia. Consulte a documentagao
do produto para obter informagoes especificas
acerca da bateria. A bateria estd marcada com
este simbolo, que podera incluir inscrigoes
para indicar a presenga de cadmio (Cd),
chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o
produto de forma adequada, devolva a bateria
ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de
recolha apropriado. Para mais informagodes,
consulte: www.recyclethis.info.
Instrugoes de seguranga
Estas instrugdes destinam-se a garantir que o
utilizador possa utilizar o produto
corretamente para evitar perigos ou perdas
materiais. Antes da utilizacao, leia
atentamente todas as informagdes
relacionadas com a seguranca.
Legislagao e regulamentos
0 dispositivo deve ser utilizado em
conformidade com as leis, regulamentos de
seguranca elétrica e regulamentos de
prevengao de incéndios locais.
Transporte
® Mantenha o dispositivo na embalagem
original ou similar, quando o transportar.
® Depois da abertura da embalagem do
produto, guarde todos invélucros, para uso
posterior. Em caso de qualquer avaria, deve
devolver o dispositivo a fabrica com o
invélucro original.
® O transporte sem o invélucro original pode
resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa nao assumira quaisquer
responsabilidades.
® Nao deixe o produto cair, nem o sujeite a
impactos fisicos. Mantenha o dispositivo
longe de interferéncias magnéticas.
Alimentagao elétrica
® A compra do carregador fica por sua conta.
A tensao de entrada deve estar em
conformidade com a Fonte de poténcia
limitada (30 V CC a 60 V CC), de acordo com a
norma IEC62368. Consulte as especificagdes
técnicas para obter informagdes detalhadas.
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® Certifique-se de que a ficha esta
devidamente ligada a tomada.

® A tomada devera estar instalada perto do
equipamento e ser facilmente acessivel.

® NAO ligue varios dispositivos a um
adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio
provocados por sobrecarga.

® NAO toque nos contactos metalicos
expostos das entradas depois de desligar o
disjuntor. Ainda existe condugao de
eletricidade.

® + identifica o terminal positivo do
equipamento com o qual é utilizada ou gera
corrente direta. - identifica o terminal negativo
do equipamento com o qual é utilizada ou
gera corrente direta.

® Certifique-se de que a cablagem dos
terminais foi efetuada corretamente para
ligagdo a uma fonte de alimentagao CA.
Bateria

® Existe risco de explosao se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto. Elimine
pilhas/baterias usadas de acordo com as
instrugoes.

® A bateria integrada nao pode ser
desmontada. Contacte o fabricante caso
necessite de uma reparagao.

® Em caso de armazenamento prolongado da
bateria, certifique-se de que esta é totalmente
carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim,
a sua qualidade. Caso contrario, poderao
ocorrer danos.

® Este equipamento ndo se adequa a
utilizagao em locais onde a presenga de
criangas seja provavel.

® A substituicado incorreta da bateria por outra
de tipo incorreto pode destruir uma protegao
(por exemplo, no caso de alguns tipos de
bateria de litio).

® Nao proceda a eliminagao da bateria numa
fogueira ou forno quente, ou mediante
esmagamento ou corte mecanico da mesma
pois tal pode resultar numa explosao.

® Nao deixe a bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas pois tal
pode resultar numa explosao ou na fuga de
liquido inflamavel ou gas.

® Nao sujeite a bateria a pressao de ar
extremamente baixa pois tal podera resultar
numa explosao de liquido inflamavel ou gas.
Instalagao

® Nunca coloque o equipamento num local
instavel. O equipamento pode cair e causar
lesbes corporais graves ou morte.

® Este equipamento destina-se a ser utilizado

apenas com os suportes correspondentes. A
utilizagdo com outros tipos de suporte
(carrinhos, bancadas ou carrinhos de
transporte) pode resultar em instabilidade e
causar ferimentos.

Seguranga do sistema

® O utilizador reconhece que a natureza da
Internet comporta riscos de seguranga
inerentes e que a nossa empresa nao sera
responsabilizada pelo funcionamento anormal,
perda de privacidade ou outros danos
resultantes de ataques informaticos ou
ataques de pirataria. No entanto, a nossa
empresa prestara apoio técnico atempado, se
solicitado.

® Por favor, cumpra os requisitos de protegao
de informagdes pessoais e de seguranga de
dados, uma vez que o dispositivo pode
enfrentar problemas de seguranca ao estar
ligado a internet. Por favor, contacte-nos
quando achar que o dispositivo possa estar
exposto a riscos de seguranga por estar ligado
arede.

® Por favor, tenha em consideragao que a
configuragao das palavras-passe e de outras
defini¢bes de seguranga do dispositivo sdo da
sua responsabilidade, assim como o guardar
do seu nome de utilizador e da sua
palavra-passe.

Manutengao

® Se o produto nao funcionar corretamente,
contacte o seu fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais proximo. Nao assumimos
qualquer responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou manutengoes
nao autorizadas.

® Alguns componentes do dispositivo (por
exemplo, condensador eletrolitico) necessita
de substituigao regular. A duragao média varia,
portanto, recomenda-se verificagao periddica.
Entre em contacto com o respetivo revendedor
para obter detalhes.

® Limpe o dispositivo suavemente com um
pano limpo e uma pequena quantidade de
etanol, se necessario.

® Se o0 equipamento for utilizado de uma
forma nao especificada pelo fabricante, a
protecao providenciada pelo dispositivo
podera ser afetada.

® Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel
deve ser substituido apenas por outro do
mesmo tipo e com a mesma poténcia.

® A porta série do equipamento é utilizada
apenas para a depuragao.

® Desligue a fonte de alimentagao durante as
operagoes de manutengao.

27



Ambiente da utilizagao

® Certifique-se de que o ambiente de
funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de
funcionamento deve situar-se entre -40 °C e
60 °C e a humidade de funcionamento deve
ser inferior a 90%.

® NAO exponha o dispositivo a radiagao
eletromagnética elevada nem a ambientes
com po.

® NAO direcione a lente para o sol nem para
qualquer outra luz brilhante.

® O equipamento nao devera ser exposto a
derrames ou salpicos de liquidos e nenhum
objeto que contenha liquidos, como vasos,
devera ser colocado sobre o equipamento.

® Nao deverao ser colocadas fontes de chama
livre, como velas acesas, sobre o
equipamento.

® Providencie um supressor de picos na
abertura da entrada do equipamento em
condigdes especiais, como no cimo de uma
montanha, numa torre de ferro ou na floresta.
® Queimadura dos dedos resultante do
manuseamento das pegas com o simbolo A\,
Desligue o equipamento, aguarde trinta
minutos e s6 entdao devera manusear as

ﬂ Het uiterlijk van het product is alleen
bedoeld als referentie en kan verschillen van
het werkelijke product.

1 Verschijning (Pagina 1 — A)

Nr. Omschrijving

1 Thermische lens

2 Waterpaslocatie

3 Draaggrepen

4 Luchtvaartaansluiting

2 Omschrijving kabel (Pagina 1 — B)

1. Rode stippen: Lijn de rode stip op de
luchtvaartaansluiting uit met die op de
luchtvaartstop en steek de stop vervolgens
in het stopcontact.

2. Luchtvaartstopkraag: Druk op de kraag om
de kabel los te koppelen.

3. Alarm-interface: Alarmingang en -uitgang.

4. RS-485-interface: RS-485-communicatie.

5. Voedingsinterface: 30 VDC tot 60 VDC
voedingsingang.

6. Netwerkinterface: RJ45-netwerk, 1000
Mbps.

3 Het apparaat installeren (Pagina 2 — C)

Voordat u begint:

Haal de sleutel, bouten en moeren uit de

pecas.
Emergéncia

® Caso o dispositivo emita fumo, odores ou
ruidos, desligue a alimentagao elétrica de
imediato, retire o cabo de alimentagao da
tomada e contacte o centro de assisténcia.
Enderego do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng
399, Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da
série térmica poderao estar sujeitos a
controlos de exportagao em varios paises ou
regioes, incluindo sem limite, os Estados
Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino
Unido e/ou outros paises-membro do Acordo
de Wassenaar. Consulte o seu especialista em
legislagao ou em conformidade ou as
autoridades locais para saber os requisitos de
licenga de exportagao necessarios se
pretender transferir, exportar, voltar a exportar
os produtos da série térmica entre paises
diferentes.

Nederlands
verpakking.

Stappen:

1. Boor zes gaten in de beugel.

2. Houd de handgrepen vast en verplaats het
apparaat naar het bevestigingsoppervlak
van de beugel.

3. Lijn de gaten op de basis van het apparaat
uit met die op de beugel en draai zes bouten
in de gaten.

4. Sluit het apparaat aan op de beugel door
zes borgmoeren met de sleutel vast te
draaien.

4 De nauwkeurigheid van de horizontale

installatie controleren (Pagina 2 — D)

Stappen:

1. Plaats de waterpas (D) in de gleuf ().

2. Draai het apparaat 360° horizontaal.

3. Observeer de positie van het midden van de
bel tijdens het draaien.

® Binnen de cirkel van 0,3°: De installatie
voldoet aan de nauwkeurigheidseis.

® Buiten de cirkel van 0,3°: Pas de
installatiepositie van het apparaat aan
totdat de bel zich binnen de cirkel van 0,3°
bevindt.

Opmerking: Kantel het apparaat +45° om
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gemakkelijk de waterpas te observeren.

5+ (Optioneel) Het apparaat waterpas plaatsen

(Pagina 2 - E)

Het wordt aanbevolen om een waterpaskit (D)

te gebruiken wanneer de horizontale

installatienauwkeurigheid moeilijk te
garanderen is op het bevestigingsoppervlak.

Stappen:

1. Sluit het apparaat aan op de waterpaskit
door zes bouten en borgmoeren met de
sleutel vast te draaien.

2. Draai de vier moeren van de bovenste plaat
los (@).

3. Draai de vier moeren van de onderste plaat
los (®) en pas de hellingshoek van de
bovenste plaat aan om ervoor te zorgen dat
de waterpas binnen het
nauwkeurigheidsbereik ligt.

4. Draai de vier moeren van de bovenste plaat
vast en vergrendel ze door ze los te draaien.

6 Waterdichte methode (Pagina 3 - F)

1. Installeer de waterdichte afwerking van de
kabel.

2. Gebruik de meegeleverde waterdichte tape
om kabelconnectoren en ongebruikte kabels
te beschermen.

7 Apparaat activeren en toegang krijgen

(Pagina 4 - G)

8 Gebruiksaanwijzing

Informatie over naleving van regelgeving en
veiligheid

Lees alle informatie en instructies in dit
document aandachtig door voordat u het
apparaat gebruikt en bewaar deze om ze later
te kunnen raadplegen.

Voor meer informatie en instructies, bezoekt u
onze website op
https://www.hikmicrotech.com. U kunt ook
andere documenten (als die er zijn) die bij het
apparaat zijn geleverd, raadplegen of u kunt de
QR-code (als die er is) op de verpakking
scannen om meer informatie te verkrijgen.
Juridische informatie

JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP
GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT,
WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET

OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF
HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN', INCLUSIEF
‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKMICRO GEEFT
GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET,
WAARONDER ZONDER BEPERKING,
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN
GEEN GEVAL IS HIKMICRO
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE,
SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST,
ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF
DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS,
MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS
ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS GEBRACHT
VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET
INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT
EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT
VOOR ABNORMALE WERKING, HET
UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS
OF ANDERE SCHADE ALS GEVOLG VAN
CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN,
VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE
BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET;
INDIEN NODIG VOORZIET HIKMICRO IN
TIJDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN
DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET
ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN EN U BENT
ALS ENIGE VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT
MET DE TOEPASSELIJKE WET. U BENT
VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
PLEEGT OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE
RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM OF GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE
VERBODEN EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN
DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
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NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN
TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT
DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op
de producten die de overeenkomende
markering of informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU

c € Dit product en - indien van toepassing

- ook de meegeleverde accessoires zijn

gemarkeerd met ,CE" en voldoen daarom aan
de toepasselijke geharmoniseerde Europese
normen vermeld onder de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn 2011/65/EU
(RoHS).

Opmerking: De producten met een
ingangsspanning van 50 tot 1000 VAC of 75
tot 1500 VDC voldoen aan de Richtlijn
2014/35/EU (LVD), en de restproducten
voldoen aan de Richtlijn 2001/95/EG (GPSD).
Bekijk de specifieke informatie over de
voeding ter referentie.
Waarschuwing: Dit is een product van klasse
A. Dit product kan in een huishoudelijke
omgeving radiostoring veroorzaken, in welk
geval de gebruiker gepaste maatregelen moet

treffen.
t gemarkeerd mogen binnen de
W Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
afval. Lever dit product voor een juiste
recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij
aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur,
of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info

2006/66/EG en het amendement
E 2013/56/EU (richtlijn batterijen): Dit

product bevat een batterij die binnen de
Europese Unie niet mag worden weggegooid
als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is
gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik
(Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een
juiste recycling in bij uw leverancier of bij een
daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg

2012/19/EU (WEEE-richtlijn):
Producten die met dit symbool zijn

voor meer informatie: www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren
dat de gebruiker het product juist kan
gebruiken om gevaar of verlies van
eigendommen te vermijden. Lees alle
veiligheidsinformatie aandachtig door vé6r het
gebruik.

Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt in
overeenstemming met lokale wetgeving,
elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of
soortgelijke verpakking tijdens vervoer.

® Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig
gebruik. In het geval van een defect moet u het
apparaat terugsturen naar de fabriek met de
originele verpakking.

® Transport zonder de originele verpakking
kan leiden tot schade aan het apparaat,
waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.
® Laat het product niet vallen en stel het
apparaat niet bloot aan schokken. Houd het
apparaat uit de buurt van magnetische
interferentie.

Stroomvoorziening

® Koop de lader zelf. De ingangsspanning
moet voldoen aan de beperkte stroombron (30
VDC tot 60 VDC) volgens de
IEC62368-standaard. Zie de technische
specificaties voor gedetailleerde informatie.

® Zorg dat de stekker goed in het stopcontact
zit.

® Het stopcontact moet in de buurt van de
apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig
toegankelijk zijn.

® Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één
voedingsadapter om oververhitting of
brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
® Raak de blanke metalen contacten van de
inlaten niet aan nadat de stroomonderbreker is
uitgeschakeld. Er is nog steeds elektriciteit
aanwezig.

® + identificeert de positieve aansluiting(en)
van apparatuur die wordt gebruikt met
gelijkstroom of die dat genereert. -
identificeert de negatieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met
gelijkstroom of die dat genereert.

® Zorg voor de juiste bekabeling van de
klemmen voor aansluiting op een
wisselstroomnet.

Batterij
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® Er bestaat explosiegevaar wanneer de
batterij door een onjuist type wordt vervangen.
Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies.

® De ingebouwde batterij kan niet worden
gedemonteerd. Neem indien nodig contact op
met de fabrikant voor reparatie.

® Voor langdurige opslag van de batterij moet
u ervoor zorgen dat deze elk half jaar volledig
wordt opgeladen om de kwaliteit van de
batterij te waarborgen. Als u dit niet doet, kan
dit leiden tot schade.

® Deze apparatuur is niet geschikt voor
gebruik op locaties waar waarschijnlijk
kinderen aanwezig zijn.

® Onjuiste vervanging van de batterij door een
onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

® Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven
en plet of snij de batterij niet op mechanische
wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.
® Laat de batterij niet in een omgeving met
een extreem hoge temperatuur liggen, want
dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
® Stel de batterij niet bloot aan extreem lage
luchtdruk, want dat kan een explosie of het
lekken van brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.

Installatie

® Plaats de apparatuur nooit op een
onstabiele plaats. De apparatuur kan dan
vallen, wat ernstig letsel of de dood tot gevolg
kan hebben.

® Deze apparatuur is uitsluitend bedoeld voor
gebruik met bijpassende klemmen. Gebruik
met andere voorwerpen (karren, standaards of
dragers) kan leiden tot instabiliteit letsel
veroorzaken.

Systeembeveiliging

o U erkent dat de aard van internet zorgt voor
inherente veiligheidsrisico's, en ons bedrijf zal
geen enkele verantwoordelijkheid accepteren
voor abnormale werking, schending van
privacy of andere schade als gevolg van een
cyber- of hacker-aanval; ons bedrijf zal echter
tijdige technische ondersteuning bieden indien
vereist.

® Zorg voor bescherming van persoonlijke
gegevens en gegevensbeveiliging aangezien
het apparaat mogelijk te maken kan krijgen
met netwerkbeveiligingsproblemen wanneer
het met internet wordt verbonden. Neem
contact met ons op als er
netwerkbeveiligingsrisico's voor het apparaat

optreden.

® Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het
configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het
apparaat, en bewaar uw gebruikersnaam en
wachtwoord.

Onderhoud

® Als het product niet goed werkt, neem dan
contact op met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt door
ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

® Een paar componenten van het apparaat
(o.a. elektrolytische condensator) vereisen
regelmatige vervanging. De gemiddelde
levensduur varieert, dus periodieke controle
wordt aanbevolen. Neem contact op met uw
leverancier voor meer informatie.

® Veeg het apparaat voorzichtig schoon met
een schone doek en, indien nodig, een kleine
hoeveelheid ethanol.

® Als de apparatuur wordt gebruikt op een
manier die niet door de fabrikant is
gespecificeerd, kan de bescherming van het
apparaat worden aangetast.

® Vervang de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om
het risico van brand te reduceren.

® De seriéle poort van de apparatuur wordt
alleen gebruikt voor foutopsporing.

® Ontkoppel de voeding tijdens onderhoud.
Gebruiksomgeving

® Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan
de vereisten van het apparaat. De
bedrijfstemperatuur moet -40 °C tot 60 °C
(-40 °F tot 140 °F) zijn en de
bedrijfsvochtigheid moet minder dan 90% zijn.
® Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen.

® Richt de lens NIET op de zon of een ander fel
licht.

® De apparatuur mag niet worden blootgesteld
aan druppels of spetters en er mogen geen
voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals
vazen, op de apparatuur worden geplaatst.

® Plaats geen bronnen met open vuur, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

® Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij
de inlaatopening van de apparatuur onder
speciale omstandigheden, zoals op een
bergtop, ijzeren toren en in het bos.

® U kunt uw vingers verbranden als u
onderdelen met dit symbool vastpakt A\
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Wacht een half uur na uitschakelen voordat u

de onderdelen beetpakt.
Noodgeval
® Als er rook, geur of geluid uit het apparaat

thermische serie kunnen zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende landen of
regio's, inclusief zonder enige beperking de
Verenigde Staten, de Europese Unie, het

komt, schakel het dan onmiddellijk uit, haal de Verenigd Koninkrijk en/of andere lidstaten van

stekker van het netsnoer uit het stopcontact
en neem contact op met het servicecentrum.
Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng
Road, subdistrict Xixing, district Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

de Overeenkomst van Wassenaar. Neem
contact op met uw professionele juridische of
nalevingsexpert of plaatselijke
overheidsinstanties omtrent enige
noodzakelijke vereisten voor een
exportvergunning als u van plan bent de
producten thermische serie te verplaatsen,
exporteren of her-exporteren tussen

MEDEDELING VAN NALEVING: De iroducten verschillende landen.

@ Vzhled vyrobku slouzi pouze jako
reference a mlze se od skutec¢ného vyrobku
lisit.

1 Vzhled (strana 1 — A)

C. Popis

1 Termoobjektiv

2 Umisténi bublinkové vodovahy
3 Rukojeti pro prenaseni

4 Letecka zditka

2 Popis kabel (strana 1 — B)

1. Cervené tecky: Vyrovnejte Eervenou tecku
na letecké zasuvce s ervenou teckou na
letecké zastrcce a poté zapojte.

2. Objimka leteckého konektoru: Stisknutim
objimky odpojte kabel.

3. Rozhrani alarmu: Vstup a vystup alarmu.

4. Rozhrani RS-485: Komunikace RS-485.

5. Rozhrani napéjeni: Vstupni napéti 30 V DC
az 60V DC.

6. Sitové rozhrani: Sit RJ45, 1000 Mb/s.

3 Instalace zafizeni (strana 2 — C)

Drive nez zacnete:

Vyjméte z baleni kli¢, Srouby a matice.

Kroky:

1. Na drzaku vyvrtejte Sest otvor(.

2. Drzte rukojeti pro prenaseni a presunite
zarizeni na montazni povrch drzaku.

3. Zarovnejte otvory na zakladné zarizeni
s otvory na drzaku a zasroubujte do nich
Sest Sroubu.

4. Utazenim Sesti pojistnych matic pomoci
klice pripevnéte zafrizeni k drzaku.

4 Kontrola presnosti horizontalni instalace

(strana 2 - D)

Kroky:

1. Umistéte bublinkovou vodovahu (D) do
drazky ().

2. Otacejte zarizenim o 360° ve vodorovném
sméru.

3. Pri otacéeni sledujte polohu stfedu bubliny.

® Uvnitf kruhu 0,3°: Instalace splnuje
pozadavky na presnost.

® Vné kruhu 0,3°: Nastavte instalacni polohu
zarizeni tak, aby se bublina nachazela
uvnitf kruhu 0,3°.

Poznamka: Naklonte zafizeni o +45°, abyste

mohli pohodIné sledovat bublinkovou

vodovahu.

5+ (volitelné) Vyrovnani zafizeni (strana 2 — E)

V pripadé, Ze je obtizné zajistit pfesnost

vodorovné instalace na montaznim povrchu,

doporucujeme pouzit vyrovnavaci sadu (D).

Kroky:

1. Pripojte zafizeni k vyrovnavaci sadé
utaZenim Sesti Sroubu a pojistnych matic
pomoci klice.

2. Uvolnéte Ctyfi matice horni desky ().

3. Uvolnéte ¢tyfi matice spodni desky ()

a nastavte Uhel sklonu horni desky tak, aby
byla bublinkova vodovaha v rozsahu
presnosti.

4. Utdhnéte Ctyfi matice horni desky
a postupné je zajistéte.

6 Vodéodolné provedeni (strana 3 — F)

1. Namontujte na sitovy kabel vodéodolny
plast.

2. K ochrané konektor( kabelu
a nepouzivanych kabeld pouzijte dodanou
vodéodolnou pasku.

7 Aktivace zafrizeni a pristup k nému

(strana 4 - G)

8 Navod k obsluze
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Dodrzovani predpisti a bezpecnostni
informace

Pred pouzitim zarizeni si peclivé prectéte
vSechny informace a pokyny v tomto
dokumentu a dokument uschovejte pro
pozdéjsi pouziti.

Vice informaci a pokyn( k tomuto zafizeni
najdete na nasich webovych strankach
https://www.hikmicrotech.com. Dalsi
informace mizZete také ziskat z ostatnich
dokument( dodanych se zafizenim (pokud
byly néjaké dodany) nebo naskenovanim QR
kédu z obalu zarizeni (pokud se na ném néjaky
kéd nachazi).

Pravni informace

PROHLASENI O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI
TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY
VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU,
SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ[*,
A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI*.
SPOLECNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE
ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST,
USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST
KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI
TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI
RIZIKO. SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE
NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICi MIMO
JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSEN{ OBCHODNI CINNOSTI NEBO
ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO
ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKoyE SKODY
VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE
NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, A TO ANIV PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKMICRO BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU
PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTN/ RIZIKA A SPOLECNOST
HIKMICRO PROTO NEPREBIRA ZADNOU

ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI
PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI

Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO
UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST
HIKMICRO VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU
PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT
BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI
PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE _
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI
BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI
PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE
MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI,
PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU

A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI.
TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT

K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELUM VCETNE VYVOJE Cl VYROBY ZBRAN(
HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO
VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH
ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOST/
SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI
NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZ|
TiIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY
PLATI DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

Tyto casti se vztahuji pouze k vyrobkiim
nesoucim odpovidajici oznaceni nebo
informaci.

Prohlaseni o shodé EU

c € Tento vyrobek, a pfipadné i dodané

pFisluSenstvi, jsou oznaceny Stitkem

,CE", coZ znamena, Ze vyhovuji pfislusnym
harmonizovanym evropskym normam
uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD)
a smérnici 2011/65/EU (RoHS).

Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50
az 1000V AC nebo 75 az 1 500 V DC
vyhovuji smérnici 2014/35/EU (LVD) a ostatni
vyrobky vyhovuji smérnici 2001/95/ES
(GPSD). Prectéte si informace o konkrétnim
zdroji napdjeni.
Varovani: Jedna se o zafizeni tfidy A.
V domacim prostfedi maze tento vyrobek
zpusobovat ruseni radiového signalu.
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V takovém pripadé muze byt nutné pfijmout
odpovidajici opatreni.
Smérnice 2012/19/EU (WEEE):
Vyrobky oznacené timto symbolem
nelze v Evropské unii likvidovat
B spoleéné s netiidénym domovnim
odpadem. PFi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek radné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim
v ur¢enych sbérnych mistech. Dalsi informace
naleznete na adrese: www.recyclethis.info
Smeérnice 2006/66/ES a jeji uprava
E 2013/56/EU (smérnice o bateriich):
Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou
nelze v Evropské unii likvidovat spolecné
s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznac¢ena timto symbolem,
ktery muze obsahovat pismena znacici
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za
ucelem radné recyklace baterii odevzdejte
svému dodavateli nebo na ur¢ené sbhérné
misto. Dal$i informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.
Bezpecnostni pokyny
Ugelem téchto pokyn je zajistit, aby uZivatel
mohl vyrobek spravné pouzivat a zabranilo se
nebezpeci nebo Gjmé na majetku. Pred
pouzitim si peclivé prectéte vSechny
bezpecnostni pokyny.
Zakony a predpisy
Zarizeni je nutné pouzivat v souladu
s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se
elektrické bezpecnosti a predpisy pro
protipozarni ochranu.
Preprava
® Pfi prepravé uchovavejte zafizeni
v ptvodnim nebo jemu podobném baleni.
® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro
budouci pouziti. V pfipadé jakékoli poruchy je
treba vratit zafizeni vyrobci v pliivodnim obalu.
® Preprava bez puvodniho obalu maze vést
k poskozeni zafizeni, za které spole¢nost
neponese odpovédnost.
® Produkt nevystavujte fyzickym naraziim
a zabrante jeho spadnuti. UdrZujte zafizeni
mimo dosah magnetického ruseni.
Napajeni
® Zakupte si nabijecku sami. Vstupni napéti
musi dle normy IEC62368 spliovat pozadavky
na omezeny zdroj napdjeni (30 V stejnosm. az
60 V stejnosm.). Podrobné informace
naleznete v technickych udajich.
® Zkontrolujte, zda je zastrcka radné zapojena

do napajeci zasuvky.

® Sitova zasuvka musi byt namontovana

v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pristupna.

® K jednomu napéjecimu adaptéru
NEPRIPOJUJTE vice zafizeni, abyste zabranili
prehrati nebo nebezpeci pozaru v disledku
pretizeni.

® Po vypnuti jistice se NEDOTYKEJTE
obnazenych kovovych kontaktt vstupt. Stale
jsou pod proudem.

® + oznacuje kladnou svorku zafizeni, ktera se
pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej
generuje. - oznacuje zapornou svorku zafizeni,
ktera se pouziva se stejnosmérnym proudem
nebo jej generuje.

® P¥i pripojeni ke zdroji stfidavého proudu
zajistéte spravné zapojeni svorek.

Baterie

® Pi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpeci vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte
podle pokyn(.

® Vestavénou baterii nelze rozebirat. Je-li
treba ji opravit, obratte se na vyrobce.

® Pfi dlouhodobém skladovani baterii kazdého
pul roku plné nabijte, abyste zajistili zachovani
jeji kvality. V opacném pripadé muze dojit

k jejimu poskozeni.

® Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti

v mistech, na kterych se mohou vyskytovat
déti.

® VVyménite-li baterii za nespravny typ, mize
dojit k poskozeni bezpe¢nostniho prvku
(napriklad v pfipadé nékterych typu lithiovych
baterif).

® Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké
trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte.
Mohlo by dojit k vybuchu.

® Neponechavejte baterii v prostredi

s extrémné vysokou teplotou, protoZe by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.

® Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku
vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu
nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Montaz

® Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni
misto. Zafizeni mUze spadnout a zpUsobit
vazné zranéni nebo smrt.

® Toto zafizeni je uréeno k pouzivani pouze

s odpovidajicimi drzaky. PFi pouziti jiného
vybaveni (vozik, stojani nebo nosicl) maze
byt instalace nestabilni a maze dojit

ke zranéni.

Zabezpeceni systému

® Berete na védomi, Ze internet svou
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podstatou predstavuje skryta bezpec¢nostni
rizika a nase spolecnost proto neprebira
zadnou odpovédnost za nestandardni
provozni chovani, inik osobnich tdajd nebo
jiné Skody vyplyvajici z kybernetického i
hackerského utoku; nase spolecnost v§ak

v pfipadé potreby poskytne véasnou
technickou podporu.

® Zajistéte ochranu osobnich udajl

a zabezpeceni dat, protoze se zafizeni béhem
pripojeni k internetu muze potykat s problémy
se zabezpecenim sité. Obratte se na nas,
pokud se vyskytnou problémy se
zabezpecenim sité nebezpecné pro zafizeni.
® Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za
konfiguraci vSech hesel a dal$ich nastaveni
zabezpeceni zafizeni a uchovejte uzivatelské
jméno a heslo.

Udrzba

® V piipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné,
obratte se na prodejce nebo na nejblizsi
servisni stfedisko. Neprebirame Zadnou
odpovédnost za problémy zplUsobené
neopravnénou opravou nebo udrzbou.

® Nékteré z komponent zafizeni (napf.
elektrolyticky kondenzator) je nutné pravidelné
vyménovat. Primérna doba Zivotnosti se lisi,
doporucujeme proto pravidelné kontroly.
Podrobnosti vam poskytne prodejce.

® V piipadé potreby zafizeni jemné otrete
¢istym hadfikem navlh¢enym malym
mnozstvim etanolu.

® V/ pfipadé pouziti zafizeni zpusobem jinym
nez ur¢enym vyrobcem muze dojit ke zruseni
platnosti zaruky.

® Pojistku vyménte pouze za pojistku stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem,
abyste omezili nebezpeéi pozaru.

® Sériovy port zafizeni se pouziva pouze

k ladéni.

® P¥i provadéni servisu musi byt zdroj
napdjeni odpojen.

Provozni prostredi

® Zajistéte, aby provozni prostredi vyhovovalo

byt -40 °C az 60 °C a provozni vlhkost musi
byt max. 90 %.

® NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani praSnému
prostfedi.

® NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného
zdroje jasného svétla.

® Zarizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo
strikajici vodé a nesmi se na néj pokladat
predméty s tekutinami, jako jsou vazy.

® Na zarfizeni se nesmi pokladat zdroje
otevieného ohné jako napfiklad hofici svicky.
® Ve specialnich podminkach, jako je na
vrcholcich hor, na kovové vézi nebo v lese
namontujte do vstupniho otvoru zarizeni
prepétovou ochranu.

® Pii manipulaci s dily oznacenymi symbolem
si mUzete popalit prsty. Nez budete s dily
manipulovat, vyckejte po vypnuti zafizeni pul
hodiny.

Stav nouze

® Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo
hluk, zafizeni okamzité vypnéte, odpojte
napdjeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice
Danfeng 399, podobvod Xixing, obvod Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na
vyrobky termalni fady se mohou vztahovat
vyvozni opatreni v riznych zemich nebo
regionech véetné, mimo jiné, Spojenych stata,
Evropské unie, Spojeného kralovstvi a dalSich
¢lenskych stati Wassenaarského ujednani.
Mate-li v umyslu prenaset, exportovat nebo
opétovné exportovat vyrobky termalni rady
mezi riznymi zemémi, obratte se na
profesionalniho pravnika, odbornika v oblasti
dodrzovani predpisti nebo mistni Gfady, aby
vam sdélili vSechny nezbytné licenéni
pozadavky pro export.

ioiadavkﬂm zarizeni. Provozni teilota musi

@ Produktudseendet er kun til reference og
kan variere fra det faktiske produkt.
1 Udseende (side 1 — A)

Nr. Beskrivelse

1 Termisk objektiv

2 Placering af vaterpas
3 Baerehandtag

4 Luftfartsport

2 Kabelbeskrivelse (side 1 — B)

1. Rgde prikker: Flugt den rgde prik pa
luftfartsporten med prikken pa
luftfartsstikket, og saet stikket i.

2. Krave pa luftfartsstik: Tryk pa kraven for at
tage kablet ud af stikket.

3. Alarmstik: Alarmindgang og -udgang.

4. RS-485-stik: RS-485-kommunikation.

5. Stik til stremforsyning: Jeevnstremsindgang
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pa 30-60 V.

6. Netvaerksstik: RJ45-netveerk, 1.000 Mbps.

3 Installér enhed (side 2 - C)

For du starter:

Tag skruenggle, bolte og mgtrikker ud af

pakken.

Trin:

1. Bor seks huller i beslaget.

2. Hold i baerehandtagene, og anbring enheden

pa beslagets monteringsplade.

Flugt hullerne i foden pa enheden med

hullerne pa beslaget, og saet de seks bolte i

hullerne.

. Fastggr enheden til beslaget ved at
stramme de seks lasemgtrikker med
skruengglen.

4 Kontrol af ngjagtighed af vandret installation

(side 2 - D)

Trin:

1. Anbring vaterpasset ((D) i rillen (D).

2. Rotér enheden 360° vandret.

3. Hold gje med placeringen af boblen i midten

af vaterpasset, mens du roterer enheden.
® Inden for cirklen pa 0,3°: Installationen
overholder kravet til ngjagtighed.
® Uden for cirklen pa 0,3°: Justér placeringen
for installation af enheden, indtil boblen
befinder sig inden for cirklen pa 0,3°.

Bemazerk: Vip enheden +45°, sa du nemmere

kan holde gje med vaterpasset.

5+ (valgfri) Bring enhed i niveau (side 2 — E)

Det anbefales at bruge et nivelleringssaet (D),

nar det er vanskeligt at opna den vandrette

ngjagtighed for installationen pa
monteringspladen.

Trin:

1. Fastger enheden til nivelleringssaettet ved at
stramme de seks bolte og lasemgtrikker
med skruengglen.

. I(.é)s;r de fire mgtrikker pa den gverste plade

. Lgsn de fire mgtrikker pa den nederste

plade (®), og justér stigningsvinklen pa

den gverste plade for at kontrollere, at
vaterpasset ligger inden for intervallet for
ngjagtighed.

Stram de fire mgtrikker pa den gverste plade,

og las dem.

6 Vandtaetningsmetode (side 3 — F)

1. Installér vandtaet haette pa netvaerkskabel.

2. Brug medfglgende vandtaette tape til at

beskytte kabelstik og ubrugte kabler.

7 Aktivér, og fa adgang til enhed (side 4 — G)

3.

4.

8 Brugervejledning

Lovgivningsmaessig overensstemmelse og
sikkerhedsoplysninger

Laes alle oplysninger og instrukser i dette
dokument omhyggeligt, inden du tager
enheden i brug, og gem dokumentet som
reference.

Fa flere oplysninger og anvisninger om
enheder ved at besgge vores websted pa
https://www.hikmicrotech.com. Du kan ogsa
leese evt. andre dokumenter, der leveres med
enheden, eller scanne en evt. QR-kode pa
emballagen for yderligere oplysninger.
Juridiske oplysninger

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE
PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE 0G
FIRMWARE, LEVERES | ST@ORST MULIGT
OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM
DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKMICRO UDSTEDER
INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FQRMAL. DIN
BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER
HIKMICRO ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER
TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER
ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA
ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN
AF PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER
BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR
SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET
INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO PATAGER SIG
INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER
ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF
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CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO VIL
DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG
RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.

DU ERKL/ZRER DIG INDFORSTAET MED AT
BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE
MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG
OVERHOLDER AL GZALDENDE LOVGIVNING.
DU ER ISAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZNKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN BEGRZANSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER
VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER.
DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER
BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE
MELLEM VEJLEDNINGEN OG GZALDENDE
LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.
Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser gaelder kun for produkter,
der er forsynet med det relevante maerke eller
oplysninger.

Erklaering om overensstemmelse med EU

C E Produktet og eventuelt medfglgende

tilbehgr er maerket "CE" og opfylder

derfor geeldende harmoniserede europaeiske
standarder anfgrt i EU-direktiv 2014/30/EU
(EMCD) og EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).
Bemaerk: Produkter med en
indgangsspaending pa 50 til 1.000 V
vekselstrgm eller 75 til 1.500 V jeevnstrgm
overholder direktiv 2014/35/EU (LVD), og de
ovrige produkter overholder direktiv
2001/95/EF (GPSD). Kontrollér oplysningerne
om strgmforsyningen for reference.
Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. Under
anvendelse i boliger kan produktet forarsage
radiointerferens, og brugeren kan blive ngdt
til at traeffe passende foranstaltninger.

2012/19/EU (WEEE-direktivet):

Produkter, der er maerket med dette

symbol, kan ikke bortskaffes som
W= almindeligt husholdningsaffald i EU.
Med henblik pa korrekt genbrug skal du
aflevere produktet til din lokale leverandgr ved
kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det
pa et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info

2006/66/EF som andret ved
E 2013/56/EU (batteridirektivet): Dette
produkt indeholder et batteri, som ikke

kan bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket
med dette symbol, som kan indeholde
bogstaver, der indikerer indhold af kadmium
(Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik
pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til
din leverandgr eller til et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere oplysninger
se: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisninger
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan
anvende produktet korrekt og undga fare eller
tab af ejendom. Leaes alle
sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden
ibrugtagning.
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i overensstemmelse
med lokale love, sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning og brandforebyggelse.
Transport
® Opbevar enheden i den oprindelige eller en
lignende emballage, nar den skal
transporteres.
® Gem al emballage efter udpakningen til
senere brug. Du skal bruge den originale
emballage til at returnere enheden til fabrikken,
hvis der opstar fejl.
® Transport uden den originale emballage kan
medfgre skade pa enheden, og virksomheden
tager intet ansvar derfor.
® Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for
fysiske stgd. Hold enheden vaek fra magnetisk
forstyrrelse.
Stremforsyning
® Du skal selv kgbe en oplader.
Indgangsspaendingen skal overholde den
begraensede strgmkilde (Limited Power
Source) (30-60 V jeevnstrgm) i henhold til
standarden IEC62368. Du kan finde naermere
oplysninger i de tekniske specifikationer.
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® Kontrollér, at stikket er sat godt i
stikkontakten.

® Stikkontakten skal veere installeret i
naerheden af udstyret og veere nemt
tilgeengelig.

® Slut IKKE flere enheder til én stremadapter
for at undga overhedning eller brandfare som
falge af overbelastning.

® Ror IKKE ved de blottede metalkontakter pa
indgangene, nar afbryderen er slukket. Der er
fortsat elektricitet til stede.

® + identificerer de positive terminaler pa
udstyret, der bruges sammen med eller
genererer jaevnstrgm. - identificerer de
negative terminaler pa udstyret, der bruges
sammen med eller genererer jaevnstrgm.

® Sgrg for korrekt kabelfgring af terminalerne
for tilslutning til en stremforsyning med
vekselstrgm.

Batteri

® Der er eksplosionsfare, hvis batteriet
udskiftes med en forkert type. Bortskaf brugte
batterier i henhold til anvisningerne.

® Det indbyggede batteri kan ikke demonteres.
Kontakt producenten, hvis du har brug for en
reparation.

® Hyvis batteriet skal opbevares i en laengere
periode, skal du sikre, at det oplades fuldt
hvert halve ar for at bevare batteriets ydeevne.
Ellers kan der opsta skade.

® Udstyret er ikke egnet til brug pa steder,
hvor det er sandsynligt, at bgrn er til stede.

o Udskiftning af batteriet med et batteri af
forkert type kan szette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx
for visse litium-batterityper).

® Bortskaf IKKE batteriet i &ben ild eller en
varm ovn. Knus ikke, og skeer ikke i batteriet,
da dette kan forarsage en eksplosion.

o Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med
ekstremt hgje temperaturer, da det kan
medfgre en eksplosion eller laekage af
brandfarlig vaeske eller luftart.

® Udsaet IKKE batteriet for omgivelser med
ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en
eksplosion eller leekage af brandfarlig veeske
eller luftart.

Installation

® Anbring aldrig udstyret pa et usikkert
underlag. Udstyret kan veelte og forarsage
alvorlig personskade eller dgd.

® Brug kun udstyret sammen med de
tilsvarende beslag. Brug af andet
(arbejdsvogne, stativer eller stgtter) kan
medfgre ustabilitet og forarsage personskade.
Systemsikkerhed

® Du anerkender, at internettet indeholder
indbyggede sikkerhedsrisici. Vores
virksomhed patager sig intet ansvar for
unormal drift, laekage af personlige
oplysninger eller andre skader som fglge af
cyberangreb eller hackerangreb. Vores
virksomhed vil dog yde ngdvendig rettidig
teknisk bistand.

® Sgrg for at aktivere beskyttelse af
personoplysninger og datasikkerhed, da
enheden kan blive udsat for
netvaerkssikkerhedsproblemer, nar den
tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der
opstar netvaerkssikkerhedsrisici.

® Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar
for at konfigurere alle adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og
at opbevare dit brugernavn og din
adgangskode et sikkert sted.

Vedligeholdelse

® Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du
kontakte din forhandler eller dit neermeste
servicecenter. Vi patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

® Der er fa enhedsdele (fx
elektrolytkondensator), der skal udskiftes
regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid
varierer. Derfor er det ngdvendigt at udfgre
regelmaessig kontrol. Kontakt din forhandler
for naermere oplysninger.

® Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og
en lille maengde aetanol, hvis det er
ngdvendigt.

® Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er
angivet af producenten, kan den beskyttelse,
der enheden giver, blive forringet.

® Udskift kun med en sikring af samme type
og effekt for at reducere risikoen for brand.

® Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlfinding.

® Afbryd stremkilden under udfgrelse af
service.

Driftsmiljo

® Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens
krav. Driftstemperaturen skal ligge mellem
-40 °C og 60 °C, og driftsluftfugtigheden skal
veere mindre end 90 %.

® Enheden ma IKKE udszettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte
miljger.

® Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et
steerkt lys.

® Udsaet ikke udstyret for dryp eller sprgijt, og
placér ikke genstande med veaeske, sdsom
vaser, oven pa udstyret.
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® Placér ikke kilder med aben ild, sasom et
teendt stearinlys, oven pa udstyret.

® Installér en spaendingsdaemper ved
udstyrets indgangsabning under szerlige
forhold som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov.
® Risiko for forbreending pa fingrene ved
handtering af dele med symbolet A\ Vent 30
minutter, efter at udstyret er slukket, fgr delene
handteres.

Ngdsituation

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal
du straks slukke for strammen og traekke
strgmkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Producentens adresse

Veerelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng

Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE:
Produkterne i den termografiske serie kan
veere underlagt eksportkontrol i forskellige
lande eller omrader, herunder, uden
begraensning, USA, EU, Storbritannien og/eller
andre medlemslande i Wassenaar-aftalen.
Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert
i overensstemmelse eller de lokale offentlige
myndigheder for at fa oplysninger om kravene
for eksportlicens, hvis du har til hensigt at
overfgre, eksportere eller geneksportere
enheder i den termiske serie mellem
forskellige lande.

Vej, Xixini Underdistrikt, Binliani Distrikt,

ﬂ A termék megjelenése csak tajékoztatd
jelleg, és eltérhet a tényleges terméktél.
1. Megjelenés (Oldal: 1 — A)

Sz. Leiras

1 Héérzékeld lencse

2 Buborékos vizmérték helye
3 Hordozdéfogantyuk

4 Légicsatlakozo aljzat

2. Kabelek leirasa (Oldal: 1 - B)

1. Piros pontok: Igazitsa a légicsatlakoz6
aljzaton Iévd piros pontot a légicsatlakozo
dugaszon Iévé piros ponthoz, majd
csatlakoztassa.

2. Légicsatlakozo dugasz gydirdje: A kabel
szétvalasztasahoz nyomja be a gydirdit.

3. Riasztasi csatlakozo: Riasztasi bemenet és
kimenet.

4. RS-485 csatlakozé: RS-485 kapcsolat.

5. Tapegység-csatlakoz6: 30 VDC - 60 V DC
tapforras-bemenet.

6. Halozati interfész: RJ45 haldzat, 1000
Mbps.

3 A késziilék felszerelése (Oldal: 2 — C)

A haszndlat elott:

csavarkulccsal.
4 A felszerelési pontossag ellendrzése
vizszintesen (Oldal: 2 — D)
Lépések:
1. Helyezze a buborékos vizmértéket (D) a
nyilasba ().
2. Forgassa el vizszintesen 360°-ban a
késziiléket.
3. Figyelje a buborék kozéppontjanak helyzetét
forgatas kozben.
® Ha a buborék a 0,3°-os kdrdn belll marad:
A felszerelés megfelel a pontossagi
kdvetelménynek.
® Ha a buborék a 0,3°-os kordn kiviil keriil:
Allitsa Gjra a késziilék felszerelési helyzetét,
amig a buborék a 0,3°-os koron beliilre
kerdil.
Megjegyzés: Billentse ki a késziiléket +45°-0s
szogben a buborékos vizmérték kényelmes
medgfigyelése érdekében.
5+ (opcionalis) A késziilék vizszintes
beallitasa (Oldal: 2 - E)
A szintez6készlet (D) hasznalata akkor
ajanlott, ha felszereléskor nehéz biztositani a
pontos vizszintes elhelyezést a rogzitési

Vegye ki a csomagban talalhaté csavarkulesot, fellileten.

csavarokat és anyakat.

Lépések:

1. Furjon hat lyukat a konzolra.

2. A hordozéfogantyukat fogva, helyezze a
késziiléket a konzol régzitési feliiletére.

3. lgazitsa a késziilék talpan lévé lyukakat a
konzolon lévé lyukakhoz, majd csavarozza
be a hat csavart a furatokba.

4. A késziilék konzolon torténé rogzitéséhez
hlzza meg a hat rogzitéanyat a

Lépések:

1. Csatlakoztassa a késziiléket a
szintez6készlethez a hat csavar és a
régzitéanyak meghutzasaval (hasznalja a
kulcsot).

2. L&;l’tsa meg a fels6 lemez négy anyajat

)-

3. Lazitsa meg az als6 lemez négy anyajat
(®), majd allitsa be a felsé lemez
délésszogét ugy, hogy a vizmérték
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buborékja a pontossagi tartomanyon belil
legyen.

4. Huzza meg a felsé lemez négy anyajat, és
régzitse azokat.

6 Vizallo kialakitas (Oldal: 3 - F)

1. Helyezze fel a vizall6 halézati kabelboritast.

2. Hasznalja a mellékelt vizallé
ragasztoszalagot a kabelcsatlakozdk és a
fel nem hasznalt kabelek vizhatlanitasara.

7 A késziilék aktivalasa és elérése

(Oldal: 4 - G)

8 Felhasznaléi kézikonyv

Jogszabalyi megfelel6ség és biztonsagi
informaciok

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el a jelen dokumentumban talalhaté
Osszes informaciot és utasitast, és érizze meg
6ket, mert késébb is sziiksége lehet rajuk.

A késziilékkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért és utasitasokért kérjlik,
latogasson el weboldalunkra a
https://www.hikmicrotech.com cimen.
Tovabbi informaciokat kaphat a késziilékhez
mellékelt egyéb dokumentumokbdl is (ha
vannak ilyenek), vagy ha beolvassa a
csomagolason talalhaté QR-kddot (ha van
ilyen).

Jogi informaciok

JOGI NYILATKOZAT

EZT A KEZ”IKC')NYVET, VALAMINT A BENNE
SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT «EREDETI
FORMABAN" BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE
AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT". A
HIKMICRO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT,
SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT
JOTALLAST TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG
SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A
HIKMICRO SEMMILYEN ESETBEN SEM
VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES,
JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK

HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ
UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY ;
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
KAROKAT, TORTENJEN EZ )
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS
(BELEERTVE A GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A
HIKMICRO VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ
ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETEBOL FAKADOAN
KOCKAZATOKAT REJT, ES A HIKMICRO
SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES
ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES
BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKMICRO AZONBAN KERESRE IDOBEN
MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET
KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI
ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALJA, ES
HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK
FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA,
SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES
ADATOKRA VONATKOZO0 JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT
CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY.
GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS
TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS
TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfelelé jelt
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vagy informaciot visel6 termékekre
vonatkoznak.

EU megfelel6ségi nyilatkozat
C Ez a termék és a mellékelt tartozékai
(ha vannak) a ,CE" jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD) és a
2011/65/EU (RoHS) iranyelvben felsorolt
harmonizalt eurépai szabvanyoknak.
Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyenaram)
vagy 75 - 1500 V (valtoaram) tartomanyba
es6 bemeneti fesziiltséggel rendelkezé
termékek a 2014/35/EU (LVD) iranyelv
eléirasainak, mig a tobbi termék a
2001/95/EK (GPSD) iranyelv el6irasainak felel
meg. Kérjiik, ellenérizze az adott tapegységre
vonatkozd tajékoztaté informaciokat.
Figyelmeztetés: Ez egy A osztalyu termék.
Lakdkdrnyezetben radidhullamu zavart
okozhat, amely esetben a felhasznald
szamara elSirhaté a megfeleld intézkedések
megtétele.
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ilyen
jelzéssel ellatott termékeket tilos
szelektalatlan kommunalis
B hulladékként elhelyezni az Eurépai
Unié teriiletén. A megfelel6 ujrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi
forgalmazéhoz, amikor Uj, egyenértékd
berendezést vasarol, vagy adja le a kijel6lt
gyUjtéhelyeken. Tovabbi informacioért keresse
fel az alabbi weboldalt: www.recyclethis.info
A 2006/66/EK iranyelv, valamint
:g 2013/56/EU szamu mddositasa
(akkumulatorokra vonatkozd iranyelv):
Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet az Eurépai Uniéban tilos
szelektalatlan kommunalis hulladékként
artalmatlanitani. A termékdokumentacioban
tovabbi informaciodkat talal az akkumulatorrél.
Az akkumulator ezzel a jelzéssel van ellatva. A
jelzésen megtalalhaték lehetnek a kadmiumot
(Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé
betdjelek. A megfelel6 ujrahasznositas
érdekében vigye vissza az akkumulatort a
forgalmazéhoz, vagy juttassa el egy kijeldlt
gyUjtéhelyre. Tovabbi informacidért keresse fel
az alabbi weboldalt: www.recyclethis.info.
Biztonsagi utasitasok
Jelen utasitasok arra szolgalnak, hogy a
felhasznald helyesen hasznalhassa a terméket,
elkeriilve a veszélyeket és megel6zve az
anyagi karokat. Kérjiik, hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az 6sszes biztonsagi
informaciot.
Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos
biztonsagi és tizvédelmi elirasok
betartasaval kell hasznalni.

Szallitas

® Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az
eredeti, vagy ahhoz hasonlé csomagolasban.
® Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg
késobbi felhasznalasra. Hiba esetén az eredeti
csomagolasaban kell a késziiléket
visszakiildenie a gyarténak.

® Az eredeti csomagolastdl eltéré csomagolas
a termék sériilését okozhatja. A vallalat ez
esetben nem vallal semmilyen felel6sséget.

® Ne ejtse le és ne tegye ki lit6désnek a
késziiléket. Az eszkozt tartsa tavol a
magneses interferenciatol.

Tapellatas

® Kérjiik, a tolt6t vasarolja meg kiilon. A
bemeneti fesziiltségnek meg kell felelnie az
IEC62368 szabvany szerinti korlatozott
aramforrasra vonatkoz6 eléirasoknak (30 V DC
- 60 V DC). A részletes informaciokért olvassa
el a miszaki adatokat.

® Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozé stabilan
van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.

® A halozati aljzatot a késziilék kdzelében kell
felszerelni, konnyen hozzaférhetd helyre.

® NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy
halézati adapterre, hogy elkertilje a tulterhelés
okozta tulmelegedést vagy tlizveszélyt.

® NE érintse meg a bemeneti nyilas csupasz
fém érintkez6it a megszakité kikapcsolasa
utan. Még lehet benniik aram.

® A + a berendezés aramot fogadé vagy leadé
pozitiv érintkez6jét jeloli. A - a berendezés
aramot fogado vagy leadd negativ érintkez6jét
jeldli.

o Ugyeljen a valtakozéaramu halézati
fesziiltségforrashoz csatlakozé érintkez6k
megfelelé bekdtésére.

Akkumulator

® Az akkumulator nem megfelel6 tipusura
cserélése robbanasveszélyt idézhet elé. A
hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak
megfeleléen semlegesitse.

® A beépitett akkumulator nem veheto ki.
Kérjiik, forduljon a gyartéhoz, ha javitas
sziikséges.

® Az akkumulator hosszu tavu tarolasakor az
akkumulator minéségének biztositasa
érdekében ellenérizze fél évente, hogy az
teljesen fel van-e toltve. Ellenkezé esetben
rongalodas kdvetkezhet be.

® Ez a berendezés nem hasznalhaté olyan
helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.

® Az akkumulator nem megfelel6 tipussal
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torténé helyettesitése hatastalanithat adott
biztonsagi berendezéseket (példaul bizonyos
tipusu litiumos akkumulatorok esetében).

® TILOS az akkumulatort tizbe vagy forré
slitébe tenni, illetve az akkumulatort
0sszezUzni vagy szétvagni, mert ez robbanast
okozhat.

® Tilos az akkumulatort rendkiviil magas
kornyezeti hdmérsékletnek kitenni. Robbanast,
illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat idézheti elé.

® Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony
Iégnyomasnak kitenni. Robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
okozhatja.

Telepités

® Soha ne helyezze a berendezést instabil
helyre. A berendezés leeshet, ami sulyos vagy
akar halalos sériilést okozhat.

® Ez a berendezés kizarélag a megfelelé
rogzitéelemekkel hasznalhaté. Az ett6l eltérd
eszkozokkel (kocsi, allvany, vagy tarto) torténé
hasznalat instabil rogzitést, és emiatt
sériilésveszélyt okozhat.

Rendszerbiztonsag

o On elfogadja, hogy az Internet természeténél
fogva biztonsagi kockazatokat rejt, és
véllalatunk nem vallal felel6sséget a
rendellenes miikodésért, az adatszivargasért
vagy mas olyan karokért, amelyek
kibertamadasbol, hackertamadasbol
szarmaznak; vallalatunk azonban sziikség
esetén idében miszaki tAmogatast nyujt.

® Tekintettel arra, hogy a késziilék az
internetre csatlakozva halézati biztonsagi
kockazatoknak lehet kitéve, gondoskodjon a
személyes adatok védelmérél és az
adatbiztonsagrol. Ha a késziilék halozati
biztonsagi kockazatnak lehet kitéve, forduljon
hozzank. -

® Ne feledje, hogy az On feleléssége az
eszkdzho6z kapcsolddo Osszes jelszo és egyéb
biztonsagi beallitds megadasa, valamint
felhasznaldnevének és jelszavanak
biztonsdgos megérzése.

Karbantartas

® Ha a termék NEM m(ikddik megfelel6en,
forduljon a forgalmazéhoz vagy a legkdzelebbi
szervizk6zponthoz. Nem vallalunk
felelésséget az illetéktelen javitasbol vagy
karbantartasbol eredd karokért.

® A késziilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit
kondenzator) rendszeres cserét igényel. Ezek
atlagos élettartama valtozd, ezért rendszeres
ellenérzés ajanlott. Részletekért forduljon a
forgalmazohoz.

® Sziikség esetén torolje le a késziiléket egy
tiszta torl6vel és kis mennyiségu etanollal.

® Ha a késziiléket nem a gyarté altal
meghatarozott médon hasznalja, a védelem
szintje csokkenhet.

® A tlizveszély csokkentése érdekében csak
azonos tipusu és névleges értéka
cserebiztositot hasznaljon.

® A késziilék soros portja kizardlag
hibakeresésre szolgal.

® Szervizelés alatt valassza le a tapellatast.
Hasznalati kérnyezet

® Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati
kornyezet megfelel a késziilék eléirdsainak. Az
tizemi hémérséklet -40°C és 60°C (-40°F -
140°F) kozotti, az lizemi paratartalom pedig
90% alatt lehet.

® NE TEGYE ki a késziiléket erés
elektromagneses sugarzasnak vagy poros
kornyezetnek.

® NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas
erds fényforras iranyaba.

® A késziiléket védeni kell cs6p0gé vagy
froccsend viz és folyadékok ellen. Ne
helyezzen vizet tartalmazo edényt, targyat, pl.
vazat a tetejére.

® Tilos a berendezésen nyilt langforrast, pl.
gyertyat elhelyezni.

® Specidlis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony,
erdd) esetén a berendezés bemeneti
nyilasanal alkalmazzon talaramvédét.

® A A szimbélummal ellatott alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési sériilés
veszélyének vannak kitéve. Varjon fél 6rat a
késziilék kikapcsolasat kdvetéen, miel6tt
megérintené az ilyen részeket.

Vészhelyzet

® Ha a késziilék fiistot, furcsa szagot vagy zajt
bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, hizza ki a
tapkabelt, majd forduljon a szervizkézponthoz.
A gyarto cime

313-as szoba, B egység, 2-es éplilet, 399
Danfeng Road, Xixing alkertilet, Binjiang
keriilet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A
termografias sorozat termékeire
exportszabalyozas vonatkozhat kiilonb6z6
régiokban és orszagokban, pl. az Egyesiilt
Allamokban, az Eurépai Unidban, az Egyesiilt
Kiralysagban és/vagy a wassenaari
egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a
termografias sorozat termékeit kiilonb6z6
orszagok kozt szeretné szallitani, exportalni
vagy Ujraexportalni, tajékozddjon a sziikséges
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exportengedélyekrdl és kovetelményekrél egy

helyi hatésagoknal.

'oii vaii meifeleléséii szakértonél, vaii a

6 Rysunki przedstawiajgce wyglad produktu
stuzg wytacznie do celéw referencyjnych

i moga réznic¢ sie od rzeczywistego wygladu
urzadzenia.

1 Elementy urzadzenia (str. 1 — A)

Numer | Opis

1 Obiektyw termowizyjny

2 Poziomica

3 Uchwyty utatwiajgce
przenoszenie

4 Gniazdo lotnicze

2 Opis przewodow (str. 1 — B)

1. Czerwone punkty: czerwone punkty
na gniezdzie lotniczym powinny by¢
ustawione zgodnie z odpowiednimi
punktami na wtyku podczas podtaczania.

2. Pierscien wtyku ztgcza lotniczego:
aby odtaczy¢ przewdd, nalezy nacisngé
ten pierscien.

3. Ztacze alarmowe: wejscie i wyjscie
alarmowe.

4. Ztgcze RS-485: komunikacja RS-485.

5. Ztacze zasilania: wejScie napiecia zasilania
30 -60VDC.

6. Ztacze sieciowe: sie¢ RJ45, 1000 Mb/s.

3 Instalowanie urzadzenia (str. 2 — C)

Zanim zaczniesz:

Wyjmij klucz, $ruby i nakretki z pakietu

z produktem.

Procedura:

1. Wywier¢ sze$¢ otworéw we wsporniku.

2. Korzystajac z uchwytéw, ustaw urzadzenie
na ptycie montazowej wspornika.

3. Ustaw otwory w podstawie urzadzenia
zgodnie z otworami we wsporniku,

a nastepnie wkre¢ szes¢ srub w otwory.

4. Dokre¢ kluczem nakretki zabezpieczajace
szesciu $rub, aby przymocowacé urzadzenie
do wspornika.

4 Sprawdzanie wypoziomowania urzadzenia

(str.2-D)

Procedura:

1. Umies$é poziomice (D) w gniezdzie ().

2. Obré¢ urzadzenie poziomo o 360°.

3. Obserwuj potozenie pecherzyka w centrum
poziomicy podczas obracania urzadzenia.

® W zakresie 0,3°: urzadzenie jest
prawidtowo wypoziomowane.
® Poza zakresem 0,3°: dostosuj ustawienie

urzadzenia, tak aby pecherzyk poziomicy
znajdowat sie w zakresie 0,3°.

Uwaga: Aby zapewni¢ lepszg widocznosé

poziomicy, nalezy przechyli¢ urzadzenie

pod katem +45°.

5+ (Opcjonalne) Poziomowanie urzadzenia

(str.2 - E)

Zalecane jest uzycie zestawu

do poziomowania (D), gdy wynik

sprawdzania wypoziomowania urzadzenia jest

negatywny w danej lokalizaciji.

Procedura:

1. Dokre¢ kluczem nakretki zabezpieczajgce
szesciu $rub, aby przymocowac urzadzenie
do zestawu do poziomowania.

2. Poluzuj cztery nakretki na ptycie
gorej (D).

3. Poluzuj cztery nakretki na ptycie dolnej (®),
a nastepnie dostosuj kat nachylenia ptyty
gornej, aby uzyskaé prawidtowe wskazanie
poziomicy.

4. Dokre¢ i zablokuj cztery nakretki na ptycie
gornej.

6 Uszczelnianie (str. 3 - F)

1. Zainstaluj wodoszczelng ostone przewodu
sieciowego.

2. Zabezpiecz ztgcza, wtyczki i nieuzywane
przewody tasma wodoodporna.

7 Aktywacja i dostep do urzadzenia (str. 4 — G)

8 Podrecznik uzytkownika

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami
i bezpieczenstwa

Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytaé ten podrecznik

i zachowac go jako Zrédto informacji
referencyjnych.

Aby uzyskaé wiecej informaciji dotyczacych
urzadzenia, skorzystaj z naszej witryny
internetowej https://www.hikmicrotech.com.
Aby uzyskaé wiecej informacji, mozna tez
skorzystac¢ z innych dokumentéw
dostarczonych razem z urzadzeniem lub
zeskanowac kod QR na opakowaniu.
Informacje prawne
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ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK,
OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE

SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS"
BEZ GWARANCJI BRAKU USTEREK | BLEDOW
(wWITH ALL FAULTS AND ERRORS").

FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU.

UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU

NA WEASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA
HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW

Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ,
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA
DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE
Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA
(EACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT

LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE

Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI
FIRMA HIKMICRO ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,
ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST
ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKMICRO

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA

W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA

W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE

Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY
DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA
PRODUKTU Z PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST

ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY

NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWN!K NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE
LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA
ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Te klauzule dotycza tylko produktow
z odpowiednimi oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

c € Ten produkt i ewentualnie dostarczone
razem z nim akcesoria oznaczono

symbolem ,CE" potwierdzajagcym zgodnos$é

z odpowiednimi ujednoliconymi normami

europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie

2014/30/EU (EMCD) i dyrektywie

2011/65/EU (RoHS).

Uwaga: Produkty przystosowane do napiecia

wejsciowego 50 — 1000 V AC lub

75 — 1500 V DC s3 zgodne z dyrektywa

2014/35/EU (LVD), a pozostate produkty sg

zgodne z dyrektywg 2001/95/EC (GPSD).

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zasilania

urzadzenia.

Ostrzezenie: To jest produkt klasy A.

W takich okolicznos$ciach uzytkownik moze
ﬁ Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
W Pproduktéw oznaczonych
niesegregowane odpady komunalne.
dostawcy przy zakupie rownowaznego

W budynkach mieszkalnych ten produkt
moze powodowac zaktécenia radiowe.
by¢ zobowigzany do zastosowania
adekwatnych $rodkéw zaradczych.

zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE):
tym symbolem nie wolno utylizowa¢
na obszarze Unii Europejskiej jako
Aby zapewnic¢ prawidtowy recykling tego
produktu, nalezy zwréci¢ go do lokalnego
nowego urzadzenia lub utylizowaé
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go w wyznaczonym punkcie selektywnej
zbiérki odpaddéw. Aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie
K baterii i akumulatoréw i zmieniajaca ja
dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt
zawiera baterie, ktérej nie wolno utylizowaé
na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczace baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry
moze takze zawierac¢ litery wskazujgce
na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)
lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling baterii, nalezy zwrdci¢ jg
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbiorki. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe
korzystanie z produktu i zapobieganie
zagrozeniu uzytkownikéw lub zniszczeniu
wyposazenia. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczytaé wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa.
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie
z lokalnymi przepisami, rozporzgdzeniami
dotyczacymi korzystania z wyposazenia
elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.
Transport
® Podczas transportu urzagdzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.
® Nalezy zachowaé opakowanie urzadzenia.
W przypadku wystapienia usterki urzadzenia
nalezy zwrécic je do zaktadu produkcyjnego
w oryginalnym opakowaniu.
® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek
transportu bez oryginalnego opakowania.
® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem
lub udarami mechanicznymi. Nalezy chronié
urzadzenie przed zaktéceniami
magnetycznymi.
Zasilanie
® tadowarke nalezy zakupi¢ oddzielnie.
Napiecie wejsciowe powinno spetniaé
wymagania dotyczace zrédet zasilania
z wlasnym ograniczeniem (LPS; 30 — 60 V DC)
zgodnie z normg IEC62368. Szczegdtowe

informacje zamieszczono w sekcji
zawierajgcej dane techniczne.

® Nalezy upewnic sieg, ze wtyczka jest
prawidtowo podtgczona do gniazda sieci
elektrycznej.

® Gniazdo sieci elektrycznej powinno byé
zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu
w poblizu urzadzenia.

® NIE wolno podtaczaé wielu urzadzen

do jednego zasilacza, poniewaz moze

to spowodowac przegrzanie lub zagrozenie
pozarowe na skutek przecigzenia.

@ NIE wolno dotykaé nieostonietych
metalowych stykow ztgczy wejsciowych

po uaktywnieniu wytgcznika automatycznego.
W takiej sytuacji elementy urzadzenia sa
wcigz pod napigciem.

® Symbol ,+" oznacza dodatnie styki pradu
statego w urzadzeniu. Symbol ,—" oznacza
ujemne styki pradu statego w urzadzeniu.

® Nalezy upewnic sieg, ze przewody sg
prawidtowo podtaczone do ztgczy sieci
elektrycznej.

Bateria

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii
moze spowodowacé wybuch. Zuzyte baterie
nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami.

® Wbudowana bateria nie jest przystosowana
do demontazu przez uzytkownika.

Jezeli konieczne jest wykonanie naprawy,
nalezy skontaktowac sie z producentem.

® Jezeli bateria jest przechowywana przez
dtuzszy czas, nalezy natadowac ja catkowicie
co pot roku, aby zapewnic jej prawidtowy stan
techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie.

® Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane

w lokalizacjach, w ktérych moga przebywaé
dzieci.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii
moze spowodowac zagrozenie (dotyczy

to na przyktad niektérych baterii litowych).
® NIE WOLNO wrzuca¢ baterii do ognia

lub rozgrzanego pieca ani zgniataé

lub przecina¢ baterii, poniewaz moze

to spowodowac jej wybuch.

® Wysoka temperatura w otoczeniu moze
spowodowac¢ wybuch baterii albo wyciek
palnej cieczy lub gazu.

® Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza
w otoczeniu moze spowodowac wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Instalacja

® Nie wolno instalowac urzadzenia

na niestabilnym podtozu. Urzadzenie moze
upas¢ i spowodowac powazne zranienie
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lub zgon.

® To urzadzenie powinno by¢ uzywane
wytacznie z odpowiednimi uchwytami.
Uzycie innych uchwytéw (wozkéw

lub statyw6éw) moze spowodowac¢ zranienie
na skutek niestabilnosci urzadzenia.
Zabezpieczenia systemu

® Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci,

ze korzystanie z Internetu jest zwigzane

z zagrozeniami dla bezpieczenstwa, a nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci

za nieprawidtowe funkcjonowanie,
nieautoryzowane ujawnienie poufnych
informaciji albo inne szkody wynikajace

z ataku cybernetycznego lub ataku hakera.
Nasza firma zapewni jednak pomoc
techniczng w odpowiednim czasie, jezeli
bedzie to wymagane.

® Nalezy chroni¢ dane osobowe po potgczeniu
urzadzenia z Internetem. Jezeli wystepuja
zagrozenia urzadzenia w sieci, nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem.

® Uzytkownik jest zobowigzany

do skonfigurowania wszystkich haset

i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz
ochrony wiasnej nazwy uzytkownika i hasta.
Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za problemy spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

® Konieczna jest regularna wymiana kilku
podzespotéw urzadzenia (np. kondensatora
elektrolitycznego). Przecietny okres
uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego
zalecane jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotéw. Aby uzyskaé
wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem.

® Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie
czysta Sciereczka zwilzong niewielka iloscig
etanolu, jezeli jest to konieczne.

® Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami
moze spowodowac anulowanie gwarancji
producenta.

® Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,
nalezy uzywac bezpiecznikéw tego samego
typu i o takich samych parametrach
znamionowych.

® Ztgcze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wytacznie do debugowania.

® Podczas wykonania prac serwisowych
zasilanie musi by¢ odtgczone.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewnic sieg, ze warunki otoczenia
spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania
urzadzenia temperatura otoczenia

nie powinna przekraczaé zakresu od —40°C
do +60°C, a wilgotnos¢ nie powinna
przekraczac 90%.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem.

® NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone
stonca lub innego Zrédta intensywnego
Swiatta.

® Nie wolno dopuscic¢ do rozlania cieczy

na urzadzeniu. Nie wolno ustawiaé¢

na urzadzeniu naczyn napetnionych cieczg,
takich jak wazony.

® Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu Zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone
Swiece.

® Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw
elektrycznych przy otwarciu urzadzenia

w specjalnych warunkach takich jak szczyt
wzgdrza, wieza z elementéw stalowych

lub las.

® Dotkniecie podzespotéw oznaczonych
symbolem moze spowodowac oparzenie
palcow. Po wytaczeniu zasilania nalezy
odczekac pot godziny przed dotknieciem
elementdéw urzadzenia.

Powazne awarie

® Jezeli urzadzenie wydziela dym

lub intensywny zapach albo emituje hatas,
nalezy niezwlocznie wytaczy¢ zasilanie

i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Adres producenta

Lokal 313, Kompleks B, Budynek 2, Ulica 399
Danfeng Road, Region dystryktu Xixing,
Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI

Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne moga
podlega¢ kontroli eksportu w réznych krajach
lub regionach, takich jak Stany Zjednoczone,
Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii
Europejskiej, ktére sygnowaty porozumienie
Wassenaar. Jezeli planowane jest przesytanie,
eksportowanie lub reeksportowanie produktow
termowizyjnych przez granice panstw, nalezy
skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie
prawa lub zgodnosci z przepisami

albo lokalnymi urzedami administracji
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panstwowej, aby uzyskac¢ informacje
dotyczace wymaganej licencji eksportowej.

0 Aspectul produsului este doar de referinta
si poate varia de produsul real.
1 Aspect (Pagina 1 — A)

Nr. Descriere

1 Obiectiv termic

2 Locatie nivel cu bula
3 Manere de transport
4 Priza tip aviator

2 Descrierea cablurilor (Pagina 1 — B)

1. Puncte rosii: Aliniati punctul rosu de pe
priza tip aviator cu cel de pe mufa de tip
aviator, apoi conectati.

2. Fisa mufei de tip aviator: Apasati fisa pentru
a deconecta cablul.

3. Interfata alarma: Intrare si iesire alarma.

4. Interfatd RS-485: Comunicatie RS-485.

5. Interfata sursa de alimentare: Intrare
alimentare electrica 30 Vc.c. - 60V c.c.

6. Interfata retea Retea RJ45, 1000 Mbps.

3 Instalarea dispozitivului (Pagina 2 — C)

Inainte de a incepe:

Scoateti cheia, suruburile si piulitele din

pachet.

Pasgi:

1. Faceti sase gauri in suport.

2. Apucati dispozitivul de manerele de
transport si mutati-l pe suprafata de
montare a suportului.

3. Aliniati gaurile de la baza dispozitivului cu
cele de pe suport si introduceti sase
suruburi n gauri.

4. Conectati dispozitivul la suport strangand
sase piulite de fixare cu cheia.

4 Verificarea preciziei instalarii orizontale

(Pagina 2 - D)

Pasgi:

1. Pozitionati nivelul cu bula (D) in slot ().

2. Rotiti dispozitivul la 360° pe orizontala.

3. Monitorizati pozitia bulei in timp ce rotiti.

e in interiorul cercului de 0,3°: Instalarea
indeplineste cerintele de precizie.

@ in afara cercului de 0,3°: Ajustati pozitia de
instalare a dispozitivului pana cand bula se
afla in interiorul cercului de 0,3°.

Nota: inclinati dispozitivul cu +45° pentru a

observa in mod convenabil nivelul cu bula.

5+ (Optional) Aducerea la nivel a dispozitivului

(Pagina 2 - E)

RINERE]
atunci cand precizia instalarii orizontale este
greu de asigurat pe suprafata de montare.
Pasgi:

1. Conectati dispozitivul la kitul de nivelare
strangand cele sase suruburi si piulitele de
blocare cu cheia.

2. Slabiti cele patru piulite de pe placa
superioara (@).

3. Slabiti cele patru piulite de pe placa
inferioara (®) si reglati unghiul de inclinare
al placii superioare pentru a va asigura ca
nivelul bulei se afla in intervalul de precizie.

4. Strangeti cele patru piulite de pe placa
superioara si blocati-le prin aplicarea unui
agent de fixare.

6 Metoda impermeabila (Pagina 3 - F)

1. Instalati mantaua impermeabila a cablului
de retea.

2. Utilizati banda impermeabila furnizata
pentru a proteja conectorii de cabluri si
cablurile neutilizate.

7 Activarea si accesarea dispozitivului (Pagina

4-G)

8 Manual de utilizare

Conformitatea cu reglementarile si informatii
privind siguranta

Cititi cu atentie toate informatiile si
instructiunile din acest document inainte de a
utiliza dispozitivul si pastrati-1 pentru referinte
ulterioare.

Pentru mai multe informatii si instructiuni
despre dispozitiv, va rugam sa vizitati site-ul
nostru web la https://www.hikmicrotech.com.
De asemenea, puteti consulta alte documente
(daca exista) care insotesc dispozitivul sau
puteti scana codul QR (daca exista) de pe
ambalaj pentru a obtine mai multe informatii.
Informatii juridice

PRECIZARI LEGALE

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, ACEST MANUAL $I
PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI

Se recomanda utilizarea kitului de nivelare ((1)) FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA
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ATARE" Sl ,CU TOATE DEFECTELE $I ERORILE".
HIKMICRO NU OFERA GARANTII, EXPLICITE
SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE
SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS.
ESTE PE PROPRIUL RISC. IN NICIUN CAZ _
HIKMICRO NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE
DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE,
DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR
DE AFACERI, INTRERUPEREA AFACERII, SAU
PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA
DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE
INCALCAREA CONTRACTULUI DELICT
(INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA
PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, IN LEGATURA
CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKMICRO A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI
ASIGURA RISCURI DE SECURITATE INERENTE,
IAR HIKMICRO NU iSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA
ANORMALA, SCURGERI DE
CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURILE CIBERNETICE,
ATACURILE HACKERILOR, INFECTIILOR CU
VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKMICRO VA
OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP UTIL,
DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST
PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE
LEGILE APLICABILE S| VA REVINE IN 3
INTREGIME RESPONSABILITATEA DE A VA
ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN
CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA.
N SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A)
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS
INTR-UN MOD CARE NU INCALCA o
DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, DAR FARA

A SE LIMITA LA DREPTURILE DE PUBLICITATE,

DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR $I
ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU
VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV
PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, DESFASURAREA
ORICAROR ACTIVITATI IN CONTEXTUL

ORICARUI EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI
CICLU DE PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL
NUCLEAR CARE NU PREZINTA SIGURANTA
SAU IN SPRIJINUL INCALCARII DREPTURILOR
OMULUI.

IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST
MANUAL S| LEGEA APLICABILA, ACEASTA DIN
URMA PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care
poarta marca sau informatiile
corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE
c € Acest produs si — daca este cazul —

accesoriile furnizate sunt marcate cu

.CE" si, prin urmare, sunt conforme cu

standardele europene armonizate aplicabile

enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD) si

Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Nota: Produsele cu o tensiune de intrare

cuprinsa intre 50 $i 1000 V c.a. sau 75 si

conforme cu Directiva 2001/95/CE (GPSD).
Avertizare: Acesta este un produs din Clasa A.
utilizatorul poate fi obligat sa ia masuri
Produsele marcate cu acest simbol
Europeana. Pentru o reciclare adecvata,
sau predati-l intr-unul dintre punctele de
E 2006/66/CE si amendamentul sau
documentatia produsului pentru informatii
pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau
punct de colectare desemnat. Pentru mai

1500 V c.c. sunt conforme cu Directiva
2014/35/UE (LVD), iar restul produselor sunt
Verificati informatiile specifice privind sursa
de alimentare pentru referinta.
intr-un mediu casnic, acest produs poate
cauza interferente radio, iar in acest caz,
adecvate.
E 2012/19/UE (directiva DEEE):
nu pot fi eliminate ca deseuri
BB municipale nesortate in Uniunea
returnati acest produs furnizorului local la
achizitionarea unui echipament nou echivalent
colectare desemnate. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info
2013/56/UE (directiva privind bateriile):
Acest produs contine o baterie care nu
poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat
in Uniunea Europeana. Consultati
specifice despre baterie. Bateria este marcata
cu acest simbol, care poate include litere
mercurul (Hg). Pentru o reciclare corect3,
returnati bateria furnizorului dvs. sau la un
multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.
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Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca
utilizatorul poate utiliza corect produsul pentru
a evita pericolul sau pierderea proprietatii. Va
rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de
siguranta inainte de utilizare.

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu
legile locale, reglementarile privind siguranta
electrica si reglementarile privind prevenirea
incendiilor.

Transport

® Pastrati dispozitivul in ambalajul original
sau similar in timpul transportului.

® Dupd dezambalare, pastrati toate
ambalajele pentru o viitoare utilizare. In cazul
n care a aparut vreun defect, trebuie sa
returnati dispozitivul in fabrica cu ambalajul
original.

® Transportul fara ambalajul original poate
duce la deteriorarea dispozitivului, iar
compania nu igi asuma nici o responsabilitate
pentru aceasta.

® NU scapati produsul si NU il supuneti la
socuri fizice. Pastrati dispozitivul departe de
interfata magnetica.

Alimentare electrica

® Va rugam sa cumparati personal
incarcatorul. Tensiunea de intrare trebuie sa
indeplineasca sursa limitata de putere (intre
30V c.c. §i 60V c.c.) conform standardului
IEC62368. Va rugam sa consultati
specificatiile tehnice pentru informatii
detaliate.

® Asigurati-va ca stecherul este conectat
corect la priza de curent.

® Priza de curent trebuie sa fie instalata in
apropierea echipamentului si trebuie sa fie
usor accesibila.

® NU conectati mai multe dispozitive la un
adaptor de alimentare pentru a evita pericolul
de supraincalzire sau de incendiu.

® NU atingeti contactele metalice goale ale
prizelor dupa ce intrerupatorul de circuit este
oprit. Electricitatea mai este prezenta.

® + identifica terminalul (terminalele) pozitiv(e)
al(e) echipamentului care este utilizat cu
curent continuu sau care genereaza curent
continuu. - identifica terminalul (terminalele)
negativ(e) al(e) echipamentului care este
utilizat cu curent continuu sau care genereaza
curent continuu.

® Asigurati-va ca terminalele sunt cablate
corect pentru conectarea la o retea de
alimentare cu curent alternativ.

Baterie

® Risc de explozie daca bateria este inlocuita
cu una de tip incorect. Aruncati bateriile uzate
in conformitate cu instructiunile.

® Bateria incorporata nu poate fi demontata.
Va rugam sa contactati producatorul pentru
reparatii, daca este necesar.

® Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei,
asigurati-va ca aceasta este complet
incarcata la fiecare jumatate de an pentru a
asigura calitatea bateriei. In caz contrar, pot
aparea daune.

® Acest echipament nu este adecvat pentru
utilizarea in locatii in care este posibil sa fie
prezenti copii.

® Inlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu
un tip incorect poate anula o protectie (de
exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).
® NU aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor
incins si nici nu striviti sau taiati mecanic
bateria, deoarece aceasta poate provoca o
explozie.

® NU lasati bateria intr-un mediu inconjurator
cu temperaturi extrem de ridicate, ceea ce
poate duce la o explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaz inflamabil.

® NU supuneti bateria la o presiune extrem de
scazuta a aerului, care poate duce la o
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

Instalare

® Nu asezati niciodata echipamentul intr-un
loc instabil. Echipamentul poate cadea,
provocand vatamari corporale grave sau chiar
moartea.

® Acest echipament este destinat utilizarii
numai cu suporturile corespunzatoare.
Utilizarea cu alte suporturi (carucioare,
picioare de sprijin sau alte suporturi) poate
duce la instabilitate si poate provoca vatamari.
Securitatea sistemului

® Recunoasteti ca natura internetului implica
riscuri de securitate inerente, iar compania
noastra nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru functionarea anormal3, scurgerea de
informatii private sau alte daune rezultate in
urma unui atac cibernetic sau a unui atac al
hackerilor; cu toate acestea, compania
noastra va oferi asistenta tehnica in timp util,
daca este necesar.

® Va rugam sa asigurati protectia informatiilor
personale si securitatea datelor, deoarece
dispozitivul se poate confrunta cu probleme
de securitate a retelei atunci cand este
conectat la internet. Va rugam sa ne
contactati in cazul in care dispozitivul ar putea
prezenta riscuri de securitate a retelei.
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® Varugam sa intelegeti ca aveti
responsabilitatea de a configura toate parolele
si alte setari de securitate ale dispozitivului si
de a va pastra numele de utilizator si parola.
intretinere

® In cazul in care produsul nu functioneaza
corect, va rugam sa contactati dealerul sau cel
mai apropiat centru de service. Nu ne asumam
nicio responsabilitate pentru problemele
cauzate de reparatii sau intretinere
neautorizate.

® Cateva componente ale dispozitivului (de
exemplu, condensator electrolitic) necesita
inlocuirea regulata. Durata medie de viata
variaza, deci se recomanda verificarea
periodica. Contactati distribuitorul pentru
detalii.

® Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o
cantitate mica de etanol, daca este necesar.

® |n cazul in care echipamentul este utilizat
intr-un mod care nu este specificat de
producator, protectia oferita de dispozitiv
poate fi afectata.

® Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti
numai cu siguranta de acelasi tip si cu acelasi
curent nominal.

® Portul serial al echipamentului este utilizat
doar pentru depanare.

® Deconectati sursa de alimentare in timpul
intretinerii.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare
indeplineste cerintele dispozitivului.
Temperatura de functionare trebuie sé fie intre
-40 °C si 60 °C (-40 °F si 140 °F), iar umiditatea
de functionare trebuie sa fie mai mica de 90%.
® NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .
o NU indreptati obiectivul la soare sau la orice

@ Vzhlad produktu je len orientaény a méze
sa lisit od skutocného produktu.
1 Vzhlad (strana 1 - A)

Cislo | Popis

1 Termograficky objektiv
2 Umiestnenie vodovahy
3 Prenosné rukovite

4 Letecka zasuvka

2 Popis kabla (strana 1 — B)

1. Cervené bodky: Zarovnajte &ervend bodku v
leteckej zasuvke s bodkou na leteckej
zastréke a potom ju pripojte.

2. Kryt na letecku zastrcku: Stlacenim krytu
odpojite kabel.

alta lumina stralucitoare.

® Echipamentul nu trebuie sa fie expus la
picurare sau stropire si nu trebuie sa fie
asezate pe el obiecte pline cu lichide, cum ar fi
vaze.

® Nu trebuie plasate pe echipament surse de
flacara goala, cum ar fi lumanarile aprinse.

® Furnizati un supresor de supratensiune la
deschiderea de admisie a echipamentului in
conditii speciale, cum ar fi varful muntelui,
turnul de fier si padurea.

® Arderea degetelor la manipularea pieselor cu
simbolul A\. Asteptati o jumatate de ora dupa
deconectare inainte de a manipula piesele.
Urgenta

® Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau
zgomot, opriti imediat alimentarea,
deconectati cablul de alimentare si contactati
centrul de service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399
Danfeng Road, subdistrictul Xixing, districtul
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele
din seria termica pot fi supuse controalelor
exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv,
fara limitare, Statele Unite ale Americii,
Uniunea Europeana, Regatul Unit si/sau alte
tari membre ale Aranjamentului de la
Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul
juridic sau de conformitate profesional sau
autoritatile administratiei locale pentru orice
cerinte necesare privind licenta de export daca
intentionati sa transferati, sa exportati, sa
reexportati produsele din seria termica intre
diferite tari.

3. Rozhranie alarmu: Vstup a vystup alarmu.
4. Rozhranie RS-485: komunikacia cez
rozhranie RS-485.

5. Rozhranie zdroja napajania: vstupné
napajanie 30 V az 60 V, jednosmerny prud.

6. Sietové rozhranie: siet RJ45, 1000 Mb/s.

3 Instalacia zariadenia (strana 2 - C)

Skor, ako zacnete:

Vyberte z bali¢ka klGé, matice a podlozky.

Postup:

1. Vyvrtajte Sest otvorov na konzole.

2. Uchopte prenosné rukovate a preneste
zariadenie na montazny povrch konzoly.
3. Zarovnajte otvory na zakladni zariadenia s

otvormi na konzole a do otvorov vlozZte Sest
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skrutiek.

4. Pripojte zariadenie ku konzole utiahnutim
Siestich poistnych matic pomocou kltca.

4 Kontrola presnosti vodorovnej instalacie

(strana 2 - D)

Postup:

1. Umiestnite bublinkovt vodovahu (D) do
zasuvky (@).

2. Otacajte zariadenie o0 360° vo vodorovhom
smere.

3. Pocas otacania pozorujte polohu stredu
bublinky.

® Vo vnutri kruhu v rozsahu 0,3°: InStalacia
spliia poZiadavky na presnost.

® Mimo kruhu v rozsahu 0,3°: Upravte polohu
inStalacie zariadenia, kym sa bublinka
nebude nachadzat vo vnutri kruhu s
rozsahom 0,3°.

Poznamka: Naklonte zariadenie o 45°, aby ste

mohli pohodIne sledovat bublinkovu

vodovahu.

5+ (Volitelné) Vyrovnanie zariadenia

(strana 2 - E)

Ak je na montaznom povrchu naro¢né

dosiahnut vodorovnu presnost instalacie

zariadenia, odporuca sa pouzit vyrovnavaciu

stpravu (D).

Postup:

1. Pripojte zariadenie k vyrovnavacej suprave
utiahnutim Siestich skrutiek a poistnych
matic pomocou kluca.

2. Uvolnite skrutky hornej platne ().

3. Uvolnite skrutky dolnej platne (®) a
nastavte uhol sklonu hornej platne tak, aby
bola bublinkova vodovaha v rozsahu
presnosti.

4. Utiahnite Styri skrutky hornej platne a
postupne ich zaistite.

6 Vodotesny sposob (strana 3 — F)

1. Nainstalujte vodotesny plast sietového
kabla.

2. Pomocou dodanej vodotesnej pasky zaistite
kablové konektory a nepouzité kable.

7 Aktivacia a pristup k zariadeniu (strana 4 -

G)

8 Pouzivatelska prirucka

Sulad s regulaénymi predpismi

a bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
vsetky informacie a pokyny v tomto
dokumente a uschovajte si ho na dalsie
pouzitie.

Dalsie informacie o zariadeni a pokyny najdete
na nasej webovej stranke
https://www.hikmicrotech.com. Dalsie
informacie ziskate aj z inych dokumentov (ak
existuju) priloZzenych k zariadeniu alebo
naskenovanim kédu QR (ak existuje) na obale.
Pravne informacie

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI
ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY,
SA TATO PRIRUCKA A OPiSANY PRODUKT
SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO SU" A
,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI".
SPOLOCNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE
ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO O PREDAJNOSTI,
USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.
SPOLOCNOST HIKMICRO V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA
ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE,
Cl UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZiVANIM PRODUKTU, A TO
ANIV PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST
HIKMICRO UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU
VYPLYVAJU INHERENTNE BEZPECNOSTNE
RIZIKA A SPOLOCNOST HIKMICRO NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY

V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE
ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKMICRO POSKYTNE VCASNU
TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
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PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE
VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO
V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE
0BZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZ{VANIE
TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN,
OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA
OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA
OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT
NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE
UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY
ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK
AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO

NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA,

ALEBO NA PODPORU ZNEUZI{VANIA
LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI
TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Regulacné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s
prislusnym oznacenim alebo tidajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU

c € Tento produkt a dodané prislusenstvo,

ak je to relevantné, su takisto oznacené

znackou ,CE", takze su v sulade s pn’sluénymi
harmonizovanymi europskymi normami
uvedenymi v smernici 2014/30/EU (EMCD) a
smernici 2011/65/EU (RoHS).

Poznamka: Produkty so vstupnym napatim v
rozsahu 50 az 1000 V striedavého priadu
alebo 75 az 1500 V jednosmerného prudu su
v stilade so smernicou 2014/35/EU (LVD) a
ostatné produkty su v sulade so smernicou
2001/95/ES (GPSD). Precitajte si informacie
o konkrétnom zdroji napajania.
Vystraha: Toto je produkt triedy A. V
domacom prostredi mdze tento produkt

sposobovat radiové rusenie, v takom pripade

primerané opatrenia.

E 2012/19/EU (smernica o odpade
zariadeni): Produkty oznacené tymto

B symbolom sa v ramci Eurpskej tnie

komunalnym odpadom. Po zakupeni

ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte

sa od pouzivatela moze vyzadovat, aby prijal
z elektrickych a elektronickych

nesmu likvidovat spolu s netriedenym

produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu

dodévatelovi alebo ho zlikvidujete na urcenych
zbernych miestach. DalSie informacie najdete
na: www.recyclethis.info

2006/66/ES a prislusné doplnenia
E 2013/56/EU (smernica o batériach):
Tento produkt obsahuje batériu, ktora
sa v ramci Eurépskej tnie nesmie likvidovat
spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Konkrétne informacie o batérii najdete
v dokumentacii produktu. Batéria je oznacena
tymto symbolom, ktory méze obsahovat
pismena oznacujuce obsah kadmia (Cd), olova
(Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym,
Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju
zlikvidujete na uréenom zbernom mieste.
DalSie informacie najdete na lokalite:
www.recyclethis.info.
Bezpecnostné pokyny
Tieto pokyny slUZia na zabezpecenie
spravneho pouzivania produktu pouzivatelom
s cielom predchadzat vzniku nebezpecenstva
alebo majetkovym stratam. Pred pouzitim si
pozorne precitajte vSetky bezpeénostné
informacie.
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouzivat v sulade s
miestnymi zakonmi, predpismi o elektrickej
bezpecnosti a protipoziarnymi predpismi.
Preprava
® Pri preprave ponechajte zariadenie v
pévodnom alebo podobnom baleni.
® Po rozbaleni si vSetky obaly odloZte na
buduce pouzitie. V pripade vyskytu poruchy
bude potrebné, aby ste zariadenie vratili do
vyrobcovi v pévodnom obale.
® Pri preprave bez pévodného obalu moze
dojst k poskodeniu zariadenia a spolo¢nost za
to nebude niest Ziadnu zodpovednost.
® Chrante zariadenie pred padom alebo
narazom. Zariadenie chrante pred
magnetickym rusenim.
Zdroj napajania
@ Nabijacku si zaktpte sami. Vstupné napatie
by malo vyhovovat obmedzenému zdroju
napajania (30 V az 60 V, jednosmerny prud)
podla normy IEC62368. Podrobné informacie
ndjdete v technickych Specifikaciach.
® Skontrolujte, Ci je zastrcka spravne
pripojena k napéjacej zasuvke.
® Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti
zariadenia a musi byt lahko dostupna.
® K jednému napajaciemu adaptéru
NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni, aby nedoslo
k prehriatiu alebo riziku poziaru v désledku
pretazenia.
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® Po vypnuti istiéa sa NEDOTYKAJTE
neizolovanych kovovych kontaktov vstupov.
Stale je pritomny elektricky prad.

® + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v
pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo
ktoré vytvara jednosmerny prud. — oznacuje
koncovky so zapornou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré
vytvara jednosmerny prud.

® Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri
pripojeni k privodu striedavého sietového
napdjania.

Batéria

® Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ. Pouzité batérie zlikvidujte
podla prislusnych pokynov.

® Zabudovanu batériu nemozno rozoberat. V
pripade potreby opravy sa obratte na vyrobcu.
® Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy
polrok UGplne nabite, ¢im zaistite jej kvalitu. V
opacnom pripade moze dojst k poskodeniu.

® Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie
na miestach, na ktorych sa mézu vyskytovat
deti.

® Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny
typ sa moze deaktivovat bezpeénostny prvok
(napriklad pri niektorych typoch litiovych
batérii).

® Batériu nevkladajte do ohia alebo horucej
rary ani ju mechanicky nedrvte ani nerezte,
pretoZe by to mohlo sposobit vybuch.

® Batériu nenechavajte v prostredi s
mimoriadne vysokou teplotou, ¢o moze viest k
vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo
plynov.

® Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu
tlaku vzduchu, ¢o méze viest k vybuchu alebo
uniku horlavych kvapalin alebo plynov.
InStalacia

® Zariadenie nikdy neumiestnujte na
nestabilné miesto. Zariadenie méze spadnut,
v dosledku ¢oho moéze dojst k vaznemu
zraneniu alebo usmrteniu.

® Toto zariadenie je urCené na pouzitie iba s
prislusnymi drziakmi. V pripade pouzitia s
inymi prvkami (voziky, stojany alebo nosice)
moze dojst k nestabilite a moznému zraneniu.
Zabezpecenie systému

® Berte na vedomie, Ze internetové pripojenie
ako také predstavuje bezpecnostné rizika a
nasa spoloc¢nost neprebera zodpovednost za
nenormalnu ¢innost, tnik osobnych tdajov
alebo iné skody sposobené kybernetickym
utokom, hackerskym ttokom, avs§ak v pripade
potreby poskytne nasa spolocnost véasnu
technicku podporu.

® Po pripojeni zariadenia na internet chranite
osobné Udaje, pretoze moze dojst k ohrozeniu
zariadenia v dosledku problémov so
zabezpecenim siete. Ak by zariadenie mohlo
byt v sietovom prostredi ohrozené, obratte sa
na vyrobcu.

® Upozornujeme, Ze ste zodpovedni za
konfiguraciu vsetkych hesiel a dalsich
bezpecnostnych nastaveni zariadenia a za
uchovanie pouzivatelského mena a hesla.
Udrzba

® Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame ziadnu zodpovednost za
problémy spdsobené neopravnenou opravou
alebo udrzbou.

® Niekolko komponentov zariadenia (napr.
elektrolyticky kondenzator) si vyZzaduje
pravidelnd vymenu. Priemerna doba Zivotnosti
sa lisi, preto odpori¢ame pravidelnu kontrolu.
So Ziadostou o dalSie podrobnosti sa obratte
na predajcu.

® V pripade potreby zariadenie jemne utrite
¢istou handri¢ckou a malym mnozstvom
etanolu.

® Ak sa zariadenie pouziva sposobom, ktory
vyrobca neuvadza, méze dojst k znizeniu
ochrany poskytovanej zariadenim.

® S cielom znizit riziko poZiaru vymente
poistku len sa poistku rovnakého typu a
parametrov.

® Sériovy port na zariadeni sluzi len na
servisné ucely.

® Pocas servisu odpojte zdroj napajania.
Prevadzkové prostredie

® Zabezpecte, aby prevadzkové prostredie
splnalo poziadavky zariadenia. Prevadzkova
teplota musi byt -40 °C az 60 °C (-40 °F az
140 °F) a prevadzkové vlhkost musi byt nizsia
ako 90 %.

® Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému
elektromagnetickému ziareniu ani prasnému
prostrediu.

® Sosovkou NEMIERTE na sInko ani na ziadny
iny silny zdroj svetla.

® Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucim ani striekajucim kvapalindam a na
zariadenie sa nesmu umiestnovat ziadne
predmety naplnené kvapalinou, napriklad vazy.
® Na zariadenie sa nesmu umiestiovat Ziadne
zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené
sviecky.

® V nezvycajnych podmienkach, napriklad na
vrchole hory, na kovovej vezi alebo v lese,
zabezpecte vstupny otvor zariadenia ochranou
proti prepatiu.
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® Nebezpecenstvo popalenia prstov pri
manipulécii s éastami so symbolom A\. Pred
manipulaciou s jednotlivymi castami
zariadenie vypnite a pockajte pol hodiny.
Nudzovy rezim

® Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach
alebo hluk, ihned vypnite napajanie, odpojte
napdjaci kabel a obratte sa na servisné
stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica
Danfeng 399, Obvod Xixing, Okres Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI:
Produkty z radu teplocitlivych pristrojov mézu
podliehat exportnej regulacii v réznych
krajinach alebo regiénoch vratane napriklad
Spojenych statov americkych, Eurépskej Unie,
Spojeného kralovstva pripadne aj krajin
Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate

v imysle prenasat, exportovat alebo
re-exportovat produkty z radu teplocitlivych
pristrojov cez hranice medzi roéznymi krajinami,
poradte sa so svojim odbornym expertom na
legislativu alebo sulad s predpismi alebo
miestnymi Gradmi verejnej spravy, ¢i existuje
povinnost mat exportné povolenie.

Bahasa Indonesia

6 Tampilan produk hanya untuk referensi
dan dapat berbeda dari tampilan produk yang
sebenarnya.

1 Tampilan (Halaman 1 - A)

No. Deskripsi

1 Lensa Termal

2 Lokasi Waterpass
3 Tangkai Pembawa
4 Soket Aviasi

2 Deskripsi Kabel (Halaman 1 - B)

1. Titik-titik Merah: Luruskan titik merah pada
soket aviasi dengan titik merah pada
konektor aviasi, lalu masukkan.

2. Kerah Konektor Aviasi Tekan kerah untuk
mencabut kabel.

3. Antarmuka Alarm: Input dan output alarm:

4. Antarmuka RS-485: Komunikasi RS-485.

5. Antarmuka Catu Daya: Input daya 30 VDC
hingga 60 VDC.

6. Antarmuka Jaringan: Jaringan RJ45, 1000
Mbps.

3 Memasang Perangkat (Halaman 2 - C)

Sebelum Anda Memulai:

Keluarkan kunci pas, baut, dan mur dari

kemasan.

Langkah-langkah:

1. Buat enam lubang pada braket.

2. Tahan tangkai pembawa lalu pindahkan
perangkat ke permukaan pemasangan pada
braket.

3. Luruskan lubang pada dudukan perangkat
dengan lubang pada braket, lalu pasang
keenam baut ke lubangnya.

4. Hubungkan perangkat ke braket dengan
mengencangkan keenam baut pengunci
dengan kunci pas.

4 Cek Akurasi Pemasangan Horizontal

(Halaman 2 - D)

Langkah-langkah:

1. Tempatkan waterpass (D) ke slotnya ().

2. Putar perangkat 360° horizontal.

3. Perhatikan posisi bagian tengah waterpass
saat memutar perangkat.

® Di dalam lingkaran 0,3°: Pemasangan
memenuhi syarat akurasi.

® Di luar lingkaran 0,3°: Sesuaikan posisi
pemasangan perangkat hingga waterpass
berada di dalam lingkaran 0,3°.

Catatan: Miringkan perangkat +45° agar

waterpass dapat diamati dengan mudah.

5+ (Opsional) Meratakan Perangkat (Halaman

2-E)

Sebaiknya gunakan kit perata (D) jika akurasi

pemasangan secara horizontal sulit dipastikan

pada permukaan pemasangan.

Langkah-langkah:

1. Hubungkan perangkat ke kit perata dengan
mengencangkan keenam baut dan mur
pengunci dengan kunci pas.

2. Kendurkan keempat mur pelat atas ().

3. Kendurkan keempat mur pelat bawah (3)),
lalu sesuaikan sudut kemiringan pelat atas
untuk memastikan waterpass ada dalam
rentang akurasi yang ditentukan.

4. Kencangkan keempat mur pelat atas lalu
kunci dengan mengeluarkannya.

6 Metode Tahan Air (Halaman 3 - F)

1. Pasang selubung tahan air untuk kabel
jaringan.

2. Gunakan selotip tahan air yang disertakan
untuk melindungi konektor kabel dan kabel
yang tidak terpakai.

7 Mengaktifkan dan Mengakses Perangkat
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(Halaman 4 - G) ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,

8 Petunjuk KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN
LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN
PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO
KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN
TETAPI, HIKMICRO AKAN MENYEDIAKAN
DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA
DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN
Kepatuhan terhadap Peraturan dan Informasi  PRODUK INI DENGAN MEMATUHI SEMUA

Keselamatan PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA
Baca semua informasi dan petunjuk dalam SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB
dokumen ini secara cermat sebelum MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA
menggunakan perangkat dan simpan jika MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU.
sewaktu-waktu dibutuhkan. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG
Untuk informasi dan petunjuk lain tentang JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN
perangkat, kunjungi situs web kami di CARA YANG TIDAK MELANGGAR HAK-HAK
https://www.hikmicrotech.com. Lihat PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA BATASAN
dokumen lain (jika ada) yang menyertai PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN

perangkat atau pindai kode QR (jika ada) pada INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA
kemasan untuk memperoleh informasi lain. DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG

Informasi Hukum MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK
PENAFIAN HUKUM PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU

PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL,
[",E\ﬁAFT;JgQSKYé‘ESGBEijE’i'j\g'K“,fo“,;’E“SLEg‘T'A PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG
DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK
ADANYA" DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN  NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR
KESALAHAN". HIKMICRO TIDAK MEMBERIKAN SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, ~ MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, MANUSIA.

JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA
MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK MANUAL INI DAN PERATURAN YANG
TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK ~ BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR

OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA DIPRIORITASKAN.

SENDIRI. DALAM SEGALA HAL, HIKMICRO Informasi Terkait Peraturan

TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ' Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang
ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, memuat tanda atau informasi yang sesuai.

INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG,
TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT Pe’"yat;a“d'(ﬁ'?a.t‘c‘iha“..‘f ertaku
HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA (€ o0t o adicken o
USAHA, ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN aksesori yang disediakan .
SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK ~ Mencantumkan tanda "CE" dan oleh karena itu
BERDAéARKAN PELANGGARAN ATAS ! mematuhi standar Eropa yang diharmonisasi
KONTRAK. TINDAKAN MELAWAN HUKUM dan berlaku bgrda§arkan Direktif 2014/30/UE
(TERMASL'JK KELALAIAN), KEWAJIBAN (EMCD) dan Direktif 2011/65/UE (RoHS).

PRODUK ATAU LAINNYA TERKAIT Catatan: Produk dengan voltase masukan
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, dalam rentang 50 hingga 1000 VAC atau 75
MESKIPUN HIKMICRO SUDAH DIBERITAHU  hingga 1500 VDC mematuhi Direktif
ADANYA POTENS| KERUSAKAN ATAU 2014/35/UE (LVD), sementara produk lainnya
KERUGIAN SEMACAM ITU. mematuhi Direktif 2001/95/EC (GPSD). Harap

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET ~ Memeriksa informasi catu daya spesifik
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK ~ Sebagai referensi. =

TERLIHAT, DAN HIKMICRO TIDAK Peringatan: Produk ini merupakan produk
BERTANGGUNG JAWAB ATAS kelas A. Di lingkungan rumah tinggal, produk
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ini dapat menimbulkan interferensi radio,
dalam kondisi tersebut pengguna mungkin
diharuskan untuk mengambil
langkah-langkah yang memadai.

2012/19/UE (WEEE directive): Produk

yang bertanda simbol ini tidak boleh

dibuang sebagai sampah umum yang
BN tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan produk ini ke toko terdekat saat
Anda membeli peralatan pengganti yang baru,
atau buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,
kunjungi: www.recyclethis.info

2006/66/EC dan amendemennya
E 2013/56/UE (ketentuan baterai): Produk
ini berisi baterai yang tidak boleh

dibuang sebagai sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat
dokumentasi produk untuk informasi spesifik
tentang baterai. Baterai ini ditandai dengan
simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk
menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau
merkuri (Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau
titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk
informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.
Petunjuk Keselamatan
Instruksi ini ditujukan untuk memastikan
pengguna dapat menggunakan produk dengan
benar dan menghindari bahaya atau kerugian
materiil. Baca semua informasi keselamatan
dengan teliti sebelum menggunakan
perangkat.
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai dengan
undang-undang setempat, peraturan
keselamatan kelistrikan, dan peraturan terkait
pencegahan kebakaran.
Transportasi
® Kemas perangkat dalam kemasan aslinya
atau yang serupa saat memindahkannya.
® Simpan wadah setelah perangkat
dikeluarkan untuk digunakan lagi jika perlu.
Kembalikan perangkat yang mengalami
kegagalan apa pun ke pabrik dalam wadah
aslinya.
® Perangkat yang diangkut tanpa wadah
aslinya dapat mengalami kerusakan dan
perusahaan tidak bertanggung jawab atas hal
tersebut.
® Jangan menjatuhkan produk atau
membuatnya terkena guncangan fisik.
Jauhkan perangkat dari interferensi magnetis.

Catu Daya

® Silakan membeli pengecas sendiri.
Tegangan input harus sesuai Catu Daya
Terbatas (30 VDC hingga 60 VDC) menurut
standar IEC62368. Silakan lihat spesifikasi
teknis untuk informasi terperinci.

® Pastikan steker terhubung dengan benar ke
soket daya.

® Pasang lubang stopkontak di dekat
peralatan dan di lokasi yang mudah dijangkau.
® JANGAN menghubungkan beberapa
perangkat ke satu adaptor daya, untuk
menghindari panas berlebih atau bahaya
kebakaran karena muatan berlebih.

® JANGAN menyentuh kontak logam terbuka
pada inlet setelah pemutus arus dimatikan.
Aliran listrik masih ada.

® + menandai terminal positif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus
searah. - menandai terminal negatif peralatan
yang digunakan dengan, atau menghasilkan
arus searah.

® Pastikan sambungan kabel terminal yang
akan dihubungkan ke sumber arus AC sudah
benar.

Baterai

® Risiko ledakan jika baterai diganti dengan
jenis yang salah. Buang baterai bekas sesuai
petunjuk.

® Baterai bawaan tidak boleh dibongkar.
Harap menghubungi produsen untuk
perbaikan jika perlu.

® Untuk penyimpanan jangka panjang,
pastikan baterai terisi penuh setiap setengah
tahun untuk memastikan kualitasnya. Jika
tidak, bisa terjadi kerusakan.

® Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di
lokasi anak-anak beraktivitas.

® Penggantian baterai yang tidak tepat
dengan baterai dari jenis yang salah dapat
memengaruhi keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai litium).

® Jangan membuang baterai ke dalam api
atau oven panas, atau menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.

® Jangan meletakkan baterai di lingkungan
yang bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.

® Jangan membiarkan baterai terpapar
tekanan udara yang sangat rendah, karena
dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.
Pemasangan

® Jangan memasang peralatan ini di lokasi
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yang tidak stabil. Peralatan dapat terjatuh dan
menyebabkan cedera serius hingga kematian.
® Gunakan peralatan ini dengan braket yang
ditentukan saja. Penggunaan dengan alat lain
(kereta dorong, meja, atau tas pengangkut)
dapat menyebabkan peralatan jatuh dan
menyebabkan cedera.

Keamanan Sistem

® Anda mengakui bahwa sifat Internet
menghadirkan risiko keamanan yang melekat,
dan perusahaan kami tidak bertanggung
jawab atas abnormalitas pengoperasian,
kebocoran privasi, atau kerusakan lain akibat
serangan siber, serangan peretas, namun,
perusahaan kami akan menyediakan
dukungan teknis secara berkala jika
dibutuhkan.

® Terapkan perlindungan informasi pribadi
dan keamanan data karena perangkat dapat
mengalami masalah keamanan jaringan saat
terhubung ke internet. Hubungi kami jika
perangkat berpotensi mengalami risiko
keamanan jaringan.

® Harap dipahami bahwa Anda bertanggung
jawab untuk mengkonfigurasi semua kata
sandi dan setelan keamanan lainnya terkait
perangkat, serta menyimpan nama pengguna
dan kata sandi Anda.

Pemeliharaan

® Jika produk tidak berfungsi dengan baik,
hubungi dealer atau pusat servis terdekat.
Kami tidak bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan atau
perawatan yang tidak resmi.

® Beberapa komponen perangkat (mis.,
kapasitor elektrolitik) harus diganti secara
rutin. Masa pakai rata-rata bervariasi, jadi
disarankan melakukan pemeriksaan periodik.
Hubungi dealer Anda untuk informasi
selengkapnya.

® Usap perangkat secara lembut dengan kain
bersih dan sedikit etanol, jika diperlukan.

® Jika perangkat digunakan dengan cara yang
tidak sesuai dengan yang ditetapkan produsen,
perlindungan dari perangkat mungkin tidak
berfungsi maksimal.

® Untuk mengurangi risiko kebakaran, hanya
ganti sekring dengan tipe dan rating yang
sama.

O 0geb: googpfoopd
030395 320305000[g0[G: 0pS0gRbia065E
Rlgpsq §8EA05

® Gunakan port seri peralatan untuk
debugging saja.

® Lepaskan sambungan listrik saat
melakukan servis.

Lingkungan Penggunaan

® Pastikan lingkungan tempat beroperasi
memenuhi ketentuan perangkat. Temperatur
pengoperasian harus antara -40 °C hingga
60 °C (-40 °F hingga 140 °F), dan kelembapan
operasional harus kurang dari 90%.

® JANGAN membiarkan perangkat terpapar
radiasi elektromagnetik atau lingkungan yang
berdebu.

® JANGAN mengarahkan lensa ke matahari
atau cahaya terang lainnya.

® Lindungi peralatan dari tetesan atau
cipratan dan jangan menaruh benda berisi
cairan, misalnya vas, di atas peralatan.

® Jangan menempatkan sumber nyala
terbuka, misalnya lilin, di atas peralatan.

® Sediakan penekan lonjakan pada bukaan
inlet peralatan dalam kondisi khusus, seperti
puncak gunung, menara besi, dan hutan.

® Jari yang terbakar saat menangani
komponen dengan symbol 4A\. Tunggu satu
setengah jam setelah peralatan dimatikan
sebelum menangani komponen.

Darurat

® Jika muncul asap, bau, atau derau dari
perangkat, segera matikan perangkat, cabut
kabel daya, lalu hubungi pusat servis.
Alamat Produsen

Ruang 313, Unit B, Gedung 2, Jalan Danfeng
399, Sub-distrik Xixing, Distrik Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

PENGUMUMAN KEPATUHAN: Produk seri
termal ini mungkin tunduk pada kontrol ekspor
di berbagai negara atau kawasan, termasuk
tak terbatas, Amerika Serikat, Uni Eropa,
dan/atau negara-negara lain anggota
Kesepakatan Wassenaar. Hubungi ahli hukum
atau kepatuhan profesional atau otoritas
pemerintah setempat untuk persyaratan
lisensi impor yang dibutuhkan jika Anda
bermaksud mentransfer, mengekspor,
mengekspor kembali produk seri termal antar

negara.
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0 Uriin goriiniimii sadece referans igindir
ve gergek Uriin farkl olabilir.
1 Goriiniim (Sayfa 1 - A)

No. Aciklama

1 Termal Lens

2 Su Terazisi Konumu
3 Tasima Kollari

4 Havacilik Soketi

2 Kablo Aciklamasi (Sayfa 1 - B)

1. Kirmizi Noktalar: Havacilik soketindeki
kirmizi noktayi, havacilik figindeki
noktayla hizalayin, ardindan fise takin.

2. Havacilk Fis Mansonu: Kabloyu
¢tkarmak igin mansona basin.

3. Alarm Arayiizii: Alarm girisi ve gikisl.

4. RS-485 Araylizii: RS-485 iletisimi.

5. Gli¢ Kaynagi Arayiizii: 30 VDC ila 60 VDC
glic girisi.

6. Ag Arayiizii: RJ45 ag, 1000 Mb/sn.

3 Cihazi Kurma (Sayfa 2 - C)

Baglamadan Once:

Paketteki anahtari, civatalari ve somunlari

cikarin.

Adim/ar:

1. Brakete alti delik delin.

2. Tagima kollarini tutun ve cihazi braketin
montaj ylizeyine tasiyin.

3. Cihaz tabanindaki delikleri braketteki
deliklerle hizalayin ve deliklere alti civata
gegirin.

4. Alu kilitleme somununu anahtarla
sikarak cihazi brakete baglayin.
4 Yatay Kurulum Dogrulugunu Kontrol
Etme (Sayfa 2 - D)
Adimlar:
1. Su terazisini ((D) yuvaya ()
yerlestirin.
2. Cihazi 360° yatay olarak déndiriin.
3. Doniis sirasinda terazi merkezinin
konumunu goézlemleyin.
@ 0,3° dairenin iginde: Kurulum dogruluk
gereksinimini karsilar.
® 0,3° dairenin disinda: Terazi 0,3°
dairenin iginde olana dek cihazin
kurulum konumunu ayarlayin.
Not: Su terazisini rahat bir sekilde
gbzlemlemek igin cihazi +45° egin.
5+ (istege bagh) Cihazi Diizleme (Sayfa 2 -
E)

Montaj ylizeyinde yatay kurulum
dogrulugunun elde edilmesi zor oldugunda
diizleme setinin (D) kullaniimasi 6nerilir.
Adimlar:

1. Alti civatayi ve kilitleme somunlarini
anahtarla sikarak cihazi diizleme setine
baglayin.

2. Ust plakanin dért somununu gevsetin

3. Alt plakanin dért somununu gevsetin (®)
ve su terazisinin dogruluk araliginda
oldugundan emin olmak igin {ist plakanin
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edim acisini ayarlayin.

4. Ust plakanin dért somununu sikin ve
dagitarak kilitleyin.

6 Su Gegirmezlik Yontemi (Sayfa 3 - F)

1. Ag kablosunun su gecirmez kilifini takin.

2. Kablo konnektorlerini ve kullanilmayan
kablolari korumak igin riinle birlikte
verilen su gegirmez bandi kullanin.

7 Cihazi Etkinlestirme ve Cihaza Erigme

(Sayfa 4 - G)

8 Kullanim Kilavuzu

Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri
Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce bu
belgedeki tim bilgi ve talimatlar dikkatlice
okuyun ve daha sonra basvurmak lizere
saklayin.

Cihazla ilgili bilgi ve talimatlar igin liitfen
web sayfamizi
https://www.hikmicrotech.com ziyaret edin.
Ayrica daha fazla bilgi edinmek igin (varsa)
cihazla birlikte gelen belgelere bakabilir
veya (varsa) paket tizerindeki QR kodunu
tarayabilirsiniz.

Yasal Bilgiler

YASAL UYARI

YURURLUKTE OLAN YASALARCA iZIiN
VERILEN AZAMI OLGUDE BU KILAVUZ VE
AYRICA DONANIMI, YAZILIMI VE AYGIT
YAZILIMI ILE BIRLIKTE TARIF EDILEN
URUN "TUM HATALAR VE ARIZALARLA
BiRLIKTE" VE "OLDUGU GiBI"
SUNULMUSTUR. HIKMICRO, SINIRLAMA,
SATILABILIRLIK, KALITE MEMNUNIYETI
VEYA BELIRLI BiR AMACA UYGUNLUK
DAHIL, AGIK VEYA ZIMNIi HIiGBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN
KULLANILMASIYLA iLGILi TUM RiSKLER
TARAFINIZA AITTIR. HIKMICRO HIGBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE
BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, IS
KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI
KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN [HLALI (IHMAL DAHIL),
URUN SORUMLULUGU GIBI ZARARLAR DA
DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL,
TESADUFI VEYA DOLAYLI ZARARLAR IGIN
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SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.
HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL
GUVENLIK RISKLERININ GETIRDIGI SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, HACKER
SALDIRISI, VIRUS BULASMASINDAN
KAYNAKLANAN ANORMAL GALISMA,
GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLARDAN HERHANGI BIR
SORUMLULUK ALMAYACAGINI KABUL
EDIYORSUNUZ; ANCAK HIKMICRO,
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU YURURLUKTEKI TUM
YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI
KABUL EDERSINIZ VE KULLANIMINIZIN
YURURLUKTEKI YASAYA UYGUN OLMASI
SORUMLULUGU TAMAMEN SIZE AITTIR.
OZELLIKLE BU URUNU, HERHANGI BIR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM
HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA
VERi KORUMA VE DIiGER GiZLiLiK HAKLARI
DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL
ETMEYECEK BIR SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ.
BU URUNU, TOPLU iMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, KIMYASAL
YA DA BiYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI YA DA
GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI
iHLALLERININ DESTEKLENMESI DAHIL
HICBIR YASAKLANMIS SON KULLANIM
iGIN KULLANMAYACAKSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA
HERHANGI BiR GELISKi OLMASI
DURUMUNDA, iKiNCISi GEGERLIDIR.
Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili igsarete veya
bilgiye sahip diriinler igin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani

C € Bu {riin ve (varsa) verilen

aksesuarlar da "CE" ile

isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU
(EMCD) Direktifi ve 2011/65/EU (RoHS)
Direktifinde listelenen ilgili uyumlastiriimis
Avrupa standartlarina uygundur.
Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75
ila 1500 VDC arasinda olan driinler,
2014/35/EU (LVD) Direktifine, geri kalan
trtinler de 2001/95/EC (GPSD) Direktifine
uygundur. Referans olmasi igin litfen ilgili
glic kaynag bilgilerini kontrol edin.
Uyari: Bu, A sinifi bir Girlindiir. Ev



ortaminda bu Uriin radyo parazitine neden
olabilir, bu durumda kullanicinin uygun
onlemleri almasi gerekebilir.
2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu
sembole sahip uriinler, Avrupa
Birligi'nde aynstirnlmamis belediye
atigi olarak imha edilemez. Dogru
bir geri doniisiim icin esdeger yeni bir
ekipman aldiktan sonra bu iriinii yerel
tedarikginize iade edin veya belirlenmisg
toplama noktalarina gonderin. Daha fazla
bilgi igin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC ve degisiklik
E 2013/56/AB (batarya direktifi): Bu
trlin, Avrupa Birligi'nde
ayristinlmamis belediye atigi olarak imha
edilemeyen bir pil icermektedir. Pile 6zel
bilgi edinmek igin iiriin belgelerine bakin.
Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa
(Hg) elementlerini gosteren harflerin de yer
alabildigi bu sembolle isaretlenmistir.
Dogru bir geri dontistim igin pili
tedarikginize veya belirlenmis toplama
noktasina geri gotiriin. Daha fazla bilgi igin
bkz: www.recyclethis.info.
Giivenlik Talimatlan
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal
kayiplarini 6nlemek igin kullanicinin Giriini
dogru sekilde kullanabilmesinin
saglanmasi amaclanmistir. Ekipmani
kullanmaya baglamadan once liitfen tim
givenlik bilgilerini okuyun.
Yasalar ve Yonetmelikler
Cihaz yerel yasalara, elektrik giivenligi
yonetmeliklerine ve yangin onleme
yonetmeliklerine uygun sekilde
kullaniimalidir.
Ulagim
® Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya
benzer bir ambalajin igerisine koyun.
® Ambalajindan gikardiktan sonra tiim
ambalajlari ileride kullanmak lizere
saklayin. Herhangi bir ariza meydana
gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla
birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
® Orijinal ambalaji olmadan tagimak cihaza
zarar verebilir bu durumda sirket higbir
sorumluluk kabul etmeyecektir.
o Uriinii diisiirmeyin veya fiziksel darbeye
maruz birakmayin. Cihazi manyetik
parazitten uzak tutun.
Gii¢ Kaynag
o Liitfen sarj cihazini kendiniz satin alin.
Girig voltaji, IEC62368 standardina gore
Sinirl Glig Kaynagini (30 VDC ila 60 VDC)

kargilamalidir. Ayrintili bilgi igin liitfen
teknik ozelliklere bakin.

® Fisin elektrik prizine diizgiin sekilde
takildigindan emin olun.

® Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve
kolayca erisilebilir olmalidir.

® Asiri yiikten kaynakli asiri iIsinmayi veya
yangin tehlikelerini onlemek igin bir glic
kaynagina birden fazla cihaz TAKMAYIN.
® Devre kesici kapatildiktan sonra giriglerin
¢iplak metal kontaklarina DOKUNMAYIN.
Elektrik hala vardir.

® + simgesi kullanilan veya dogru akim
tireten ekipmanin pozitif terminallerini
belirtir. - simgesi kullanilan veya dogru
akim {reten ekipmanin negatif
terminallerini belirtir.

® AC sebeke kaynagina baglanti igin
terminallerin dogru kablo tesisatina sahip
oldugundan emin olun.

Pil

® Pil yanhs bir tiirle degistirildiginde
patlama riski. Bitmis pilleri talimatlara gore
atin.

® Dahili pil sokiilemez. Gerekiyorsa onarim
icin lttfen Ureticiyle iletisime gegin.

® Pil uzun siire kullaniimadan
saklanacaksa pilin kalitesinin devam
ettirilmesi icin her alti ayda bir tam olarak
sarj edilmesini saglayin. Aksi takdirde
hasar meydana gelebilir.

® Bu ekipman ¢ocuklarin olma ihtimalinin
bulundugu yerlerde kullanim igin uygun
degildir.

® Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan
sekilde degistiriimesi korumayi gegersiz
hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil
tarleri).

® Pili atese veya sicak firina atmayin veya
pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde
ezmeyin veya kesmeyin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asiri yiiksek
sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilecek asir diisiik
hava basincina maruz birakmayin.
Montaj

® Ekipmani asla saglam olmayan bir yere
yerlestirmeyin. Ekipmanin diismesi ciddi
fiziksel yaralanmalara veya 6liime neden
olabilir.

® Bu ekipman sadece ilgili braketler ile
kullanim igindir. Baska araglarla (el
arabalari, stantlar veya tasiyicilar)
kullaniimasi, yaralanmaya neden olabilecek


http://www.recyclethis.info/

dengesizlige yol agabilir.

Sistem Giivenligi

@ internetin yapisi nedeniyle giivenlik
riskleri barindirdigini ve sirketimizin siber
saldir, bilgisayar korsani saldirisi veya
baska bir internet glivenlik riskinden
kaynaklanan anormal galisma, gizlilik
sizintisi veya bagka zararlar igin higbir
sorumluluk almayacagini kabul edersiniz.
Ancak sirketimiz gerekirse zamaninda
teknik destek saglayacaktir.

® Cihaz internete baglandiginda ag
giivenligi sorunlari olugabileceginden
ltitfen kigisel bilgilerin korundugundan ve
veri giivenligi saglandigindan emin olun.
Cihazda ag giivenligi riskleri oldugunda
litfen bizimle iletisime gegin.

® Cihazla ilgili tiim parolalari ve diger
givenlik ayarlarini yapilandirma ve
kullanici adinizi ve parolanizi koruma
sorumlulugunun sizde oldugunu
unutmayin.

Bakim

o Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa liitfen
bayiinizle veya en yakin servis merkeziyle
iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya
bakimdan kaynaklanan sorunlar igin
herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

® Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik
kapasitor) diizenli olarak degistirilmelidir.
Ortalama parga omri degisiklik
gbstermektedir bu nedenle periyodik
kontrol 6nerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletigsime gegin.

® Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az
miktarda etanol ile hafifge silin.

® Ekipman, Uretici tarafindan belirtiimeyen
bir sekilde kullanilirsa cihaz tarafindan
saglanan koruma bozulabilir.

® Yangin riskini azaltmak igin sadece ayni
tip ve degerde sigorta ile degistirin.

® Ekipmanin seri portu sadece hata
ayiklama igin kullanihr.

® Bakim sirasinda gii¢ kaynaginin
baglantisini kesin.

Kullanma Ortami

® Calisma ortaminin cihazin

© BHewnwit Bug nspenns sasncut ot
KOHKPETHON Moaenu. PUcyHku npuBeaeHbl
TONbKO NS CNPaBKM.

1 BHewHwuii Bug (ctp. 1 — A)

gereksinimlerini karsiladigindan emin olun.
Caligma sicakligi -40°C ila 60°C (-40°F ila
140°F) arasinda olmali ve galisma

nemi %90'in altinda olmalidir.

® Cihazi yiiksek elektromanyetik
radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda
BULUNDURMAYIN.

® Lensi, glinese veya herhangi bir parlak
1siga dogru tutmayin.

® Ekipman, damlayan veya sigrayan
sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin
lizerine vazo gibi ici sivi dolu nesnelerin
konulmamasina dikkat edilmelidir.

® Ekipmanin lizerine yanan mum gibi agik
alev kaynaklari konulmamaldir.

® Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel
kosullarda ekipmanin giris acikliginda asiri
gerilim koruyucu saglayin.

° sembolii olan pargalar tuttugunuzda
parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan sonra
pargalari tutmadan dnce bir buguk saat
bekleyin.

Acil Durum

® Cihazdan duman, koku veya ses
geliyorsa hemen giicii kapatarak giig
kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng
Caddesi, Xixing Nahiyesi, Binjiang Bdlgesi,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi
drunler, sinirlama olmaksizin Amerika
Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi, Birlesik
Krallik ve / veya Wassenaar
Diizenlemesinin diger iiye Ulkeleri dahil
olmak tizere gesitli tilke veya bolgelerde
ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal
serisi Urlinleri farkl tilkeler arasinda
transfer etmeyi, ihrag etmeyi veya yeniden
ihrac etmeyi dislinliyorsaniz, liitfen gerekli
ihracat lisansi gereklilikleri igin profesyonel
hukuk veya uyum uzmaniniza veya yerel
hiikiimet yetkililerine danigin.

Pycckum
2 MecTononoxeHue nNy3bipbKOBOro
YPOBHSA
3 PyKoAaTKK Ansl nepeHoca
4 ABWaUMOHHbIN pa3bem

2 Onucanue ka6eneii (cTp. 1 - B)

N2 OnucaHue

1 TennoBU3NOHHbIN 06BEKTUB

1. KpacHble TOYKU: COBMECTUTE KPaCHYHO
TOYKY Ha aBUALMOHHOMN PO3ETKE C TaKOoM Xe
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TOYKOW Ha aBUALMOHHOM BUJIKE, 3aTEM
coefuHUTE UX.

2. MaHxeTa aBMaLMOHHON BUNKKU: HAXMWUTE Ha
MaHXeTy, YTo6bl 0TCOeANHUTL Kabenb.

3. UHTepdenic curHanuaaumu: Bxog v Bbixon
aBapuHOM CUrHaNM3auuu.

4. UHTepdhenic RS-485: ins cBaA3mM no

uHTepdericy RS-485.

5. PasbeM anekTponutaHusa: Bxog nutaHus ot
30 B nocT. Toka go 60 B nocT. Toka.

6. CeTeBoM nHTepdeic: Cetb RJ45, 1000
MéuT/c.

3 YcTaHoBKa ycTpoiicTea (cTp. 2 — C)

lpexge yem Hayarso,

MN3BnekuTe KNtoY, 6ONTbI M raiky B ynakoBke.

lMopsgok gedcreni:

1. MNpocBepnuTe WecTb OTBEPCTUN B
KPOHLUTENHe.

2. BozbmuTech 3a pyKosTKu A5l nepeHoca 1
nepeMecTuTe yCTPONUCTBO Ha
YCTaHOBOYHYO NOBEPXHOCTb KPOHLUTEWHA.

3. CoBMecTUTe OTBEPCTUSA B OCHOBaHUU
YCTPOMCTBA C OTBEPCTUSMMU B KPOHLLTENHE,
BCTaBbTe LWecTb 60NTOB B OTBEPCTUS.

4. CoeiUHUTE YCTPOWUCTBO C KPOHLUTENHOM,
3aTAHYB LWECTb CTOMOPHbIX FAaeK KJIKOYOM.

4 Mpoeepka ropu3oHTaNIbHON TOYHOCTH

ycTaHOBKM (cTp. 2 — D)

lMopsgok gevicTemi:

1. YcTaHoBuTe ny3blpbKoBbiv ypoBeHb (1) B
nas (@).

2. NMoBepHUTE YyCTPOMCTBO Ha 360° B
ropM30HTaNIbHON NIOCKOCTH.

3. Bo Bpems noBopoTa cnegute 3a
NOJIOXEHNEM LIEHTPaSIbHOrO Ny3bIpbKa.

® B npepenax kpyra 0,3°: YcTaHoBKa
oTBeYaeT TpeboBaHUSIM TOYHOCTM.

® 3a npegenamu kpyra 0,3°: OTperynupynTte
NoJI0XEeHNe yCTPoONCTBa TakuM o6pasom,
4yTO6bI NY3bIpeK ocTaBasics B Npegenax
kpyra 0,3°.

MpumeyaHue. HaknoHMTe yCTPOMCTBO Ha +45°,

4yT06bI 6b1110 YA00HEE cneguThb 3a

Ny3bIpbKOBbIM YPOBHEM.

5+ (HeoGs13aTenbHO) BolpaBHUBaHUE

ycTpoiicTea (cTp. 2 — E)

Ecnu BO3HWUKAIOT CNOXHOCTM C TEM, YTOGbI

BbllepXaTb TOYHOCTb FOPU3OHTAsIbHOIO

MOJSI0XEHNA HAa YCTAaHOBOYHOW MOBEPXHOCTY,

peKoMeHyeTcsl UCNONb30BaTh KOMMEKT Ans

BoipaBHuBaHua (D).

lMopsgok gevicTemi:

1. CoeiMHNTE YCTPOMCTBO C KOMMJIEKTOM A5
BblpaBHUBAHUS, 3aTAHYB LWeCTb 60TOB U

CTOMOPHbIX raek KJIK0YOM.

2. OcnabbTe YeTblpe raiiku Ha BepxHei
nnactuxe (Q).

3. OcnabbTe YeTbIpe rakn Ha HUXHEN
nnactuHe (@) n oTperynupyiite yron
HaKJIOHa BEPXHeW NIacTUHbI TakKUM
o6pasoM, uTobbl f06UTbLCA Tpebyemon
TOYHOCTM NO MOKa3aHWSIM NMy3bIpbKOBOMO
YPOBHS.

4. 3aTAAHUTE YeTbIpe railkv B BepXHen
nnacTuHe U 3aCTOMNOPUTE UX.

6 FepmeTnsauus (ctp. 3 — F)

1. MomecTuTe ceTeBoOM Kabesnb B
BOAOHENpPOHMLLaeMyo 060JIOUKY.

2. Ucnonbsys npunaraemMyto
BOAOHENPOHULLAEMYIO JIEHTY, BbINOJIHATE
repMeTu3aLmio pa3beMoB U
Heucnonb3yeMbix kabeneit.

7 AKTMBaLUSA YCTPONCTBA U JOCTYN K HEMY

(ctp. 4-G)

8 PykoBopcTBO nonb3oBaTtens

CooTBeTCTBME HOPMATUBHbIM TpeGoBaHMAM
M MHCTPYKLMK MO TeXHUKe Ge3onacHocTH
Mepep Ucnonb3oBaHWEM YCTPONCTBA
BHMMAaTENbHO NPOYTUTE BCHO MHpOpMaLnIo U
yKasaHus, cogepxalumecs B JaHHOM
[OKYMEHTe, U COXpaHuTe ero s
[OanbHeWLwero UCNosib30BaHus.

[na nonyyeHns AONONHUTENbHbIX
WHCTPYKLUWUA unu nicpopmanum ob yctponcTee,
noceTuTe Hall canlT
https://www.hikmicrotech.com. ns
noJsly4yeHust AOMNOSHUTENbHON UHpopMaLm
Bbl TaKXe MoXeTe 06paTuTbCs K Apyrum
npunaraemMbiM K yCTPOICTBY AOKYMeHTaM
(Npu UX HanMuUM) UK OTCKaHUPOBaTb
QR-Kop, Ha ynakoBke (Npw ero Hanuumm).
HopmaTtueHo-npaBoBas nHdopmaums
3AABJIEHUE OB OTPAHUYEHUU
OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHMN,
PA3PELLIEHHOW AENCTBYIOLLM
3AKOHOOATENNBCTBOM, JAHHOE
PYKOBOLCTBO 1 ONMUCAHUE N3 OENNA
BMECTE C ANMAPATHOW YACTbIO,
MNMPOrPAMMHbBIM OBECNEYEHUEM U
BCTPOEHHOW MUKPOIMPOIrPAMMOW
MPEOOCTABJIAIOTCA MO MPUHLMMY «KAK
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ECTb» M «CO BCEMU BO3MOXHbIMU
HEMOJIAOKAMMU M OLLMBKAMMW». HIKMICRO
HE JAET HUKAKUX ABHbIX WA _
MoOPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM
UMCSIE TAPAHTU TOBAPHOWN
MPUrOOHOCTW, Y OOBNETBOPUTESIbHOIO
KAYECTBA VI MPUrOAHOCTW AJ1A
KOHKPETHbIX LIEJIEW. MOTPEBUTESb
MCMONb3YET N3 OESIVE HA CBOM CTPAX U
PUCK. HY MPU KAKNX OBCTOATESIbCTBAX
KOMIMAHUS HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW MEPE/,
MOTPEBMTEJIEM 3A KAKOW-NTMBO
CNTYYAMHbBIN UM KOCBEHHbIW YLLEPE,
BKJ1IOYAS, CPEAM MPOYETO, YBbITKU
13-3A MOTEPU NPUBbIIN, NMEPEPLIBOB B
LEATESIBHOCTW, MOTEPWU OAHHbBIX NN
JOKYMEHTALMW, MOBPEXOEHWNA CUCTEM,
BYb TO MO MPUYMHE HAPYLLIEEHWS §
[IOrOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX OEVCTBUN
(B TOM YNCJIE XAJTATHOCTW), YLLIEPBA
BCJIEQCTBWE MUCMOJIb30BAHNSA N3 AENNS
WM MHOI O B CBA3M C UCMOJIb30BAHNEM
OAHHOI0 U3 OENNS, OAXE ECNU
KOMIMAHMW HIKMICRO BblJ10 UBBECTHO O
BO3MOXHOCTU TAKOIO YLLIEPBA.
MOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET
MO CBOEW MPUPOLE SIBNISETCA
MCTOYHMKOM MOBbILLEHHOIO PUCKA
BE30MACHOCTU N KOMMAHWS HIKMICRO
HE HECET OTBETCTBEHHOCTMW 3A CBOU B
PABOTE OBOPY [JOBAHWS, YTEYKY
MH®OPMALIUU N OPYTOW YLLIEPE,
BbI3BAHHbIN KNBEPATAKAMU, XAKEPAMMU,
BUPYCAMM WJTN CETEBbIMU YTPO3AMU;
OJHAKO HIKMICRO OBECMEYMUBAET
CBOEBPEMEHHY0 TEXHUYECKYO
MOOOEPXKY, ECIIN 3TO HEOBXOAMMO.
MOTPEBUTE/b COMJTALLAETCSH
MCMOJNIb30BATb JAHHOE U3ENME B
COOTBETCTBWM CO BCEMU
MPUMEHUMbIMW 3AKOHAMMW U HECET
JINYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COBJIIOAEHME. B YACTHOCTH,
MOTPEBUTESb HECET OTBETCTBEHHOCTb
3A UCMNOJIb30OBAHUE JAHHOMO U3ENNA
BE3 HAPYLLEHWS NMPAB TPETbWX 1L, B
TOM YUCIIE MPAB HA MYBJIMYHOCTb,
WMHTEJUIEKTYAJIbHY0 COBCTBEHHOCTb U
3ALLNTY OAHHbBIX U OPYTUX MPAB HA
COXPAHEHME KOH®WOEHLIMATIBHOCTH.
MOTPEBUTESb OBS3YETCH HE
MCMOJIb30BATb 3TO U3OESIVE B
3AMPELLEHHbBIX LLEENAX, B TOM YACSIE AN
PA3PABOTKM MM NMPOU3BOACTBA
OPYXWSA MACCOBOIO YHUYTOXEHUS,

XUMUYECKOI'O UJT1 BUOJ1I0T'MHYECKOI O
OPYXW$, OCYLLIEECTBNIEHUA KAKOW-NTIUB0
JDEATEJIbBHOCTW B KOHTEKCTE AOEPHOIO
OPYXW$, HEGE3OMACHbIX OMEPALINA C
ANEPHbBIM TOMJIMBOM U ONA
MOOOEPXKN HAPYLLIEHU MPAB
YEJIOBEKA.

B C/TYYAE PABHOYTEHUA MEX Y
HACTOALMM PYKOBOACTBOM U
NEACTBYOLLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM
MPUOPUTET UMEET MOCJIEOHEE.
HopmaTtueHas uHcgopmauus

J[laHHble NOJI0XXeHNSI IPUMEHSIOTCS TONbKO B
TOM cnyyae, ecnu usgenue cHabxeHo
COOTBETCTBYIOLL,E OTMETKOMN Unu
nHdopmaLmei.

Jeknapauus cooTseTcTBus EU
c € HacTosuiee nspenue n akceccyapsl,
BXOfsLLMe B KOMMIEKT ero nocTaBku
(npu ux HanMuum), oOTMeYEHbI CUMBOJIOM «CE»,
KOTOpbIii 0603HaYaeT UX COOTBETCTBUE
NMPUMEHVMbIM COrNacoBaHHbIM €BPOMNENCKUM
CTaHJapTam, nepeyncrneHHbIM B jupektvse
2014/30/EU (EMCD) u OupekTtuse
2011/65/EU (RoHS).
[MpumeyaHue. Ha usgenunsa ¢ BXogHbIM
HanpsixeHnem 50—1000 B nepemeHHOro Toka
unm 75-1500 B nocTosAHHOrO TOKa
pacnpocTpaHsieTca Oupektusa 2014/35/EU
(LVD), a Ha Bce ocTanbHble n3genus —
[OupekTtuea 2001/95/EC (GPSD). Cm.
XapaKTepuUCTUKN KOHKPETHOrO UCTOYHMKA
nuTaHus.
BHumaHue! [laHHoe o6opypoBaHue

oTHocuTCs K Knacey A. Mpu ncrnonb3oBaHUM
B GbITOBbIX Liensix faHHoe o6opyfoBaHue
MOXET BbI3BaTb paguornomMexu. B atom
cnyyae nosib30BaTesNto MOXeT
noTpeboBaTbCA NPEANPUHSTL afleKBaTHbIE
Mepbl N0 UX YCTPaHEHMUIO.

OupekTtuea WEEE 2012/19/EU (no

yTUAn3aLumm oTXof0B

9N1eKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOIO
W 0GopyaoBaHUA): U3hENUs,
OTMeYeHHble 3TUM CMMBOJIOM, 3anpeLleHo
yTunusumposatb B EBponeiickoM cotose B
KayecTBe HECOPTUPOBAHHbIX ObITOBbLIX
oTxoAo0B. [lna Hagnexatleit nepepaboTku
BO3BpaTUTE 3TO U3aenve MeCTHOMY
MOCTaBLLMKY Nocsie MOKYNKU 9KBUBANEHTHOIO
HOBOro 060pyf0BaHNs UK YyTUNM3NPYINTE ero
B MpeAHa3HaYeHHbIX AJ1A 9TOro NyHKTax
cbopa oTxof0B. [Ans nonyyeHus
[onoNHUTeNbHol nHdopmaLum noceTuTe
Be6-canT: www.recyclethis.info
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IupekTtnea 2006/66/EC n nonpaska K

Heln 2013/56/EU (cBegeHus o 6aTapee):

370 Usgenue cogepxut 6atapeto,
KOTOPYHO 3anpeLLeHo yTUIN3MPOBaTb B
EBponerickoM coto3e B kauecTBe
HecopTUPOBaHHbIX ObITOBbIX 0TX0A0B. A
nosy4yeHnss KOHKpeTHON MHdopMaLmm o
HaTapee CM. JOKYMEHTALMIO K U3[ENN0.
MapkupoBka 6aTapen MOXeT BKJIlOUYaTb B
cebs CMMBOJIbI, KOTOPble 0603HaYaloT ee
XMMUYeCKUn cocTas: kagmui (Cd), cBuHely
(Pb) unu ptyTb (Hg). Ona Hagnexalyein
yTUAM3auumn oTnpaBbTe 6aTapeto MECTHOMY
MOCTaBLLMKY UK YTUIN3UPYITE ee B
cneumanbHbIX MyHKTax npuemMa otxofos. [ns
noJsly4yeHusi AOMNoSIHUTENbHON UHpopMaLm
nocetute Be6-cant www.recyclethis.info.
WHeTpyKuum no GesonacHocTU
HacTosLwme MHCTPYKLUMM NpegHa3HayeHbl Ans
TOro, YTobbl NosIb30BaTeNb MOF MPaBUIIbHO
“cnonb3oBaTh YCTPOWCTBO, YTOObLI n3bexaTtb
OMacHOCTU UK NoTepu umylecTsa. Mepeg
“cnonb3oBaHNeM BHUMATENbHO
03HaKOMbTECb C UH(pOpMaLMel NO TEXHUKE
6e3onacHoCTy.
3akoHofaTesNbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE
AOKYMEHTbI
Mpu ncnonb3oBaHUM 3TOro ycTponcTea
HeobxogMMo cobtogaTb MeCTHOe
3aKoHOAAaTeNIbCTBO, NpaBuna 6esonacHom
aKcrnyaTauum anekTpoobopyaoBaHus u
npaBwna NpoTMBOMNOXapHO 6e30nacHOCTH.
TpaHcnopTupoBKa
® /Icnonb3yiTe OPUrMHaNbHYIO U CXOXYHO
yNaKoBKY AJ1 TPaHCMOPTMPOBKM YCTPOWCTBA.
® [loce pacnakoBKM COXpaHuTe
yNaKkoBOYHble MaTepuarnbl Ans AanbHenLwero
ncnonb3oBaHus. B cnyyae HencrnpaBHOCTH
BaM notpebyeTcsi BEpPHYTb YCTPOMCTBO Ha
3aBOJ B OPUrHaNIbHOM ynaKoBKe.
® TpaHcrnopTupoBka 6e3 opurMHanbHom
ynakoBKW MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMNIO
YCTPOWCTBA, M KOMMaHuUs He ByaeT HeCcTu 3a
9TO OTBETCTBEHHOCTM.
® He poHANTe 1 He yaapsinTe yCTPOWCTBO.
YcTpolicTBO He06X0AMMO pa3meLlaTh BAaAM
OT UICTOYHUKOB 3JIEKTPOMArHUTHbIX NOMEX.
3nekTponuTaHue
® [lpnobpeTnTe 3apsaHOE YCTPONCTBO
camocToATenbHO. BxogHoe HanpsixeHne
[OMKHO COOTBETCTBOBATb OrpaHNYeHHOMY
UCTOYHMKY NnuTaHus (oT 30 B nocT. Toka fo 60
B nocT. Toka) B cooTBeTCTBMM C IEC62368.
Moppo6Has MHdopMaums npuBefeHa B
Tabnuue TeXHUYECKNX AaHHbIX.

® Y6enutechb, UTO BUIIKA NPaBUbHO
NoAKJItoUeHa K po3eTKe 3N1eKTPONUTaHUS.

® JnleKTpuueckas poseTka Ao/KHa
HaxoAuTCS PAAOM C YCTPOUCTBOM U AOMKHA
ObITb JIErKO AOCTYMHa.

® Bo nsbexaHune neperpesa unu Bo3ropaHus
n3-3a neperpysku 3AMPELLAETCA
NoAKJIYaTb HECKOJIBKO YCTPONCTB K 0fHOMY
afantepy nuTaHus.

® HE NMTPUKACAUTECH K orosieHHbIM
MeTasINIMYecKUM KOHTaKTaM Ha Bxofax nocrne
OTKJIHOYEHUSI aBTOMATUYECKOr0o
BblK/ItOuaTens uenu. Ha Hux octaeTtcs
aneKTpUYecKuin 3apsg.

® + 0603HavaeT NONOXUTENbHbIN KOHTaKT
060pyA0BaHUSA, KOTOPbI AOSIXKEH
NoAKIHYaTbCA K UCTOYHUKY NMOCTOSHHOIO
ToKa. - 0603HavaeT OTpULATENbHbIA KOHTaKT
06opyfo0BaHNs], KOTOPbIN LOMKEH
MOAKJIYATLCA K UCTOYHUKY MOCTOSIHHOMO
ToKa.

® [IpoBepbTe NPaBUIbHOCTb NOAKOYEHUS
KNeMM K ceTu MepeMeHHOoro Toka.
AKKymynsiTop

® [1py ycTaHoBKe 6aTapen HefonycTUMOro
TUNa cyLiecTByeT PUCK B3pbIBa.
YTunuaupyinTe ucrnonb3oBaHHble 6aTapeun B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIUAMMU.

® BcTpoeHHas 6aTapes He NoanexuT
pas6opke. B cnyyae Heob6x0AMMOCTM peMOHTa
obpaTuTechb K NpOU3BOANUTENIO.

® [py ANMTEeNbHOM XpaHeHun 6aTapen
MOJIHOCTbIO 3apsixanTe ee Kaxable nonroaa,
4yT0ObI 06ecneunTb ee paboTocnocobHocThb. B
NPOTUBHOM crlyyae 6aTapesi MOXeT BbINTU U3
cTpos.

® [laHHOe YCTPOMCTBO He NpegHa3Ha4yeHo
[ONsi UCMONb30BaHNUA B TeX MecTax, rae MoryT
HaxoOMTbCA OeTu.

® YcTaHoBKa 6aTapen HeonyCcTUMOro Tuna
MOXeT co3faTb yrpo3y ans 6esonacHocTu
(HanpuMmep, B crlyyae HEKOTOPbIX TUMNOB
nuTUeBbIX GaTapen).

® He 6pocaiiTe 6aTapeto B OroHb Unu
ropsiuyto neyb, He caBAUBanTe u He
paspesaiTe 6aTapeto, NOCKOSIbKY 3TO MOXeT
NMPUBECTU K B3PbIBY.

® HaxoxpeHve 6aTapeu B cpefie C
YypesBblYaliHO BbICOKOW TemnepaTypon
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY WUJIN K yTeuKe
roproyen XuaKocTu unm rasa.

® HaxoxpeHve 6aTapeu B cpefie C
YypesBblYaNHO HU3KUM daBneHVeM Bo3gyxa
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY UJIN K yTeuKe
roproyen XuaKocTu unm rasa.

YcTaHoBKa
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® Hukorpa He cTaBbTe o6opyaoBaHMe Ha
HeyCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb. [ageHne
obopyoBaHUS Ha YenloBeKa MOXET CTaTb
MPUYMHOW Cepbe3HbIX TPAaBM WJIM CMEPTMU.

® [laHHOe o6opyJoBaHWe NpegHa3HauYeHo
NSl UICMONIb30BaHUA TOMBKO C NMOAXOAALLMMU
KpOHLWWTenHaMu. Ucnonb3oBaHue
o6opyfoBaHNsA ¢ ApyruMu
NPUHAANIEXHOCTSMM (TENEXKaMK,
noJcTaBKaMu Unu gepxaTensiMu) MoXeT
NpuBeCTW K TpaBMaM B pesyrnbTaTte
HeyCTOMYMBOCTU YyCTPOUCTBA.

besonacHocTb cucTeMbl

® Bbl 0CO3HaeTe, YTO MHTEPHET MO CBOEN
npupoge ABNAeTCS UCTOYHUKOM
MOBbILEHHOrO pucka 6@30MacHOCTY, U Halwa
KOMMNaHWA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
c6ou B paboTe 060pyAOBaHNS, yTEUKY
nHopMaLmn u gpyron yuwep6, BbI3BaHHbI
KnbepaTakamu, xakepamu; ofHaKo Hala
KoMnaHusa obecneynmBaeT CBOEBPEMEHHYHO
TeXHWUYEeCKYHo NOAAEPXKKY, eCNu 3TO
HeobxoMMo.

® O6s13aTenbHO obecneybTe 3aLUTY IMYHOM
nHopmaLmm n 6e30nNacHOCTb faHHbIX,
MOCKOMbKY NPy NMOAKJIOYEHUN YCTPONCTBA K
ceTu MIHTepHeT MOryT BO3HWUKHYTb Npo6nemsl,
CBsi3aHHble C ceTeBOoW 6e30MacHOCTbHO.
CBSIXMTECH C HAMW, C/I NpU IKCnnyaTauum
ycTpoicTBa BO3HMKAET yrpo3a 6e30macHocTH
ceTu.

® [TOMHWTE, YTO Bbl HeCeTe OTBETCTBEHHOCTb
3a KOHUrypupoBaHue BCex naponen u
npoymx napameTpoB 6e30macHoCTH
YCTPOWCTBA, @ TaKXe 3a COXPaHHOCTb CBOEro
MMeHU nonb3oBaTesNs U Naposns.
TexHuuyecKkoe ob6cnyxmBaHue

® Ecnv usgenune He paboTaeT [OJIXHbIM
obpa3om, o6paTuTECh K AUNEPY UK K
cneyunanucTam 6avxanLIero cepBUcHoro
ueHTpa. KoMnaHna-n3roToBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 33 HEMCNPABHOCTH,
BO3HMKLUME B pesynbTaTe
HeCcaHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTA WJIn
TeXHUYEeCKoro o6cnyXvBaHusl.

® HekoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOMUCTBA
(HanpuMep, aNeKTPoONMTUYECKME
KOHAEeHcaTopbl) TPebyoT perynspHoi
3ameHbl. CpefHuUi cpok cnyX0bl 3TuUX
KOMMOHEHTOB MOXeT pasfinyaTbCsl, NO3TOMY
coBeTyeM NepuoanyecKkun ux NpoBepsiThb.
Moppo6HOCTH yTOUHAWTE Y NpoAasLa.

® [1py He06XOANMOCTM OCTOPOXHO NPOTPUTE
YCTPOWCTBO YMCTOMN candeTKon, CMOYEHHOW
HeBGOoNbLUMM KONMYEeCTBOM 3TUNOBOIO CNUPTA.
® Ecnv o6opyaoBaHue UCNosb3yeTcs

cnoco6oM, He yKa3aHHbIM NPOU3BOAUTENIEM,
obecneyvMBaemas yCTpONCTBOM
6e30MacHOCTb MOXeT ObITb HapyLLeHa.

® [1151 CHUXEHWS pUCKa BOSHUKHOBEHUS
noxapa ucnosnb3ynTe Ans 3ameHbl
npeAoXpaHUTENM ToNbKO COOTBETCTBYHOLLLErO
TWNa u HoMUHana.

® [locnefoBaTenbHbIA NOPT 060pYyfO0BaHUSA
npefHasHayeH TONbKO AN OTNALKK.

® OTKNIHOUMTE UCTOYHUK IMIEKTPONUTAHNS
nepep TeXHUYECKUM 0BCnyXnBaHUEM
yCTpOMWCTBaA.

TpebGoeaHus k paboueit cpefie

® Y6epuTech, YTo paboyas cpefa
ynoBneTBopsieT TpeboBaHUSM Hafnexalleun
paboTbl ycTpoicTBa. Paboyas Temnepatypa
[OJDKHA HaxoauTbes B guanasoHe oT -40 °C
00 60 °C (ot -40 °F go 140 °F), BNaxHOCTb —
MeHee 90%.

® 3ATPELLAETCA ycTaHaBnmBaTh
YCTPOWCTBO B YC/IOBUAX BO3ENCTBUS
CUJIbHOMO 31IEKTPOMArHUTHONO U3JTyYEeHUs Unu
B NblIbHON cpefie.

® He HanpaBnsaiiTe 06beKTMB YCTPOICTBA Ha
COJIHLe UNIN Lpyrue ipKue UCTOYHMKM CBeTa.
® YCTPOICTBO He [O/MKHO NofABepraTbCst
BO34ENCTBUIO Kanesnb v 6pbi3r; He
[onyckaeTcs CTaBUTb Ha Hero NpeAMeThl,
HanoJIHeHHbIE XWAKOCTbIO, HanpyUMep, Basbl C
uBeTamu.

® He cTaBbTe Ha YCTPOMNCTBO MCTOYHUKM
OTKPbITOrO OTHS, HAaNPUMeP ropsiLLye CBEYM.
® B 0co6bIx YCOBUSIX, TAKMX KaK FOpHble
BEPLUMHbI, Xene3Hble 6allHn U IeCHble
MaccuBbl, yCTaHOBUTE OFpaHUYnTEeNb
nepeHanpsiXeHUs Ha Bxofe 060pyfoBaHuUSA.
® OnacHOCTb OXora nasnbLeB npu obpalLeHnn
¢ peTansiMu, 0603Ha4Y€HHbIMU CUMBOJIOM
Mepen NPMKOCHOBEHUEM K fileTansim
ycTpoicTBa NofoXauTe nosivaca nocsie ero
BbIKJTFOYEHUS.

KHonka nopaum aKCTPeHHOro curHana
TpeBoru

® [1py nosiBNeHUM AbiMa, HeoBbIYHOrO 3anaxa
WK Wyma HeMedJIEHHO OTKIIoUUTE NUTaHne
yCTpPOWCTBa, U3BJIEKUTE BUISIKY Kabens
NUTaHUs U3 po3eTkn U obpaTuTech B
CEPBUCHBIN LIEHTP.

Appec npoussoguTens

KomHaTa 313, nomewieHmne «B», kopnyc 2, 399
Danfeng Road, paioH Xixing, okpyr Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutai
Komnanus Hangzhou Microimage Software
Co., Ltd.

YBEOOMJIEHME O COOTBETCTBWMW: B
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pasnuyHbIX CTpaHax U pernoHax, Bkjovas
CLLA, EC, BennkobputaHuio u/vunu gpyrue
CTpaHbl, nognucaslume BacceHapckue
coralleHus, Ha TenIoOBM3NOHHbIE
YyCTPOWCTBA MOTYT pacnpocTpaHATbCS
npaBunia akCNopTHOro KOHTposs. Mpu

CTpaHamu, 9KCnopTa Unm peakcrnopTa
TEMNIOBUSNOHHbIX YCTPOMCTB 06paTuTeCh K
HOPUCTY, CrieLuanucTy no cobniogeHmio
HOPMaTMBHO-NPaBOBOro COOTBETCTBUA UK
MECTHbIM OpraHaM BfiacTy A1 MoNydYeHUs
MHopMaLMK 0 pa3peLLEeHUN Ha IKCMOPT.

H806XO,E|,VIMOCTVI TPAHCNOPTUPOBKU MeX
YKpaiHCbKa

@ 3osHiwHil Burnag BUpo6y 306paxeHo
nvwe Ans [OBIAKY; BUrNAA PakTUYHOTO
BMPOOY MOXe Bifpi3HATUCS.

1 3oBHiwHin Burnsag (cropinka 1 — A)

Ne Onuc

1 TennoBisinHUN 06'eKTUB

2 Micue ans 6ynb6aLikoBoro piBHs
3 Pyuyku ons nepeHeceHHs

4 ABiaLiHWI po3'em

2 Onuc kabenie (cTopiHka 1 — B)

1. YepBOHi MiTKMK: CyMICTiTb YepBOHY MITKY,
HaHeceHy Ha aBiauiliHuii po3'em, 3
YepBOHOK MITKOH, HAHECEHO Ha
aBiaLifiHWI WTeKep, Ta BCTaBTe LWITEKeP.

2. dikcaTopw aBiaLiiHOrO LWTeKepa: CTUCHITb
chikcaTopw, Wo6 Bif'egHaTH Kabenb.

3. IHTepdpeiic curHanis TpUBOTU: TPUBOXHUI
BXig i BUXIig,.

4. Po3'eM RS-485: 06MiH gaHuMu 3a

cTaHgapTom RS-485.

5. Po3'eM xuBneHHs: BXig xueneHHa 30—60 B
MOCTIAHOro CTpyMmy.

6. MepexeBui po3'eM: Mmepexa RJ45, 1000
M6iT/c.

3 YcTaHoBneHHs Kamepw (cTopiHka 2 — C)

[MepLu Hix royaru:

[LicTaHbTe koY, 60NTU Ta raky 3 ynakoBKMU.

[1opsa0K yCcTaHOB/IEHHS:

1. MpocBepaiTh WICTb OTBOPIB Ha
KPOHLUTEMNH.

2. Bi3bMiTb NpUCTpIl 3a pyyku gns
nepeHeceHHs Ta NepeHeciTb NOro Ha
MOHTaXHY NOBEPXHIO KPOHLUTENHa.

3. CyMicTiTb OTBOpPU Ha OCHOBI MPUCTPOIO 3
OTBOpPaMM Ha KPOHLUTENHI Ta BKPYTiTb
WwicTb 6oNTiB B OTBOPMW.

4. 3akpiniTb NPUCTPI Ha KPOHLLTENHI,
3aTArHYBLUM 3aTUCKHI raku po3BigHUM
KJOYEM.

4 MNepeBipKa TOYHOCTi FOPU3OHTaNILHOIO

BCTaHOBJEHHS (CTopiHKa 2 — D)

[1opsig0K yCTaHOB/IEHHS:

1. BctaBTe Gynbbawwkosuin piseHb (D) y
BignosigHe ruizgo ().

2. ObepTanTe NpUCTpin Ha 360° B
rOPW30HTASbHIN NJIOLMHI.

3. CnigkyinTe 3a NONIOXEHHSIM LLEHTPY
6ynb6allku nif yac obepTaHHs.

® B mexax kona 0,3°: ycTtaHOBKa
3a[10BOJIbHSIE BUMOraM TOYHOCTI.

® [No3a mexamu kona 0,3°: Bigperynionte
NOJI0XEHHS YCTaHOBKM NPUCTPOIO TaK,
w06 6ynbballka sHaxoaunacs BcepeuHi
kona 0,3°.

MpumiTka: Haxunite NpUCTpIn Ha +45°, W06

6yJ10 3pyyHille cnocTepirati 3a

6ynb6allKoBUM piBHEM.

5+ ([logaTKOBO) BMpiBHIOBaHHSA NPUCTPOIO

(cTopiHka 2 - E)

Y BUNagKy Konu Baxko 3abe3neuntu

rOPU30HTasNbHY TOYHICTb YCTAHOBKM Ha

MOHTaXHIiil MOBEPXHi, pEKOMEHAYETbCSA

CKOpUCTaTUCA KOMMJIEKTOM L5

supisHioBaHHsa (D).

[1opsig0K yCTaHOB/IEHHS:

1. YcTaHOBITb NpUCTPI HA [OMNOMIXHOMY
KOMMNEKTi AN BUPIBHIOBaHHS, 3aTArHYBLUN
K/oYeM WicTb 6ONTIB i3 3aTUCKHUMU
ravkamu.

2. BUKpYTiTb YOTUPM raikn 3 BEPXHbOT
nnowmhm ().

3. BigKpyTiTb YOTUPU rakn 3 HUXKHbOT
nnowwunu (@) i Bigperynioite KyT Haxuny
BEPXHbOI MMOLUHM TaK, W06
6ynb6allKoBuWIA piBeHb 3HaX0AMUBCS B
ZOMYCTUMMX MeXaxX TOYHOCTI.

4. MocTynoBo 3aTAryiTe BCi YOTMPU raku
BEPXHbOI MJIOLLMHK, [LOKM He 3adpikcyeTe iX
00 KiHuS.

6 3a6e3neyeHHA BOJOHENPOHUKHOCTI

(cTopinka 3 - F)

1. YcTaHoBITb BOJOHENPOHNUKHY 060JTIOHKY
MepexeBoro Kabento.

2. 3axucTiTb KabenbHi 3'egHyBayi Ta
He3agisHi kabeni BOOOHENPOHUKHOK
CTPIYKOIO, L0 BXOAUTb Y KOMMEKT.

7 AKTMBALLiS NTPUCTPOIO 1 JOCTYN [0 HbOTO

(cTopiHka 4 - G)

8 Moci6HMK KopucTyBaya

71



BignoeigHicTb HOpMaTMBHMM BUMOraM Ta
iHchopmMalis woao TexHiku 6e3neku
MpoumnTanTte BClO iIHOPMALitO 1 YKa3iBKMY, LLLO
MICTATbCSA B LUbOMY [JOKYMEHTI, Ta 36epexiTb
"oro pnsi NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

[ns oTpMMaHHs 6inbl feTanbHoi iHopMauii
Npo NpUCTPIV | BKa3iBOK L0840 NOro
BMKOPUCTaHHS BiABifanTe Haw BebcanT:
https://www.hikmicrotech.com. Kpim Toro,
wo6 oTpuMaTy BinbL AeTanbHy iHopmaL,ito,
BV MOXETe 3BEePHYTUCS [0 iHLWMWX LOKYMEHTIB
(AKLLLO €), AIKi NOCTayaroThCsA PasoM i3
npucTpoeM, abo BiackaHyBaTu QR-Kkopg, (SKLL0
€) Ha ynaKoBL,i.

I0OpuguyHa iHcbopmauis

3AABA MNMPO BIAMOBY BIf}
BIAMOBIAASIbHOCTI

B MAKCUMANBbHUX MEXAX, LO3BOJIEHUX
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LIE
KEPIBHULLTBO TA ONMCAHWW BUPIB, 3
MOro AMAPATHUM, MPOrPAMHUM TA
MIKPOMPOIrPAMHUM 3ABE3MEYEHHAM,
HAJDAIOTbCA «AK €» TA «31 BCIMA
HELOJIIKAMU TA MOMUNTKAMW». HIKMICRO
HE HAOAE XOOHWUX TAPAHTIN, ABHUX ABO
OYIKYBAHUX, BKJ/TIOYAKOYWU, BE3
OBMEXEHb, KOMEPLLINHI IKOCTI,
3A00BINbHY AKICTb ABO MPUOATHICTb
ONSA XAPAKTEPHOT METMW. BUKOPUCTAHHA
BWPOBY BIOBYBAETLCA HA BALL BNACHUM
PU3NK. KOMIMAHIA HIKMICRO HI B AKOMY
PA3I HE HECE BIAMOBIOANTbHOCTI MEPEL
BAMMU 3A BY 1b-AKI CMELIAJIbHI, JTIOFIYHO
BUTIKAIOYI, BUMTALKOBI ABO HEMPAMI
3BUTKMW, BKJTIOYAIOYU, KPIM [HLLIOT O,
MOLUKOKEHHSA, LLI0 BEAYTb 10 BTPATU
KOMEPUIMHOIO NPUBYTKY, MEPEPUBAHHA
[I710BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHUX,
MNMCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATU
JOKYMEHTALLIT, HEBAX/IMBO, YM
BHACJ11.00K MOPYLUEHHA KOHTPAKTY,
LMBINbHOIO NMPABOMOPYLLEHHA
(BKJTIOYAIOYM HELBATIICTD),
BIAMOBIOANIBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLUNM
YMHOM, MNOB'A3AHNX 3 BUKOPUCTAHHAM
BWPOBY, HABITb AKLLO KOMMAHISA
HIKMICRO MOBIOOMJIANA MPO
MOXMBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO BTPAT.
BW YCBIOOMIJIIOETE, LLIO MPUPOOA

IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PU3UKU
ANA BE3MNEKW, | KOMMAHIA HIKMICRO HE
BEPE HA CEBE HIAKOI BIAMOBIAANIbHOCTI
3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI 3BUTKWU B
PE3YJIbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX
ATAK, 3APAXEHb BIPYCAMM ABO IHLLIUX
PU3WKIB OJ1A BE3MEKWU B IHTEPHET],
OHAK, KOMTAHIS HIKMICRO B PA3I
HEOBXIJHOCTI HALLACTb CBOEYACHY
TEXHIYHY MIATPUMKY.

BW MOroAXXYETECh BUKOPUCTOBYBATU
LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI [0 BCIX
3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BU HECETE
OHOOCIEHY BIAMNOBIOANBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHSA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIAMOBIAHO 10 3ACTOCOBYBAHOIO
3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE
BIAMOBIOAJTbHICTb 3A BUKOPUCTAHHS
LLbOro BUPOBY CMNOCOBOM, AKUA HE
MOPYLLYE MPABA TPETIX CTOPIH,
BKJ1IOYAIOYM, BE3 OBMEXEHb, MPABA
PO3rOJIOLLEHHSA, MPABA
IHTENEKTYAJIbHOT BIACHOCTI TA IHLLII
MPABA LLI0J0 KOH®IAEHLIIMHOCTI. BU HE
MOBWHHI BUKOPUCTOBYBATW LIEV BUPIB
ONA BY Ob-AKOr0 3ABOPOHEHOIO
KIHLIEBOIO MPU3HAYEHHS, BKJTIOYAIOYN
PO3POBKY Y/ BUPOBHULITBO 36POT
MACOBOIO 3HULLIEHHS, PO3POBKY YU
BUPOBHULITBO XIMIYHOT ABO BIOJIOTYHOT
3BPOI, BYAb-AKI Ali B KOHTEKCT],
MOB'A3AHOMY 3 AEPHOIO BUBYXOBOIO
PEYOBWHOIO ABO HEBE3MEYHNM
AOEPHUM NAJIMBHUM LIMKIIOM, ABO HA
MIATPUMKY MOPYLLEHb MPAB JIOANHMW.
Y PA31 BY 1b-IKUX MPOTUPIY MIX LM
KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, OCTAHHIN MAE MEPEBATY.
HopmatueHa indopmauis

LLi NoNoXXeHHs1 3aCTOCOBYIOTbCA NuLLe [0
NpPOAYKTIB, AKi MalOTb Bi4NOBIAHNIA 3HaK abo
iHchopmauito.

Jleknapalis BignoBigHOCTi HOPpMaTUBHUM
Bumoram €C

C E Llen Bupi6 1 akcecyapu [0 HHOro

(AKLL,O € B KOMMJEKTI) MaloTb

MapkyBaHHsi «CE», a ToMy BianoBigatoTb
YNHHWUM FapMOHiI30BaHUM EBPOMNENCHKUM
cTaHJapTam, nepenivyeHuM y [InpekTusi 3
eneKTPOMarHiTHoT cymicHocTi (EMCD)
2014/30/€C i AnpeKTuBi o0 06MeXeHHs
BMKOPWUCTaHHSA WKignmMBux pedosuH (RoHS)
2011/65/€C.
MpumiTka: MpoayKTK 3 BXiJHO Harpyrow
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Bif 50 no 1000 B 3miHHOro cTpyMy abo Bif,
75 po 1500 B nocTiiHOro cTpymy
BignosigatoTb OupekTusi 2014/35/€C (LVD),
a pewTa npoaykTiB Bignosigae OAupekTusi
2001/95/EC (GPSD). LLlo6 gisHaTucs
HaneBHo, nepeBipTe iHpopMaL,ito Npo
IXKEPEeso XUBMEHHS.
YBara! Lle Bupi6 knacy A. Y nobytoBux
yMOBax Liei BUpi6 MoXxe CTBOpHOBaTH
pagionepelukou, Lo MoXe BUMaraTu Bif
KOpUCTYBaua BXUTTS HaNeXHUX 3aX0AiB.
i obnapHaHHA, WEEE): Bupobu,
B JOMiueHi LM CUMBOIOM, He MOXHA
yTunisyBaTtu y EBponeiicbkoMy Cotosi ik
HecopToBaHi nobyToBi Bigxoau. LLlo6
3a6e3neunTy NpaBunbHY NepepodbKy Lboro
BMPOOY, NOBEPHITb Oro MicLleBOMY
nocTayanbHUKY Mif Yac npuadaHHs
aHanoriyHoro HoBoro o6nagHaHHs, abo
34aunTe Noro [o cnewianbHO NPU3HAYEHOro
NyHKTY 36upaHHs Bigxomis. binbwe
iHdopMaLii ouB. Ha canTi:
www.recyclethis.info

2006/66/EC i3 nonpaBkamu
K 2013/56/€C (OupekTuBa Wom80

akymynsiTopiB): Lleit BUpi6 MicTUTb
HaTapeto, Ky He MOXHa yTUni3yBaTu B
€BponencbkomMy Cotosi ik HecopToBaHi
nobyTosi Bigxoau. IHpopmauito wono
H6aTapel AuB. y JOKYMeHTaLUiT o BUPOOY.
baTtapesi noMiyeHa LM CUMBOJIOM, IKWIA
MOXe BK/oYaTh GYKBM, LLLO BKa3YOTb Ha
HasBHiCcTb kagMito (Cd), ceuHuto (Pb) abo
pTyTi (Hg). LLLo6 3a6e3neunTy NpaBUIbLHY
nepepobky 6aTapel, NoBepHiThb i
noctavyanbHuUky abo 3gante o

€JIeEKTPUYHOro n €JIEKTPOHHOIo

cnewjianisoBaHoro NyHKTy 36MpaHHs BigXO4iB.

BinbLwe iHpopmaLii guB. Ha canTi:
www.recyclethis.info.

Yka3siBKU 3 TeXHiKK 6e3neku

LLi iHcTpyKUil 4O3BONATE KOPUCTYBaYy
BMKOPUCTOBYBATM BMPI6G NpaBUIbLHO Ta
YHUKATW He6Ge3mnekn Yv NOLLKOAXEHHS MarHa.
MepLu Hi>XX BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN,
npoynTanTe BCHo iHPOPMaLLitO LLLOA0 TEXHIKM
6e3nekn.

3aKoHM Ta HOpMHK

MpuCTpin cnip BUKOPUCTOBYBATU 3
[OTPUMaHHSM MiCLEBMX 3aKOHIB,
€NeKTPOTEXHIYHUX HOPM Ta NpaBui
NPOTUMOXEXHOT 6e3neKku.

TpaHcnopTyBaHHsA

® [1ig yac TpaHcnopTyBaHHs 36epiraiiTe

2012/19/€C (OupekTuBa 3 yTunisau,ii

npucTpiv B opuriHanbHoMy abo nogi6bHomy
nakyBaHHi.

® [licna posnakyBaHHsi BUpoOy 36epiraniTe BCi
eneMeHTU ynakoBKu a1 ManbyTHbOro
BUKOPUCTaHHS. Y pasi BUHUKHEHHS By b-AKUX
HecrnpaBHOCTeN BM NOBUHHI BypeTe
NMoBepHYTW MPUCTPIN Ha 3aBof 3
OpUriHaNbHO YNaKoBKOH.

® TpaHcnopTyBaHHA 6e3 opuriHanbHoT
ynakoBKW MOXe MpWU3BeCTH L0 MOLIKOJXEHHS
NMPUCTPOIO, 32 L0 KOMMaHis He Hece
BiANOBiAaNbHOCTI.

® He gonyckawTe nagiHHA BUpoby abo BnamBy
Ha HbOro MexaHiuHux yaapis. Tpumaiite
npuCTpiv Noaani Bif MarHiTHUX 3aBag,
XueneHus

® [pupbante 3apsagHUIN NPUCTPIN CaMOCTIVHO.
BxigHa Hanpyra noBvHHa BignosigaTu
BMMOraM [i0 [AKEepes XUBJIeHHS 06MexeHoT
noTy>XHocTi (30—60 B nocTiiHOro cTpymy)
3rifgHo 3i cTaHpapTom IEC62368. LL0o6
oTpuMaTK foknagHy iHdopMmaldito, AuB.
TeXHiYHi XapaKTepUCTUKM.

® [lepeKoHanTeCh, WO WTEeNceNbHy BUNKY
HafinHo 3acbikcoBaHO B po3eTLi.

® PoseTka Mae 6yTu BcTaHoBNeHa 6ins
obnagHaHHs i 40 HeT NoBUHEH By Ty BiNlbHUI
pocTyn.

® HE MIAKJTIOYANTE pekinbka npucTpois o
O[HOro afanTepa XUBJEHHS, WO YHUKHYTH
neperpiBaHHs U He6Ge3nekun noxexi
BHaC/iA0K NepeHaBaHTaXeHHS.

® HE TOPKAMTECS oroneHnx MeTanesux
KOHTaKTiB Ha BXOA4ax NiCNsi BUMKHEHHS
aBTOMAaTMYHOrO BUMMKaYa. Ha Hux
3aNUIIAETbCA eNeKTPUYHUI 3apsg.

@ + [103HaYae No3UTUBHY KieMy (1)
o61afjHaHHS, LLLO BUKOPUCTOBYE NOCTINHWIA
CTPYM UM reHepye Woro. - No3Havae
HeraTuBHy knemy (1) o6nagHaHHs, Wo
BWKOPWCTOBYE NOCTIMHWIA CTPYM UM FreHepye
noro.

® [lepekoHanTeCh Y NPaBUIIbHOMY
NigKNHOYEHHI APOTIB A0 KNeM, AKi
NigKI0YaTLCA [0 PO3ETKU XUBNEHHS
3MiHHOrO CTpyMYy.

batapes

® BcTaHoBneHHs 6aTapei HeBigNoOBIgHOrO
TUMY MOXe NpusBecTu Ao BUbyxy. YTunisynte
BUKOpUCTaHi 6aTapel 3rifHo 3 iHCTPyKLUiaMM.
® B6ynoBaHy 6aTapeto He MOXHa 3HIMaTK.
AKLL0 NOTPiIGEH PEMOHT, 3BEPHITHCA A0
BUPOBHUKA.

® Y pasi TpuBanoro 36epiraHHs 6atapel
MOBHICTIO 3apaganTe ii woniBpoky, o6
3abe3neunTu it poboTO3[aTHICTh. IHaKLWe
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6aTapesi MOXe BUWATU 3 nagy.

® Lle o6nagHaHHA He NigxoauTb Ans
BUKOPUCTAHHS B MiCLiSX, e MOXYTb
nepebyBaTty QiTh.

® BcTaHoBMeHHs1 6aTapei HeBigNoOBigHOrO
TUMY MOXe NPU3BECTYU [0 NOPYLUEHHS
CUCTEMM 3aXUCTY (30KpeMa, y pasi
BUKOPWCTAHHS niTieBUXx 6aTapen fesakux
TMNiB). 3

® HE KWOAWNTE 6aTapeto y BOroHb abo B
rapsivy niy, He po3buBanTe Ta He po3pisymnTe .
Lle Mmoxe npussecTu A0 BUOYXY.

® He sanuwanTte 6aTapeto B MicLsx i3 gyxe
BMCOKOIO TemnepaTypoto. Lie Mmoxe
npussBecTy Ao BMOyxy abo BUTOKY
BorHeHe6e3neyHor piguHu abo rasy.

® He sanuwanTte 6aTapeto B MicLsx i3 gyxe
HU3bKMM aTMocepHUM TUCKOM. Lle Moxe
npussBecTy Ao BMOyxy abo BUTOKY
BorHeHe6e3neyHor piguHu abo rasy.
YcTaHoBneHHsA

® Hikonu He po3mMilyinTe obnagHaHHA Ha
XUTKIiN noBepxHi. O6nafHaHHA MOXe BNacTy,
L0 MOXe NPM3BECTU [0 CEPNO3HOT TPaBMU
abo cMepTi.

® Lle o6nagHaHHA MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
nuLe 3 KPOHLWTeNHaMM BifNoBiAHOMO TUNy.
BUKOpPUCTaHHSA Yoroch iHWoro (Bi3KiB, CTiNOK
a6o KpinneHb) MoXe NPU3BECTY L0 NafiHHSA
obnafHaHHs 1 [0 TPaBMyBaHHS.

besneka cucremmu

® By ycBigOMIOETE, WO Npupofa IHTepHeTy
Hece NpuTaMaHHi pu3unku gns 6esneku, i Hawa
KOMnMaHist He Bepe Ha cebe HisikoT
Bif,NOBIJaNbHOCTI 3@ HEHOPMasbHY poboTy,
BTpaTy KOHIAEHUiIMHOCTI abo iHLWi 36MTkK B
pe3ynbTaTi KibepaTak | XxakepCbKUX aTak,
0J[HaK Halla KOMnNaHisi 3a noTpebu HajacTb
CBO€EYACHY TEXHIYHY MiATPUMKY.

® 3abe3neyTe 3axMcT ocobUcTol iHpopmauii
Ta 3aXMCT AaHMUX, OCKINIbKK Mif yac
NiJKHOYEHHA 00 [HTepHETY NPUCTPIN Moxe
3iITKHYTUCA 3 Npo6sieMamMy MepexeBoi
6e3nekn. Y pasi BUHUKHEHHSI pU3KKIB ANs
MepexeBoT 6e3neKkun NPUCTPOLO 3BEPHITLCA [0
Hac.

® YCBiJlOMTe, L0 BW HECETE BifNoBiAaNbHICTb
3a HanaluTyBaHHS BCiX MaponiB Ta iHWKX
napamMeTpiB 6e3mneku NPUCTPOLO, @ TAKOX 3a
306epexeHHs CBOro iMeHi KopucTyBayda Ta
napons.

TexHiuHe 06CnyroByBaHHsA

® FKL0 BUPI6 He NpaLoe HaneXHUM YMHOM,
3BEpHITbCA [0 Baloro aunepa abo
HanBAMXKYOro CepBiCHOrO LIeHTpY. Mu He
HEeCceMo XOHOI BignoBiganbHoOCTi 3a

npobsemu, ki BUHUKAM BHACHI[OK
He[03BOJIEHOTO PEMOHTY Yu AOrAsAY.

® [1pUCTpiNt MiCTUTb feKilbka KOMMOHEHTIB
(Hanpuknag, enekTpoNiTUYHMIA KOHAEHcaTop),
AKi HeoOXifHO perynsipHo 3amiHATH. CepefHin
TepMiH CyX6u pi3HUTbLCS, TOMY
peKoMeHyeTbCS pPerysisipHoO NepeBipsaTH Ui
KOMMOHeHTU. [Ins goaaTkoBol iHpopmau,ii
3BepTalTech [0 BallOro gusepa.

® 3a noTpebu 06epexxHO NPOTPITh NPUCTPIN
YUCTOH TKAHUHO, 3MOUYEHOI HEBEJIMKOHD
KiNIbKiCTIO €TUNOBOro CAUPTY.

® flKL,0 06nafHaHHA BUKOPUCTOBYETHLCS B
cnocib, He 3a3HayeHUin BUPOBHUKOM, TO
3abesnevyyBaHy NpPUCTPOEM Be3rneKy Moxe
6y TV NopyLLEHO.

® [1n7 3MeHLUEHHS PU3NKY NOXeXi 3aMiHionTe
nuLe Ha 3anoBiXHWK Takoro X Tuny Ta 3
TaKUMM X XapaKTepUCTUKaAMMK.

® [locnigoBHMI NopT 061agHaHHSA
BMKOPWUCTOBYETHCS NINLLE NS HANaro4KeHHS.
® [lig yac TexHiyHoro o6cyroByBaHHA
BUMUKAWTE [IKEPESIO XUBIEHHS.

YMoBM ekcnnyaTau,it

® [lepeKoHanTeCh, Lo cepefia BUKOPUCTAHHS
BifnoBifae ymoBaM ekcryaTtauii npucTpoto.
Po6oua TeMnepaTypa Ma€e CTaHOBUTU Bif
-40°C po 60°C (Big -40°F no 140°F), a poboya
BOJIOTICTb He noBuHHa nepesuiysaty 90 %.
® HE OMYCKAWUTE noTpannsiHHA NpUCTPOIO
B CepefoBULLE i3 CUSTbHUM
€N1eKTPOMArHiTHUM BUNPOMIHIOBAHHSIM U
3anuneHe cepefosuiie.

® HE CNPAMOBYWTE 06'ekTuB Ha coHLe abo
iHLWIi f)xepena sicCKpaBoro cBiTna.

® He fonyckainte noTpanisHHA Ha
obnagHaHHs kpanenb Yn 6pusok. Hikonu He
cTaBTe Ha 06lafHaHHS NpefMeTH, HanOBHEHI
pifvHOO, AK-0T Basw.

® 3a60pOHAETLCS PO3MilLlyBaTU Ha
obnagHaHHI oXxepena BifKpUTOro BOrHHO,
AK-OT CBiUYKM, AKi ropsATb.

® flKL0 06nafHaHHA PO3MilLyeTbCs Ha
BepLUWHi ropu, 3ani3Hol 6awTi ym y Jici,
BCTaHOBITb Ha BX0ofi 06MexXyBay Hanpyru.

® BynbTe o6epexHi, o6 He 06neKTn nanbLi
06 feTani, no3HaueHi cumsonoM A\ Micns
BUMMWKAHHS XMBJIEHHS 3a4eKaiiTe NiBroguHu,
nepLU HiX NpautoBaTit 3 UMMM BeTaNsIMU.
ABapiiiHi cuTyau,it

® fIKLLLO0 NPUCTPIN BUNyCcKae AMM, 3anax abo
BWAAE LLYM, HEFraiiHO BUMKHITb XWUBINEHHS,
Bif'eAHaNTe Kabenb XUBNEHHS Ta 3BEPHITLCA
B CEPBICHUIA LIeHTP.

Appeca BUpoGHUKa

KimHaTa 313, 650k b, 6ygisns 2, 399 JaHdeH
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Poyp, nigparioH CiciH, paiioH BiHbL3sH, M.
XaHuxoy, YxeussaH, 310052, Kutan
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MNMPUMITKA LLOAO BIAMOBIAHOCTI
HOPMATUBHWM BUMOTIAM: MpucTpoi
TennoBoT cepii MOXYTb peryntoBaTucst
MOJI0XEHHAMU KOHTPOJIHO €KCMOPTY B Pi3HUX
KpaiHax abo perioHax, BKitoyatouu, 6e3
obmexeHb, CnonyyeHi LLiItatn AMepuky,
€sponencbkui Coto3s, 06'egHaHe KoponiBcTB
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